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ON SOz

Miiasir dovrimiizdo dildo vo modoniyyatds diferensiasiya prosesinin globallasan
inteqrasiyanin oksina olaraq giiclonmasi qanunauygundur. Bunun on baglica sabobi xalqglarin
milli monliyinin, milli 6ziintidork hissinin giiclonmasi ilo baglidir. Bu proses biitiin diinyada
miisahido olunur. Azorbaycanda, imumiyyatla, biitiin tiirk diinyasinda da dil siyasati dovlatin,
tiirk xalglarinin prioritet masalosi kimi miisahido olunur. Masalon, Azarbaycanda ingilis vo
digor xarici dillorinin dyronilmasina diqqgat verilmasi, bu dillords tohsilo meylin artmasi
Azarbaycan dilinin dastyicilarinin azalmasina tohliiks yarada bilacayi inandirict goriinmiir. Bu
milli qlirurla bagli masaladir. O insanin ki, dille bagli qiiruru var, hansi dilds tohsil almasindan
asili olmayaraq ailods, ictimai yerlords dilini sevarak foxrlo dogma dilinds danisacaq. Digor
tiirk xalqlart da bu mossloys ¢ox ciddi yanasirlar. Bu proses biitiin diinyada miisahido olunur.
Qorb siyasatcilori do dillorin diferensiasiyast masalasini diizglin qiymatlondirmays calisir,
dovlat iso regional dillori gorumag ti¢lin dostok verir. Bu dostok iso hom hiiquqi, hom do maddi
formada tolerantliq soraitinda bas verir. Qarbin liberal vo demokratik siyasati dils qars1 pliiralist
vo tolerant miinasibot sorgiloyir. Malum olur ki, xalqlar, kicik etnoslar 6z milli manliyini tosdiq
vo toqdim etmok ti¢ilin dironig gostarirlar, ¢iinki hor bir etnodilin 6z orijinalligini dirgoltmak vo
gorumaq hissi ¢ox giicliidiir. Bunun on baslica sobabi xalglarin milli monliyinin, milli
oziiniidork hissinin giiclonmosi ilo baghdir. Insanlar forqli olmaq hiiquqlara hossasligla
yanagstrlar. Diinya soviyyasindo Beynolxalq Ana Dili Giiniiniin geyd olunmasi da dil vo madoni
miixtoliflik hagqinda molumatliligi vo ¢oxdilliliyi togviq vo toblig etmok moqsadi dasiyir. Hor
bir xalq vahid diinyaya milli kimliyini togdim etmoklo daxil olmaq istoyir vo bu hiss miiasir
dovriimiizds daha giiclii sokilds 6ziinili gostarir. Belo sabablordon biri psixoloji saciyya dasiyir.
Dildo vo modoniyyoatdo diferensiasiya prosesinin globallagsan inteqrasiyanin oksino olaraq
giiclonmasi ganunauygundur. Son onilliklords biitlin diinyada xiisusilo kigik xalglarda milli
Oziiniidorkin artmasin gérmamok miimkiin deyil. Masalon, Boyiik Britaniyada sotland, uels va
irland dillorinin movqgeyinin giliclonmasi buna siibutdur. Eyni zamanda Fransanin dil
diferensiasiyasina aid dil siyasoti buna parlaq niimunadir. Fransiz dilindon ingilis dilins aid
alimmalarin biitlinliiklo dildon ¢ixarilmasi vo avozinds nitqdo onlarin fransiz ekvivalentinin
islonmosi xalqin dil qilirurunu ifado edir. Bu proses milli Oziiniidork soviyyosindo
giymotlondirilmoalidir. Masolon, Kanadada ingilis vo fransiz dillorinin hiiquqi cohstdon barabor
oldugu soraitdo faktiki olaraq ingilis dilinin dominantliq etmosino cavab kimi Kvebekedo -
separatizmin artmasi tendensiyasi bu soraitds labiid, ganunauygun hal kimi qabul olunmalidir.
Miiasir dovriimiizds diferensiasiya vo inteqrasiya proseslorinin inkisaf tendensiyasi bazon forqli
sokildo 6ziini gostorir. Bu hadiso miixtalif comiyyatlordo bas veran siyasi-igtisadi proseslor
naticosinde meydana ¢ixir. Masalon, serb-xorvat dilinds Bosniya va Xorvatiyanin siyasi
cohotdon ayri-ayr1 orazilors pargalanmasi dil diferensiasiyasi prosesini yaratdi. Bu hom xorvat,
eloco do Bosniya serblorinin 6z miistoqil dillorinin ayirma cohdi ilo naticolondi.

Masoalonin tiirk dilleri, tiirk diinyasinda bas veron proseslor kontekstindo arasdirilmasi
miiasir dovriimiizlo sosloson aktual moselodir. Bu masaloyo Umumtiirk ailoesinin kontekstinda
yanagma onu daha aktual edir. Miasir tiirk diinyasinda masaloys bir gadar forgli sokilds
yanagilir. Bir torofdon miiasir tlirk xalglarinin dil kimliyini milli identikliyinin gostaricisi kimi
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gorumaq cohdi normaldir. Eyni zamanda iimumtiirk diinyasina inteqrasiya cohdi do ortaq
tinsiyyat dilino ehtiyaci zoruri etmisdir. Tiirk dillorinin sonraki morhalalorinds bu proseslordon
hansinin daha ohamiyyatli rol oynayacagini, ortaq tiirk dilinin perspektivlorini miioyyon etmok
va bu prosesds ortaq tiirk slifbasinin tosiretmos mexanizmlorinin miioyyanlosdirilmasi bir cox
tiirkoloq alimlori, gabaqcil fikirli insanlar1 diisiindiiriir. Bu prosess tiirk diinyasinda neco
yanasildigim izlomok maraqhdir. Integrasiya differensiasiyadan forqli olaraq dillorin six kontakt
qurmasina aparir, naticado qohum va qohum olmayan dillorde timumi struktur elementlor vo
olamatlor meydana ¢ixir. Dillarin fonetik, leksik vo qrammatik sisteminds olan eynilik, eloca da
almmalarin ¢oxlugu sobobi do bu proseslo baglidir. Mosolon, miiasir dévriimiizdo tiirk
xalglarinin ortaq tiirk dili yaratmagq istoyi Tiirk diinyasinda inteqrasiya prosesinin giiclonmasi
naticosinde olmusdur vo bu tiirk dovlotlorinin six kontakt, linsiyyst qurmaq istoyinin
gostaricisidir. Noticodo gohum dillorin yaxinligi naticosindo timumi struktur elementlorin vo
olamatlorin meydana ¢ixmasi ilo ortaq tiirk dili reallasa bilor. Dillorin fonetik, leksik vo
grammatik sisteminds olan eynilik, homg¢inin saysiz-hesabsiz alinmalarm ¢oxlugu bu prosesdo
nozors alinmalidir.

Ortaq tiirk dili yaratmagq istoyi XX asrdo do bas vermisdir. O zaman bu masalo siyasi
togiblorin qurbani olaraq dayandirilmisdir. Dilgilikdo siini dil (esperanto) yaratmaq meyli do
movcud olmus, lakin bu proses ugursuzlugla naticolonmisdir. Hesab edirik ki, bu perspektivi
olmayan ideya idi. Oslindo ortaq tiirk dili yaratmagq istoyi siini dil yaratmaqdan bir qodor forqli
olsa da, onun reallasmas1 da o qodor asan is deyil. Cilinki sdyladiyimiz kimi xalglarin milli
kimliyini, identikliyini qorumaq hissi ¢ox giicliidiir. Cox godim kdklora baglilig, asrlorin
sinagindan kecorak qorunub saxlanan, bir-birina yaxin olan dil, din, genetik qohumlugq: tiirk
kimliyi, hoyata baxis, tiirk folsofi diinyagoriisii ilo yanasi, miistoqil sokildo formalasmig hor bir
tiirk dilinin 6z milli identikliyini qorumagq cohdi ¢ox giicliidiir. Eloca do tiirk xalglarinin ortaq
tiirk dili yaratmaq ideyasina miinasibati do birmonali deyil. Amma hor halda Tiirk Dovlotlori
Taskilatinin moveudlugu, bir-birils iqtisadi, elmi, moadani, harbi slagalor yaratmaq istoyinin
qarsisialinmaz hal almasi ortaq linsiyyet vasitasino ciddi ehtiyac yaratmisdi. Digor torofdon
Tirkiys Respublikasinin Rusiyadan tutmus diinyanin hor yerindoki biitiin tiirk dovlotlori ilo
iqtisadi, siyasi olagolor qurmasi tiirk dilinin 6yronilmasini stiratlondirmisdir. Bu realligdir. Dilin
tobii yolla yayilmasi, onun garsisinin alinmasi hor halda geyri-miimkiindiir. Noticodo tiirk dili
tiirk xalqlar1 arasinda ortaq tinsiyyat vasitasi rolunu 6z slins almisdir. Bu siini yolla deyil, tobii
yolla bas vermigdir. Diinyanimn super giic kimi Tiirkiyays maragi artmisdir. Tiirkiyados turizmin
inkisafi, modoni xidmaot sferasinin yiiksok soviyyads tomin olunmasi, miinbit alis-veris soraiti do
diinyanin har yerindon turistlorin vo 13 adamlarinin 6lkoys axinini artirmisdir. Bu iso istor-
istomoz Tirk dilinin dyronilmasini zoruri etmisdir. Eloco do demok olar ki, diinyanin hor
yerindo tlirk matboxinin populyarlagmasi, tiirk iaso obyektlorinin acilmasi, tiirk filmlorins-
seriallarina maraq vo bir ¢ox digor amillor do (xiisusilo harbi giic) tiirk dilinin dyronilmosini
sortlondirmis, onun ortaq tinsiyyat dili olmasina boylik tokan vermisdir. Beloliklo, dovlstin
siyasoti madoni, ticari miinasibatlorinin inkisafi Tiirk dilinin 6yronilmasini sortlondirmisdir.
Tiirkiys tlirk xalqglar ilo ictimai-siyasi, iqtisadi, moadani va s. alagalorin qurulmasina xiisusi
ohomiyyat verir. Qeyd edok ki, Tiirkiyos yalmiz tiirk dovlatlori ilo deyil, dinindon vo irqindon
asili olmayaraq diinyanin bir ¢ox 6lkolori ilo madani, iqtisadi alagoler qurur. Tabii ki, bu amil do
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Tirkiyayo maragin artmasi, eloco do tiirk dilinin 6yronilmosini aktuallagdirmisdir. Biitiin bunlar
tiirk dilinin ortaq linsiyyot vasitosi kimi istifadosini tosdiq etmisdir. Tiirk xalglarinin nozordo
tutdugu ortaq tiirk dili funksiyasini ortaq tlinsiyyat dili kimi istifads edilon Tiirk dili yerina yetiro
bilocokmi, digor tiirk xalglarinin mossloys miinasibati necodir? Burada daha bir mossloni
doqiqlosdirmok lazimdir. “Ortaq tlirk dili” vo “ortaq iinsiyyat vasitosi” anlayislar1 6zlindo noyi
ehtiva edir. Tobii ki, “ortaq tiirk dili” vo “ortaq tinsiyyet dili”” anlayislarina forqli yanasilmalidir.
Hal-hazirda diinyanin hor yerino sopalonmis tiirk xalqlar1 bir-birilo iinsiyyat qurarkon osason
miiasir Tiirkiyo dovlotinin istifados etdiyi Tiirk dilindon istifado edirlor. Tiirk dili eyni zamanda
tiirk diinyas1 ilo olago qurmagq istoyon digor xalqlarin da istifado etdiyi dildir. Biz hesab edirik
ki, miiasir dovriimiizds tiirk dovlatlorinin qarsiligl anlagmasi tigiin “ortaq tinsiyyat dili” kimi
tirk dilindon istifads istifado etmak hololik daha mogsodomiivafiqdir. “Ortaq tinsiyyst dili”
rolunda iso diinyada ¢ox genis yayillmis miiasir Tiirk dili ugurla ¢ixis edir. Lakin “ortaq iinsiyyat
dili” olan Tiirk dili “ortaq tiirk dili” statusunun toloblorini tam 6days bilmir, hom do miiasir
Tiirk dili haddindan artiq alinma s6zlorle yliklonmigdir. Bu iso ortaq dil tolobloring ziddir. Artiq
globallasan diinyada super giico ¢cevrilmis miiasir Tiirkiyo Respublikasinin dévlot dili olan Tiirk
dili qarsiligli tinsiyyot vasitosi kimi hom tiirk dévlatlori, hom do boyiik tiirk diinyasina maraq
gostaranloar, eloco do diinyaya agiq olan Tiirkiyonin diinyaya maragindan irali golorok dominant
rol oynayir. Tiirkiyonin diinyanin har yerindoki biitiin tiirk vo qeyri-tiirk dovlatlori ils iqtisadi,
siyasi alagalor qurmasi, eloca da diinya dovlatlorinin Tiirkiys ilo horbi, iqtisadi, siyasi alagalora
can atmasi, Tiirkiyayo boyiik turist axini tiirk dilinin dyronilmasini siirotlondirmisdir. Bu
realligdir. Dilin tobii yolla yayilmasi, onun garsisinin alinmas {i¢iin maneslor yaratmaq hor
halda geyri-miimkiindiir. O ki, qald1 “ortaq tiirk dili” masolasina. “Ortaq tiirk dili” miiasir tiirk
xalglariin bir-birini tam anlamasi ti¢lin yaradilacaq “dil”dir. ©lbatto, bu vaxtilo dil¢ilorin
yaratmaq istodiyi “stini dil” olmayacaq, ¢iinki tlirklori bir-birilo baglayan on giiclii bag
diferensiya prosesindo yaranmis forqlors baxmayaraq dillorinin bir-birina yaxinhigidir. Uzun
miiddat bir-birindon ¢ox arali diigmiis, forqli dil birliyino daxil olmus ayri-ayr tiirk xalqglar
arasinda cox ciddi dil baryeri olmasa da, hor halda onlar mévcuddur. Tobii ki, bunun aradan
galxmasi1 miioyyon vaxt tolob edocok. Zamanla ortaq tiirk dilinin konturlar1 yoqin ki,
doqiqlosocok. Bu har bir tiirk dovlatinin 6z dilino miinasibati, aparilan dil vo olifba islahatlari,
eloco do onlarm Umumtiirk ailesine bu sahoda veracoklori istok va tohfalorlo baglidir. Tiirk
xalqlart madani, iqtisadi alagalari, elmi miibadilslari artirmaqla bu sahada tabii segma yolu ila
nailiyyatlor aldo eds bilocoklor. Zonnimizco, ilk addim kimi Tiirk Dévlatlori Toskilatina daxil
olan tiirk dovlatlorinin istifads eds bilacayi ¢oxdilli danigiq ligsti ortaq sézlarin tobii segmasi ilo
noticolonog bilor.Yaradicilacaq ortaq (mosalon, ortaq musiqi, dil¢ilik, iqtisadi vo s.) terminlor
liigatlori, ortaq terminologiya da qarsiliqlt anlasmani, dili, insiyyati asanlagdiracagq.

Ortaq tirk dilinin reallagmasimi siirotlondiron bir amil do ortaq tirk olifbasinin
yaradilmasinda qarsida olan maneoslorin aradan qaldirilmasidir. Tiirk dillorinin ortaq iinsiyyat
vasitasinin v ortaq olifbanin qobul edilmosi tiirk dillorinin tarixi yaxinliginin miiasir dévrdo
stiraotlonmasino sobab olacaq. Ortaq tiirk dili (linsiyyat dili) yalniz bir dilin inkisafin1 tomin
etmoklas tiirk dillorinin golacayini siibho altina almamali, oksing, artiq az islok olan tiirk dillori
da nazors alinmalidir. Yuxarida geyd olunan masalslarin tiirk diinyasi tigiin boytlik shomiyyatini
nazara alaraq bu sahadas islorin stiratlondirilmasi olduqca zaruridir. Tiirk xalglar1 arasinda vahid
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tinsiyyat dilinin yaradilmasi va tiirk xalglarinin monga (tarixi formalasma) prinsipino asason
inteqrasiyast ilo bagli gorarlar hokumatlor soviyyasinds gobul edildiyi halda, bu ciir dostoyin
gostorilmasi labiid vo gozlonilondir. Ortaq tiirk dilinin formalagdirilmas1 miiasir tiirk diinyasinin
aktual tolobidir. XX osrin sonlarinda alimlor XXI osrdo diinyada dillorin saymin ikiqat
azalacagini, hatta bu azalmanin 90% olacagini prognozlasdirirdilar. Goriindiiyii kimi, bu giin
diinyada dil situasiyasini miisahido edorok alimlorin bu prognozlarinin 6ziinii dogrultmadiginin
sahidi oluruq. Mohz dilds diferensiasiya hadisasi qloballasma ilo bagli inteqrasiyanin
longimasing sobab oldu. XXI osrdo dildo diferensiasiya prosesinin iistlinlilk qazanmasi ¢ox
maraqlidir. Alimlor bu prosesin sobablorini basa diismoayo ¢alisirlar. Lakin bu sualin sado bir
cavabi var, o da har bir xalqin milli kimliyini qorumasi cohdi ila izah edils bilor va s.

Belaliklo, comiyyatds bas veron globallasma ils slagadar dillords bas veron inteqrasiya
prosesi miiasir dovrds xalqlarin 6z dilini vo madaniyyatini qorumaq cohdi va istayi naticasindo
milli dillorin xiisusilosmasino ¢ox qoribo sokildo sorait yaradan diferensiasiya ilo {izlosir.
Diinyada gedon ¢ox giiclii qloballagmaya zidd diferensiasiya prosesinin giiclonmasi aslindo
alimlorin, golocok {i¢lin prognozlasdirdigr dillorin tam gokildo birlogmosinin geyri-
miimkiinliiylinii gostorir. Tiirk xalglarinin iso ortaq iinsiyyot, anlagsma dilino bdytik ehtiyaci var.
Bu ehtiyac1 gisman tiirk dili 6desa do, har halda ortaq tiirk dilinin konturlarinin miioyyonlogmosi
do glindoalikds duran vacib masoladir.



PREFACE

Integration, which is an intensive process of the globalized world, is strong enough to
penetrate all areas of society and erase religions, languages, civilizations, borders.But out of
the irresistible flow, a very strong tendency, a natural force, rises with restraint and dictates
its will. The main reason for this is the strengthening of the national identity of the peoples,
the sense of national self-awareness. In our modern era, it is natural that the process of
differentiation in language and culture is strengthened in contrast to the globalized
integration. In Azerbaijan, language policy should be a priority issue of the state and the
people. This process should be evaluated at the level of national self-awareness. This is a
matter of national pride. Monitoring and predicting which of these processes will prevail as
a result of their interaction in the globalized world, investigating the possibilities and
necessity of influencing this process is one of the urgent problems of modern science. Of
course, in the conditions of strong globalization, integration will play a key role in the
development of world languages, because globalization is determined by the spread of
integration to all levels of society (economic, political, cultural, language). For example, in
our modern times, the desire of the Turkic peoples to create a common Turkish language
has led to the strengthening of the integration process, and this desire leads to close contact
between the Turkic states. As a result, a common Turkish language can be realized with the
emergence of common structural elements and signs as a result of the closeness of related
languages.After restoration of independence, again, ideas about chanching the conversion
of alphabet to Latin, widely increased. The main goal was idea of creating the common
Turkish alphabet for the Turkic peoples. Because of this, analyzing of the Latin alphabet,
which had been adopted individual Turkic peoples was need.



AZORBAYCAN

Orazisi — {imumi 86,6 min km?

Ohalisi —10180,800 nafar (2024-cii il statistikasina gora)
Rosmi dovlat dili - Azarbaycan dilidir

Pul vahidi - manat

Olifba - Latin qrafikali Azorbaycan olifbasi

Tiirk Dovlstlori Toskilatinin tizviidiir

Azorbaycan Xozor donizi hovzosinin gorbinde, Conubi Qafqazda yerlosir. Simaldan Rusiya, simal-qorbdon
Giirciistan, gerbden Ermanistan, conub-qorbdon Tiirkiya, conubdan Iran ilo, Xozor denizi sektorunda iso Tiirkmenistan,
Qazaxistan, iran vo Rusiya ilo homsorhoddir. Bazardiizii zirvesi — Azerbaycan Respublikasmnin on hiindiir ndqtesidir.
Azorbaycanda hava temperaturunun vo atmosfer yagintilarinin paylanmasi vo rejiminin xiisusiyyatlori, hamginin
riitubotlonma soraiti nozore alinaraq Yer kiiresindoki 11 iglim tipinden 8-nin burada oldugu miioyysn edilmisdir.
Azorbaycan orazisi yeralti vo yeriistii sorvatloro, zongin flora vo faunaya malik, “diinyanin on qodim madoni
ocaqlarindan” biri hesab olunur.1918-ci ilds elan edlmis Azsrbaycan Demokratik Respublikasinin varisidir. Hazirda
Azorbaycan xam neft, tobii qaz vo neft mohsullar ixrac edon 6lkodir. 2000-ci ildo Icori sohor, Sirvansahlar saray
kompleksi vo Qiz galas1 UNESCO-nun Umumdiinya modoni irsi siyahisina daxil edilmisdir. Azorbaycan Avropa
Surasi, Avropada Tohliikssizlik vo ©mokdaslq Toskilati, Qosulma harakatinin, GUAM, Sorq Terafdagligi, Tiirk Surasi,
Islam ©mokdasliq Toskilati, Qara Doniz Iqtisadi ©mokdasliq Toskilati, MAQATE, Kimyovi Silahlarin Qadagan
edilmasi Toskilatt voa NATO-nun Siilh Namino Torafdasliq (SNT) programinin vs s. {izviidiir. Azorbaycan diinyanin 34
Olkosi ilo harbi olagolorin normativ-hiiquqi bazasini togkil edon sazis vo memorandumlar imzalamisdir. Hazirda
Azorbaycanda yeniden latin qrafikasi osasinda yaradilmis Azorbaycan olifbasindan istifads edilir. Azarbaycandan
YUNESCO-nun geyri-maddi madani irs siyahisina mugam, asiq sonoti, Novruz bayrami, xal¢a toxuculugu ononovi
sonati, tar ifagiliq senati, diinyada say1 cami 5-7 olan brend atlardan biri olan Qarabag at1 ilo oynanilan ¢ovqan oyunu,
kolagayi, Lahic misgorlik sonoti, lavas bisirmo ononssi, dolma vo plov bisirms identikliyi daxil edilib. Elaco do
Qobustan qayaiistii rosmlari, Azix magarasi bagar tarixinin an qadim madani incilari sayilir. Diinya alimlari 10 arxeoloji
tabagsnin moveud oldugu Azixda tapilmis yegano maddi madsniyyst qaliglarmma goére bager tarixinin baglandigi
yerlordon birinin Azix oldugu gonastino golmislor. Azix magarasinda ocaq izlori, yast 1-1,5 milyon ilo aid das alatlori
do tapilmisdir. Qobustan isa Azerbaycan rosm vo yazi madsniyyetinin ilk ocagi, raqs vo musiqi madeniyyastinin
formalagdig1 erazidir. Qayaiistii rosmlords son 10 min il arzinds yasayan heyvan rosmlorinin madeni menzarasinin
diinya {i¢iin ohomiyyati nozoro alinaraq UNESKO-nun Umumdiinya irsi siyahisina daxil edilmisdir. Azorbaycanda
Kolbocordoki “Isti su” mineral suyu, diinyada miialicovi shomiyyatino géro yegans olan Naftalan nefti (yag) unikalligt
ilo segilir.
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https://az.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eirvan%C5%9Fahlar_saray_kompleksi
https://az.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eirvan%C5%9Fahlar_saray_kompleksi
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1z_qalas%C4%B1_(Bak%C4%B1)
https://az.wikipedia.org/wiki/UNESCO
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycanda_YUNESKO-nun_%C3%9Cmumd%C3%BCnya_irsi_obyektl%C9%99rinin_siyah%C4%B1s%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Avropa_%C5%9Euras%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Avropa_%C5%9Euras%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Avropada_T%C9%99hl%C3%BCk%C9%99sizlik_v%C9%99_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/GUAM
https://az.wikipedia.org/wiki/%C5%9E%C9%99rq_T%C9%99r%C9%99fda%C5%9Fl%C4%B1%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrk_%C5%9Euras%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Qara_D%C9%99niz_%C4%B0qtisadi_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Atom_Enerjisi_%C3%BCzr%C9%99_Beyn%C9%99lxalq_Agentlik
https://az.wikipedia.org/wiki/Kimy%C9%99vi_Silahlar%C4%B1n_Qada%C4%9Fan_edilm%C9%99si_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Kimy%C9%99vi_Silahlar%C4%B1n_Qada%C4%9Fan_edilm%C9%99si_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/NATO
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_%C9%99lifbas%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/YUNESCO
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycanda_YUNESKO-nun_qeyri-maddi_m%C9%99d%C9%99ni_irs_siyah%C4%B1s%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_mu%C4%9Fam%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_a%C5%9F%C4%B1q_s%C9%99n%C9%99ti
https://az.wikipedia.org/wiki/Novruz_bayram%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_xal%C3%A7alar%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_xal%C3%A7alar%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_tar_ifa%C3%A7%C4%B1l%C4%B1q_s%C9%99n%C9%99ti
https://az.wikipedia.org/wiki/Qaraba%C4%9F_at%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87ovqan
https://az.wikipedia.org/wiki/K%C9%99la%C4%9Fay%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Lah%C4%B1c_misg%C9%99rlik_s%C9%99n%C9%99ti
https://az.wikipedia.org/wiki/Lava%C5%9F

TURKiYO

X

Orazisi — 783. 562 km?

Ohalisi — 85. 824 854 nafor

Rosmi dévlat dili — Tiirk dili

Pul vahidi — liro

Olifba- Latin qrafikali olifba

Tiirk Dovlatlori Tagkilatinin tizviidiir

Tiirkiya torpaqglarinin osas hissosi Qorbi Asiya regionunun Kicik Asiya yarimadasinda, ¢ox
kigik bir hissasi iso Balkan yarimadasinda yerlogon qitolorarast 6lkoa. Simal-qorbdon Bolgaristan,
gorbden Yunanistan, simal-sorqdon Giirciistan, sorqdon Azorbaycan, Iran, Ermonistan, conubdan iso
fraq vo Suriya ilo homsarhoaddir. Olke dord torafdon denizlo, qorbdon Egey donizi, simaldan Qara
doniz, conubdan Araliq donizi, simal-qorbdon iso Marmors donizi ilo shato olunmusdur. Tiirkiys
orazisi iki qitado yerlogon Avrasiya Olkosidir. Tirkiyonin qeyri-adi ekosistemi vo yasayis
miixtalifliyi, 6lkods ohoamiyyatli bir név miixtslifliyinin meydana golmasina sobab olmusdur.
Tiirkiyados ii¢ forqli iqlim tipino rast golinmokdodir. Bosfor bogazi, Mormors donizi vo Dardanel
bogazi 6lkenin Avropa vo Asiya hissalorini bir-birinden ayirir. Paytaxt Ankara gohori olsa da,
olkanin osas modani vo igtisadi morkozi, homginin on bdyiik sohori Istanbuldur. Shalinin toqriban
90-91%-1 6ziinli etnik tiirk hesab edir. Tiirkiyo BMT, NATO, BVF vo Diinya Bankinin iizvi,
homginin Iqtisadi ®mokdashq vo Inkisaf Toskilat, ATOT, QDIOT, 19T vo G-20 kimi toskilatlarin
qurucu Uzviidiir. Tirkiyo Silahli Qiivvolori, NATO {izvii 0Olkolori arasinda ABS Silahli
Qiivvalarindon sonra golon on boyiik ikinci horbi giicdiir. Tiirkiys, inzibati baximdan unitar bir
qurulusa malikdir. Tiirkiyo rosmi dini olmayan diinyavi dévlatdir. Istanbulun iigiincii beynalxalq —
Istanbul Hava Limani, 150 milyon sornisine xidmot etmok imkanina malik diinyanin on bdyiik hava
limanlarindan biridir. 1933-cii ildon bori Goktirk-1, Goktiirk-2 vo Goktirk-3, Tirkiys Milli
Miidafio Nazirliyinin Yerdoki miisahido peykloridir. TUBITAK, Tiirkiyedo elm va texnologiyani
inkisaf etdiron aparici agentlikdir. Tiirkiyado turizm sektoru, XXI asrdo demok olar ki, har il daha
da inkisaf edir vo iqtisadiyyatin vacib hissolorindon biridir. Tiirkiys, "Istanbulun tarixi orazilori",
"Kapadokiya qayaliglar1”, "Catalhoyiik", "Xattusa: Hetin paytaxti", "Troya" kimi 17 UNESCO
imumdiinya irsino sahibdir. On miiasir noqgliyyat vasitolori quru, hava, doniz vo domir yollar
vasitoloridir. Sohorlorarasi inkisaf etmis avtomobil yollart vo domir yollar1 mévcuddur. Xalgagiliq
Islam dini yayilmamisdan ovval do ononovi bir sonat olmusdur. Uzun illor boyunca davam eden
toxunulmus xalgagiliq sonotkarligi miixtolif modoni ononolori 6ziindo comlosdirmisdir. Tiirk
odobiyyati tiirk madoniyyati ilo qarsiliqli alagads formalagmisdir.


https://az.wikipedia.org/wiki/Bolqar%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Yunan%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/G%C3%BCrc%C3%BCstan
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
https://az.wikipedia.org/wiki/Erm%C9%99nistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0raq
https://az.wikipedia.org/wiki/Suriya
https://az.wikipedia.org/wiki/Egey_d%C9%99nizi
https://az.wikipedia.org/wiki/Qara_d%C9%99niz
https://az.wikipedia.org/wiki/Qara_d%C9%99niz
https://az.wikipedia.org/wiki/Aral%C4%B1q_d%C9%99nizi
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rm%C9%99r%C9%99_d%C9%99nizi
https://az.wikipedia.org/wiki/Ekosistem
https://az.wikipedia.org/wiki/Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/Ankara
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkl%C9%99r
https://az.wikipedia.org/wiki/BMT
https://az.wikipedia.org/wiki/NATO
https://az.wikipedia.org/wiki/Beyn%C9%99lxalq_Valyuta_Fondu
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCnya_Bank%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0qtisadi_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_v%C9%99_%C4%B0nki%C5%9Faf_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/AT%C6%8FT
https://az.wikipedia.org/wiki/Qara_D%C9%99niz_%C4%B0qtisadi_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0%C6%8FT
https://az.wikipedia.org/wiki/G20
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99_Silahl%C4%B1_Q%C3%BCvv%C9%99l%C9%99ri
https://az.wikipedia.org/wiki/NATO
https://az.wikipedia.org/wiki/AB%C5%9E_Silahl%C4%B1_Q%C3%BCvv%C9%99l%C9%99ri
https://az.wikipedia.org/wiki/AB%C5%9E_Silahl%C4%B1_Q%C3%BCvv%C9%99l%C9%99ri
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C3%B6vl%C9%99t_dini
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCny%C9%99vi_d%C3%B6vl%C9%99t
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul_Hava_Liman%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6kt%C3%BCrk-1
https://az.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6kt%C3%BCrk-2
https://az.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6kt%C3%BCrk-3
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99_Milli_M%C3%BCdafi%C9%99_Nazirliyi
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99_Milli_M%C3%BCdafi%C9%99_Nazirliyi
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99_Elmi_v%C9%99_Texnoloji_T%C9%99dqiqat_%C5%9Euras%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Turizm
https://az.wikipedia.org/wiki/XXI_%C9%99sr
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%B0stanbulun_tarixi_%C9%99razil%C9%99ri&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/Kappadokiya
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87atalh%C3%B6y%C3%BCk
https://az.wikipedia.org/wiki/Xattusa
https://az.wikipedia.org/wiki/Troya
https://az.wikipedia.org/wiki/UNESCO
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam

OZBOKISTAN

Orazisi — {imumi 448.900 km®
Ohalisi —37.5 milyon nofors ¢atir
Rosmi dévlat dili — Ozbok dilidir
Pul vahidi — som

Olifba - Latin qrafikali olifba

Tiirk Dovlatlori Toskilatinin tizviidiir

Ozbokistan Morkozi Asiyanmn morkozi hissosindo yerlosir. Simalda Qazaxistan, simal-sorqde
Qurgizistan, conub-sorqdo Tacikistan, conubda Ofqganistan, conub-qorbds iso Tiirkmonistanla
homsorhaddir. Paytaxtt vo on boyiik sohori Daskond sohoridir. ©halisinin sayma goéro Morkozi
Asiyada birinci yeri tutur. Ozbokistanin donizo birbasa ¢ixist yoxdur. Ozbokistanda hom do
Asiyanin on boyiik qizil madoni yerlosir. Tiirk dillori ailosino daxil olan miixtalif tiirk tayfalarmin
bu orazido maskunlagmasi prosesi holo godim dovrlordon baslanmisdir. Bu orazids yasayan tiirkloro
0zbok adi ilk dofo 1313-1342-ci illordo Qizil Orda dovlstinin hokmdart olmus Qiyasoddin
Mohommad Ozbok Xan torofindon verilmisdir. Ozbok Tiirklori Islam1 mohz Qizil Orda dévlatinin
moveud oldugu doévrdo gobul etmislor. Ozbokistan asason Turan ovalifinda yerlosir. Amudorya vo
Sirdorya caylari arasindaki genis Qizilqum sohrasi arazinin daha ¢ox hissasini tutur. Ozbokistanda
100 novdon artiq mineral ehtiyat var. Qizil ehtiyatina géra diinyada 5-ci yeri tutur. Ozbokistan insan
mogkunlasmasinin qodim yerlorindon biridir. Burada das dovriindon qalmis insan moskonlorinin
izlori tapilmisdir. Ozbok millotinin osasini oturaq, kdgori vo yarimkdgori ohalidon ibarat tiirk
gobilalori toskil edir. Etnik torkibino goro ohalinin ¢oxu 6zboklordir (80%). Bundan basqa burda
ruslar, ukraynalilar, qaraqalpaqlar, azorbaycanlilar, tatarlar, qazaxlar, taciklor, koreyalilar, qirgizlar
vo digor millatlorin niimayandalori yasayirlar. Olko ohalisinin ¢ox hissasi (60%) kond yerlarindo
yasayir. Demoqrafik artim ildo hor 1000 nafora 23 nofordir. Ozbokistan Morkozi Asiya dlkolori
arasinda on six moskunlasan Olkodir. Daglarda vo sohralarda moskunlasma c¢ox seyrokdir.
Ozbokistan orazisi modoni abidalorlo oldugca zongindir. Xiisusilo sohori vo bu sohorlori bozoyon
tarixi vo memarliq abidalari 6zbok madoniyyatinin ayrilmaz hissoloridir.

Ozbokistanin YUNESKO Umumdiinya irs Siyahisia bes modoni vo iki tobii obyekti daxildir.
ftcan Kala (Xivo), Buxaranm tarixi morkozi, Sohrisyabzin tarixi morkozi, Semorqond —
Madoniyyoatlorin kasismasi, Boyiik ipok yolu Zarafsan-Qaraqum sohrasi Dohlizi, Qarbi Tyan-San,
Turanin Soyuq Qis Sohralar1 olava edilib.
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https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1r%C4%9F%C4%B1z%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Tacikistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C6%8Ffqan%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkm%C9%99nistan
https://az.wikipedia.org/wiki/Da%C5%9Fk%C9%99nd
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/Qiyas%C9%99ddin_M%C9%99h%C9%99mm%C9%99d
https://az.wikipedia.org/wiki/Qiyas%C9%99ddin_M%C9%99h%C9%99mm%C9%99d
https://az.wikipedia.org/wiki/Turan_oval%C4%B1%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Amud%C9%99rya
https://az.wikipedia.org/wiki/S%C4%B1rd%C9%99rya
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1z%C4%B1lqum
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%96zb%C9%99kl%C9%99r
https://az.wikipedia.org/wiki/Ruslar
https://az.wikipedia.org/wiki/Ukraynal%C4%B1lar
https://az.wikipedia.org/wiki/Qaraqalpaqlar
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycanl%C4%B1lar
https://az.wikipedia.org/wiki/Tatarlar
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazaxlar
https://az.wikipedia.org/wiki/Tacikl%C9%99r
https://az.wikipedia.org/wiki/Koreyal%C4%B1lar
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1r%C4%9F%C4%B1zlar
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/YUNESKO
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%B0t%C3%A7an_Kala&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/Xiv%C9%99
https://az.wikipedia.org/wiki/Buxara
https://az.wikipedia.org/wiki/%C5%9E%C9%99hris%C9%99bz
https://az.wikipedia.org/wiki/S%C9%99m%C9%99rq%C9%99nd
https://az.wikipedia.org/wiki/S%C9%99m%C9%99rq%C9%99nd
https://az.wikipedia.org/wiki/B%C3%B6y%C3%BCk_ip%C9%99k_yolu
https://az.wikipedia.org/wiki/Z%C9%99r%C9%99f%C5%9Fan
https://az.wikipedia.org/wiki/Qaraqum_s%C9%99hras%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Tyan-%C5%9Ean
https://az.wikipedia.org/wiki/Turan

QAZAXISTAN

Orazisi — imumi 2.724.900 km®

©Ohalisi —20.33 mln. (2023-cii il statistikasina gora)
Rasmi dovlat dili — Qazax va rus dilidir.

Pul vahidi — tongo

Olifba — kiril grafikali olifba

Tirk Dovlatlori Taskilatina tizvdiir

Qazaxistan orazisinin boylikliylino goro diinyada doqquzuncu, Morkozi Asiyada on boyiik
dovlotdir. Qazaxistan simaldan Rusiya, sorqden Cin, conubdan Tiirkmenistan, Ozbokistan vo
Qirgizistanla homsarhoddir. Olkonin qorbinds iso Xozor donizi vasitosilo Rusiya, Azorbaycan, Iran
vo Tiirkmonistanla su sorhodino malikdir. Olkenin sorqinds on yiiksok zirvesi olan Xan-Tenqri
massivi (6995m), gorbinds 1so an ¢okak yeri olan Qaragiye (-132 m) yerlosir. Qazaxistan orazisinin
relyefi cox da miirokkeb deyildir. Olko orazisinin iglimi koskin kontinentaldir. Qazaxistanin
paytaxtt 1929-cu ildon Almati, 1997-ci ildon Astana sohoridir. Qazaxistan iqtisadi cohatdon Morkozi
Asiya regionunda dominant dévlat hesab olunur. Olkanin asas golir menboyini neft-qaz sonayesi
toskil edir. Olko homginin bdyiik mineral resurslara sahibdir. Qazaxistan rosmi olaraq miixtolif
madoniyyatlora ev sahibliyi edon demokratik, diinyavi, unitar, konstitusiyali respublikadir. Tiirk
dillori ailesinin qipgaq qrupuna aid edilir. XVI osrdon etibaron qazaxlar ayrica qrup kimi ortaya
cixdigdan sonra onlarin yasadigi orazilor ii¢ clizo bolinmiisdiir. Qazaxistan hal-hazirda 6z
iqtisadiyyatini, xlisusilo do karbohidrogen sonayesini inkisaf etdirmokdo davam edir. BMT, Diinya
Ticarat Toskilati, MDB, Sanxay ©mokdasliq Toskilati, Avrasiya Iqtisadi Birliyi, KTMT, ATOT,
Islam ©mokdasliq Toskilat1 vo TURKSOY kimi toskilatlarin {izviidiir. Qazaxistanin xarici siyasot
prioritetlori Rusiya, Cin, ABS, Avropa Birliyi, Orta Asiya dovlstlori ilo qurulmusdur. Homginin
diinya oOlkalori ilo garsiligh faydali omokdasligin inkisaf etdirilmosine yonoalmisdir. Qazaxistanda
sakinlorin koOcori pastoral iqtisadiyyatina osaslanan yaxsi bir modoniyyot var. Qazaxistan
modoniyyati osason tiirk kdgori hoyat torzindon tosirlonir vo onun oasasini anonavi heyvandarliq
toskil edir. Boylik orazi, yasayis montogolorinin bir-birindon uzaqda yerlosmasi, kond tosorriifat: vo
sonaye saholori arasinda olagolorin toskili {iclin noqliyyat Qazaxistanda olduqca boyiik ohomiyyat
dastyrr.

11


https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87in_Xalq_Respublikas%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkm%C9%99nistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%96zb%C9%99kistan
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1r%C4%9F%C4%B1z%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/X%C9%99z%C9%99r_d%C9%99nizi
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
https://az.wikipedia.org/wiki/Astana
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazaxlar
https://az.wikipedia.org/wiki/Karbohidrogen
https://az.wikipedia.org/wiki/BMT
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCnya_Ticar%C9%99t_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C3%BCnya_Ticar%C9%99t_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/MDB
https://az.wikipedia.org/wiki/%C5%9Eanxay_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Avrasiya_%C4%B0qtisadi_Birliyi
https://az.wikipedia.org/wiki/Kollektiv_T%C9%99hl%C3%BCk%C9%99sizlik_M%C3%BCqavil%C9%99si_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/AT%C6%8FT
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0slam_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_T%C9%99%C5%9Fkilat%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%9CRKSOY
https://az.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6%C3%A7%C9%99ri

QIRGIZISTAN

/aY

Orazisi — iimumi 199.9 km?

©halisi — 7.3 mln. (2025-ci il statistikasma goro).
Rasmi dovlat dili — Qurgiz dili

Pul vahidi — com

Olifba — kiril qrafikali olifba

Tiirk Dovlatlori Toskilatina tizvdiir.

Qirgizistan orazisinin oksor hissosi Tyan-San, Talas, Qirgiz, Tirkiistan daglar1 ilo ohato
olunmusdur, donizo ¢ix1s1 yoxdur. Simalda Qazaxistan, qorb vo conub-qorbdo Ozbokistan, conubda
Tacikistan, sorqds iso Cin Xalq Respublikasi ilo homsorhoaddir. Paytaxti vo on boyiik sohori Biskek
sohoridir. Qirgizistan 31 avqust 1991-ci ildon miistoqilliyini elan etmis parlamentli respublikadir.
Tanr1 daglarmin simal-qarbindo yerloson vo dlkonin on bdyiik golii olan Isikgdl golii Titikakadan
sonra diinyanin on hiindiir dag goliidiir. Qirgizistan orazisi subtropik vo miilayim iglim qursaginda
yerlasir. Qirgizlarin etnik tarixi hun, sak vo usun gobilslari ilo baglidir. Bu qadim tiirk qabilslori e.o
VII asrdo kdgori tayfa ittifaglar1 yaratmigdilar. Sonraki osrlorde Qirgizistan orazisi miixtolif yadelli
dovlatlorin osarati altina diismiisdiir. Olkenin bascis1 prezidentdir. Qirgizistan coxmillotli 6lkadir.
Burada ruslar, 6zboklor, ukraynalilar, tatarlar, qazaxlar, taciklor, uygurlar, almanlar vo 1930-1940-
c1 ilordo buraya siirgiin olunan azorbaycanlilar yasayir. Olkonin relyefii ohalinin moskunlasmasina
vo orazinin tosorriifat baximmdan monimsonilmosino giiclii tosir etmisdir. ©halinin 80%-don ¢oxu
dagotoyi diizenliklords va ¢ay vadilorinde comlogmisdir. Tabii artim yiiksokdir — har 1000 nafarde
16 nofor. Orta sixlig 1 km? - 27 nofordir. ©halisi ¢ox six olan orazilor Cu, Forqano vo Talas
vadiloridir. Bigkek sohari domir vo avtomobil yollart ilo Markoezi Asiyanin diger respublikalar ilo
olagolonir. Sohor 6lkonin bdyiik elm vo moadoniyyat morkozidir. Qirgizistan iqtisadiyyatina goro
aqrar-sonaye Olkosidir. Qirgizistanda kond tosorriifatt heyvandarliga asaslanir. Markozi Asiyanin
fiisunkar tobiot abidosi olan Issikkul golii beynolxalq ohomiyyatli turizm, miialico vo istirahot
morkozidir. Golii diinya turizm morkozlorindon birine ¢evirmak iiclin dévlot proqrami hazirlan-
migdir. Issikkul, okean soviyyasindon 1600 metr hiindiirliikdo yerlosmosino baxmayaraq, donmur.
Qurgizistan Morkozi Asiyada Umumdiinya Ticarat Toskilatina daxil olan yegana dlkadir. Qirgizistan
bir sira beynolxalq vo regional toskilatlarin — BMT, MDB, Avrasiya Iqtisadi Birliyi, Morkozi Asiya
omokdashigt vo s.-nin izvidir. Qurgiz xalqnin kosmokosli tarixi goérkomli yazigi Cingiz
Aytmatovun "Glin var asro barabor" osorindo 0z oksini tapmigdir. Qirgiz xalqinin tarixi "Manas"
dastaninda oks olunmusdur. 2023-cii ildo bayragi doyisdirilmisdir.
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https://az.wikipedia.org/wiki/Tyan-%C5%9Ean
https://az.wikipedia.org/wiki/D%C9%99niz%C9%99_%C3%A7%C4%B1x%C4%B1%C5%9F%C4%B1_olmayan_d%C3%B6vl%C9%99tl%C9%99r
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%96zb%C9%99kistan
https://az.wikipedia.org/wiki/Tacikistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87in_Xalq_Respublikas%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Bi%C5%9Fkek
https://az.wikipedia.org/wiki/Tanr%C4%B1_da%C4%9Flar%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0s%C4%B1kg%C3%B6l
https://az.wikipedia.org/wiki/Titikaka
https://az.wikipedia.org/wiki/Subtropik
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycanl%C4%B1
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C3%87u&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/F%C9%99rqan%C9%99
https://az.wikipedia.org/wiki/Talas
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87ingiz_Aytmatov
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87ingiz_Aytmatov

TURKMONISTAN

Orazisi — {imumi 491. 21 km®

Ohalisi —7 min. (2022-ci il statistikasma goro)
Rosmi dovlet dili - Tiirkmon dilidir

Milli valyuta — manat

Olifba - Latin qrafikali olifba

Tiirk Dovlatlori Toskilatina miisahidagi tizvdiir.

Tiirkmanistan Morkozi Asiyanin conub-qorb hissasindo yerlosir. Simal-qorbde Qazaxistan,
simal vo sorqde Ozbokistan, conub-sorqdo Ofganistan, conub vo conub-qorbda Iranla homsarhaddir.
Olkonin qorbindo iso Xozor donizi vasitesilo Azorbaycan, Rusiya, Qazaxistan vo Iranla
homsorhaddir. Paytaxti vo an boyiik sohori Asqabad sohoridir. Tiirkmonistan hom do Asiyanin on az
moskunlasan orazilorindon biridir. X asrdo Tiirkmonistanin srazisinoe oguzlar kociib golirlor. Oguzlar
XIII asrda Boylik Salcuq imperiyasini yaradirlar. 1991-ci ildo miistoqil Tiirkmanistan Respublikasi
elan olunur. Olkonin geosiyasi movqeyi Avropa dlkolari ilo Cin vo Hindistana gedon quru yollarinin
lizorindo yerlosmosi baximindan olverislidir. Olkonin iqlimi quru subtropik iqlimdir.
Tiirkmoanistanda an bdyiik gl Sariqgamigdir. Tlirkmanistan etnosunun mansayi gadim tiirk vo akhun
gobilalori ilo bagli olub. Etnosun formalasmasinda oguzlar yaxindan istirak etmislor. Tiirkmonistan
BMT, IKT , MDB, Iqtisadi ©mokdasliq Suras1 vo s. toskilatlarin {izviidiir. Tiirkmonistanda tobii
gazi ixrac etmok iigiin hololik yalniz bir boru kemori (Rusiya) movcuddur. Lakin iran vo
Tiirkiyodon kegmoklo Avropaya, Ofqanistandan kegmoklo Pakistan vo Hindistana qaz 6tlirmok iigiin
boru komeri marsrutlar iizorindo islor gedir. Olkodo masinqayirma sonayesi, neft-qaz vo kond
tosarriifatina aid xidmot saholori movcuddur. Kimya sonayesi ii¢iin kifayot qodor yerli xammal
vardir. Kiikiird, kalium duzlari, yod osasinda Nebitdagda, Bekdasda, Calokondo, Coarcoda, Marida
kimya zavodlar foaliyyoat gostorir. Tirkmenistanda elektrik enerjisino olan tolobat ir1 goharlore
yaxin tikilmis IES-lor vo Irandan alinan enerji hesabina tomin olunur. Tiirkmonistanin su, meso vo
torpaq ehtiyatlar1 azdir. Tiirkmonistanda okingilik iigiin yararli torpaqlarin yarisindan pambiqgiligda
istifado olunur. Orazinin tranzit movqgeyi noaqliyyatin inkisafi ig¢iin genis imkanlar agir.
Tilirkmonbast vo Bekdas doniz limanlarinin noaqgliyyatda boyiik shomiyyoti var. Tiirkmonistanin
Idaroetmo sistemi prezidentli respublikadir. Olkodo ohalinin sosial miidafiesi dovlot siyasotidir.
1993-cii ildon ohaliys elektrik enerjisi, tobii qaz, xorok duzu pulsuzdur. Aztominath ailslors maddi
komok edilir, gilizostli tibbi xidmat do var. Axaltoko, yaxud “tiirkmon at1” adi ilo moshur at cinsi
diinyada on godim (bir ne¢o minillik yasi olan) at novlorindon biridir. Axaltoko atlar1 hom do
Tiirkmonistan milli madeniyystinin vo tarixinin bir hissesidir. Bu giin Tiirkmonistanin dovlot
gerbindo Axaltoks at1 tasvir olunmusdur.
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https://az.wikipedia.org/wiki/M%C9%99rk%C9%99zi_Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%96zb%C9%99kistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C6%8Ffqan%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
https://az.wikipedia.org/wiki/X%C9%99z%C9%99r_d%C9%99nizi
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan
https://az.wikipedia.org/wiki/Rusiya
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/A%C5%9Fqabad
https://az.wikipedia.org/wiki/Asiya
https://az.wikipedia.org/wiki/O%C4%9Fuzlar
https://az.wikipedia.org/wiki/B%C3%B6y%C3%BCk_S%C9%99lcuq_imperiyas%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Avropa
https://az.wikipedia.org/wiki/%C3%87in
https://az.wikipedia.org/wiki/Hindistan
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0qlim
https://az.wikipedia.org/wiki/Sar%C4%B1qam%C4%B1%C5%9F
https://az.wikipedia.org/wiki/BMT
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0KT
https://az.wikipedia.org/wiki/MDB
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%B0qtisadi_%C6%8Fm%C9%99kda%C5%9Fl%C4%B1q_%C5%9Euras%C4%B1&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99
https://az.wikipedia.org/wiki/Avropa
https://az.wikipedia.org/wiki/%C6%8Ffqan%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Pakistan
https://az.wikipedia.org/wiki/Hindistan
https://az.wikipedia.org/wiki/Neft
https://az.wikipedia.org/wiki/K%C3%BCk%C3%BCrd
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=Kalium_duzlar%C4%B1&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/Yod
https://az.wikipedia.org/wiki/Nebitda%C4%9F
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=Bekda%C5%9F&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C3%87%C9%99l%C9%99k%C9%99n&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=C%C9%99rco&action=edit&redlink=1
https://az.wikipedia.org/wiki/Mar%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ES
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0ran
https://az.wikipedia.org/wiki/Pamb%C4%B1q%C3%A7%C4%B1l%C4%B1q
https://az.wikipedia.org/w/index.php?title=%C4%B0dar%C9%99etm%C9%99_sistemi&action=edit&redlink=1

Tiirk Dovlatlari Toskilati

3 oktyabr 2009-cu ildo Nax¢ivan sohorindo imzalanan Nax¢ivan miigaviloasi ilo
Azarbaycan, Tiirkiys, Qazaxistan va Qurgizistan, Ozbokistan (2019-cu ildo iizv
olmusdur, Tiirkmonistan vo Macaristan miisahidogi tizvdiir) arasinda qurulmus olan
beynolxalq toskilatdir. Bu omokdasliq surasinin qurulmasi fikri ilk dofo 2006-c1 ildo
Qazaxistan prezidenti Nursultan Nazarbayev torofindon toklif edilmisdir.

Orqganlar

Tiirk Dovlotlori Toskilatinin {ic morkozi vardir. Bunlar Istanbul, Baki va
Astanadir. Istanbul TDT-nin Umumi katibliyinin, Baki Parlament Assambleyasmin,
Astana 1sa Beynolxalq Tiirk Akademiyasinin morkazidir.

Tiirk Dovlotlori Toskilatinin bayraginda toskilata iizv Olkolorin bayraqlarinda
olan osas iinslirlordon: Azorbaycan bayragmin sokkizgusoli ulduzu, Qazaxistan
bayraginm rongi, Qurgizistan bayraginin giinasi vo Tirkiys bayraginin ayparasindan
istifado edilmisdir.

Ortagq tiirk alifbast

Aa Bb Cc C¢ Dd Ee oO»®
Ff Gg G§ Hh Xx N i
Jj Kk Qg LI Mm Nn NI
Oo O6 Pp Rr Ss Ss Tt
Uu Ua Ut Vv Yy Zz
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https://az.wikipedia.org/wiki/Nax%C3%A7%C4%B1van_(%C5%9F%C9%99h%C9%99r)
https://az.wikipedia.org/wiki/Nax%C3%A7%C4%B1van_m%C3%BCqavil%C9%99si
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1r%C4%9F%C4%B1z%C4%B1stan
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan_Prezidenti
https://az.wikipedia.org/wiki/Nursultan_Nazarbayev
https://az.wikipedia.org/wiki/%C4%B0stanbul
https://az.wikipedia.org/wiki/Bak%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Astana
https://az.wikipedia.org/wiki/Az%C9%99rbaycan_bayra%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan_bayra%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Qazax%C4%B1stan_bayra%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/Q%C4%B1r%C4%9F%C4%B1z%C4%B1stan_bayra%C4%9F%C4%B1
https://az.wikipedia.org/wiki/T%C3%BCrkiy%C9%99_bayra%C4%9F%C4%B1

Azarbaycan dili

Miiraciat

Sag olun /

Tosokkiir edirom

Cox sag olun/
Cox tosokkiir
edirom

Buyurun/
Daymaz

Boli

Xeyr

Zohmot olmasa

Buyurun,

zohmot olmasa
(nasa verarkon)

Basa diistirom

Yaxsi

Heg no

Narahat olma
(liztilmo)
Sohordon no
godor uzaqdir?

Sohordon
uzaqdir?

Tirk dili

Miiraciet /
Hitabetmek

Sag olun

Cok sag olun

Rica ederim/
Bir sey degil

Evet

Hayr

Lutfen

Buyurun,

litfen

Anliyorum

Glizel

Hig bir sey

Uziilme

Sehirden ne
kadar
uzakta?

Sehirden
uzakmi?

Ozbak dili
Murojaat
qilish

Rahmat

Katta rahmat

Marhamat
(«rahmat»ga
javoban)

Ha

Yo'q

[ltimos

Mana,
marhamat
(nimadir
berganda)
Tushunaman

Yaxshi

Hech narsa

Xafa
bo'lmang!
Shahardan
gancha
uzoqda?

Shahardan
uzoqmi?

Qazax dili

Ominim
[Otinim]

Paxmer
[Rahmet]

Ken pakmer
[ Kop ragmet]

OTiHEMIH

[ Otinemin]

|4 )
[Td]
Kok
[Joq]

OriHeMiH
[ Otinemin]

MyHna,
OTIHEMIH
[Munda
otinemin]
MeH TyciHaIM
[Men
tiisindim]

Kaxkcol
[Jagsi]

Emrene
[Esterie]

Penximeni3
[Renjimeriiz]
Kamagan
KAHIIATBIKTHI
anwic? [Qalada
n gansaliqti
alis?]
Kanagan ansic
na?

[QOaladan alis
pa?]
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Qurgiz dili

Kaiipoinyy
[Kaynluu]

Paxmar
[Rahmat]

YoH paxmar
[Con rahmat]

D4 Hepcee IMeC
[E¢ nerse
emes]

Ooba
[Ooba]

Kok
[Cok]

Cypasbly,
OTYHYY
[Suranic,
otiinii¢/

Mrinaneiz
[Minaniz]

Tymrysaym
[Tiistindiim]

JKaxisr

[Cakst]

D4 Hepce
[E¢ nerse]

Kama 60160
[Kapa bolbo]
[Maapnan
KaH4a ajpic?
[Saardan
kanca alis?]

[Maapnan
aJIBICTIBI?
[Saardan
alispi?]

Tiirkmon dili

Yiizlenmek,
arza

Sag bolun

Ordn
minnetdar, kop
sag bolun

Hayys edyérin
Egerde jogap
sO6z hokmiinde
ulanylsa "Sag
bolun"

Hawa

Gowy, onat

Hayys edyérin

Ine, su yerde
Hayys edyérin

Diisiindim

Hayyrly, rahat,
gowy

Hig zat, hi¢ bir
zat

Gynanma,
Gaygy etme
Sdherden nige
uzakda?

Séherden gaty
uzak?



Azarbaycan dili
No godor?

Burada neco
kitab var?

Bunun qiymati
na qodoardir /
Negoyadir?

Na godoar ¢akor?

Buraya buyurun,
zohmoat olmasa

Kimdan

sorusmali1?

Basa diismiirom

Uzr istoyirom,
mon yaxsl
esitmoadim

Sizdan sonra

Burada harakot
suratlidir

Mon azmisam

Tiirk dili
Ne kadar?

Burada kac¢
tane kitap
var?

Ederi nedir?

Ne kadar
stirer?

Buradan
lutfen

Kime
sormali1?

Anlamiyorum

Afedersiniz,
1yl
duyamadim

Onden
buyurun

Burada ¢cok
hareket var

Kayboldum

Ozbak dili
Nechta?

Bu yerda
nechta kitob
bor?

Buning narxi
qancha?

Qancha vaqtni
oladi?

Marhamat, bu
yerga

Kimdan
so'rayman?

Tushunmayap
man

Kechiring,
yaxshi
eshitmadim

Sizdan keyin

Bu yerda
katta
harakatlanish
bor

Men adashib
qoldim

Qazax dili

Heme?
[ Nese?]

Amna xepje
KaHIla KiTan
6ap?[Ana
jerde
qansa kitap
bar?]
baracer
KaHma?
[Bagast
qansa?|
Kanma?

[Qansa?]

MyHna
OTIHEMIH
[Munda
Otinemin]
Kimuen
CypaybIM
Kepek?
[Kimnen
surawim
kerek?]
Tycinaim
[Tiisindim]

Kemipinis,
MEH eCTIMEIIM
[Kesiriniiz, men
estimedim]

CizzneH kellig
[Sizden keyin]

MyHa ke
opeker Oap
[Munda kop
dreket bar]
MeH anmachin
KaJIbIM
[Men adasip
qaldim]
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Qurgiz dili

Kanua?
[Kanc¢a?]

Bbyn xepne
KaH4a KUTeN
Oap?

[Bul jerde
kanga kitep
bar?]

baacer kanua?
[Baast kanga?]

Kanua y6akpIT
6010T1?
[Kan¢a ubakit
bolot?]

Byun xxakras,
CypaHbId

[Bul jaktan,
suranic |
Kumnen
cypati kepek?
[Kimden suras
kerek?]

Tyuryu6eit
KaTam
[Tiisiinboy
Jjatam]
Keunpecus,
JKaKIIbI yKIai
KaJIbIM
[Keciresiz,
Jjakst ukpay
kaldim]

Cusned Kuiina

[Sizden kiyin]

Bbyn xepne
KBIMMBLI KOl
[Bul jerde
kiymil kop]
Anamsim
KETTUM
[Adasip
kettim]

Tiirkmon dili

Niége sany?
Ol yerde nége

kitap bar?

Bahasy nége?

Nige?

Ine, su yerde
Hayys edyérin

Kimden

soramaly?

Diisiinmedim

Bagyslan men
esitmedim

Sizden son

Bu yerde kop
hereket bar

Men azasgyp
galdym

Men yolumy
yitirdim



Azarbaycan dili

Siz tiirkco
danisirsiniz?

Davat

Siz sabah
bossunuz?

Siz monimla
gozmoak
istoyirsiniz?

Icaza verin, sizo
balad¢i olum

Monimlo alig-
verigo gedorson?

Uzmayo gedok

Noaso bir sey
yemok
istoyirson?

Pis goriinmiir

Tirk dili

Tiirkge
konusabiliyor
musun?

Davet

Yarm uygun
musunuz?

Benimle
dolasmak
ister misin?

Miisaade
edin size yol
gostereyim

Benimle
aligverise
gelirmisin?

Yizmeye
gidelim

Bir sey
yemek ister
misin?

Koti
gorinmiiyor

Ozbak dili

Siz tukcha
gapirasizmi?

Da’vat qilish

Ertaga
bo'shmisiz?

Men bilan sayr
qilishni
xohlaysizmi?

Sizga
yo'lboshchilik
qilishga ruxsat
eting

Men bilan
narsalar xarid
qilishga
borasizmi?

Yuring,
cho'milgani
boramiz

Biron narsa
yeb
olmaysizmi?

Ko'rinishi
yomon emas

Qazax dili

CeH Typkuma
ceiineiiciy 6e?
[Sen turkisa
soyleysin be]

IlakbIpy

[Saqiru]
Ci3 epteH 60c
6omnace3 6a?
[Siz ertenl
bosbolasiz
ba?]
Memnimen Oipre
KBLIBIPFBIH
Keye Me?
[Menimen
birge qidirgini
keleme?]

CizniH
JKOJIOACTIIBIHBI3
Oonyra pykcat
OepiHi3

[Sizdin
jolbassiuiiz
bolwga rugsat
beriniz]
MeHnimeH
JTYKCHI'e
OapacwiH 6a?
[Menimen
diikenge
barasiiba?]

Kysyre

OapalbIK
[Jiizwge
barayiq]

bipaene »xerix
Keye me?
[Birderie jegin
kele me?]

Kaman
KepiHOeitai
[Jaman
korinbeydi|
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Qurgiz dili

Typxue
cyinei
aJ1aCbIHObI?
[Tiirk¢o siiyloy
alasiybi?]

Yakbipyy

[Cakiruu]
OpTeH
6omcy30y?
[Erten
bossuzbu?]

Menu MeHeH
KBIIBIPYYHY
KaaJalcbIHOBI?
[Meni menen
kidiruunu
kaalaysiybi? ]

Ypykcar
OepceHus,
CH3T€ KO
KOPCOTOUYH
[Uruksat
berserniz, sizge
jol korsotoyiin]

MeHu MeHEH
JTYKOHT©
GapachHOBI?
[Meni menen
diikongo
barasmbi?]

Kexn, cyyra
TYLIOIY
[Kel, suuga
tiisolii]

bup nepce
JKETUH
Keneou?

[Bir nerse
jegin kelebi?]
Kaxiel ai1e
KOPYHOT
[Jaksi ele
koriinot]

Tirkmon dili

Siz tiirkge

......

Cakylyk

Siz ertir bos
bolyanyzmy?

Menin bilen
gezmek
isleyarsinizmi?

Men size yol
gorkeziji
bolayyn

Menin bilen
sOwda etmige
gitjekmi?

Yiizmige
gidelif

Bir zat iyesiniz
gelyarmi?

Gowy
gorinyar



Azarbaycan dili

[cazo verin, sizo
icmoya bir sey
toklif edim

Noso igmok
1stayirsiz?

Sizin
sagliginiza!

Cay igmok vaxti
deyilmi?

Dabha bir fincan
gohvo, zohmot
olmasa

Oziinlizi
evinizdaki kimi
hiss edin

Yari-yartya
0doyok

Hesab1 o
O6doyacok

Tiirk dili
Izin verin
size icecek
bir sey ikram
edeyim

Bir sey
icmek ister
misiniz?

Saglhiginiza!
Serefinize

Cay igme
zamanti
gelmedi mi?

Litfen bir
fincan kahve
daha

Kendinizi
evinizde gibi
hissedin /
Evinizdeymis
siniz gibi
diistiniin

Yari yariya
odeyelim

Hesab1 o
odeyecek

Ozbak dili

Biror ichkilik
taklif qilishga
ruxsat eting

Biron narsa
ichishni
xohlaysizmi?

Sizning
sog'lig'ingiz
uchun!

Choy ichish

payti
kelmadimikan?

[ltimos, yana
bir chashka
kofe (iching)

O'zingizni
uyingizdagidek
his qiling

Keling,
ikkalamiz
baravariga
(teng) bo'lib
to'laymiz
Hagniu
to'laydi

Qazax dili

MeH caran
1IeTiH
OipneHe
YChIHAMBIH
[Men sagan
isetin birderie
usmayn]
bipaene ki
Kene me?
[Birdenie iskini
kele me?]

CizniH
JICHCAYJIBIFbIH
pI3Fa!

[Sizdin
densawlhgiiizg

all

[Taii imeTin
YaKbIT €MecC
nie?

[Say isetin
wagqit emes
pe?]

Tarb1 Oip
HIBIHBI KOe
OepiHi3m

[ Tag1 bir 11
kofe berifiizsi]

O3
yHiHi3aeriaen
ce3lHiHI3

[Oz
tiyinizdegidey
sezininiz]

KapTeichiH
Tenelik
[Jartisin
toleyik]

Ox ecenmoTTh
TeNeHIl

[Ol esepsotti
toleydi]
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Qurgiz dili

Men cusre
CYYCYHAYK
aJIbII OepeH
[Men sizge
suusunduk alip
bereyin]

bup Hepce
HIYYHY
KaaaaicrI30b1?
[Bir nerse
igtitinii
kaalaysizbi?]

CusauH neH
COOJIYTYHY3
YayH!
[Sizdin den
soolugunuz
tiglin!]

Yait nue
Typras y0ak
amecnu?
[Cay ice
turgan ubak
emespi?|
Jars! Oup
4OiUeK Kode
OepUHU3YN
[Dagt bir
¢Oycok kofe
beriniz¢i]
O3yHY31Y
yuneryneu
CE3UHU3
[Oziiyiizdii
tiydogiidoy
seziniz]

Benymyn
Tenenny

[Boliisiip
toloylii]

OcenTu al
TOJIOUT
[Esepti al
toloyt]

Tiirkmon dili

Size igmek
ticin bir zat
hodiirlemage
rugsat berin

Bir zat icmek
isleydrsinizmi?

Saglygyiyza!

Cay wagty
boldumy?

Yene bir kise
kofe berseniz,

hayys

Oziini 6z
oyiindéki yaly
duy

Gelin yarysyny
tolalin

Ol hasaby tolar



Azarbaycan dili
Torif

Sizin yeni sa¢
diiziimiiniiz
xosuma galir

Sizin geyimda
ola z6vqiiniiz var

Siz no qoder
cazibadar bir
qizsiz!

Kompliment
tigiin tosokkiir
edirom

Gozal giin ligiin
tosokkiir edirom

Moani
qarsiladigmiz
ticiin togokkiir
edirom

Sizin
torafinizdon ¢ox
litfkarliqdir /
iltifatdir

Siz cox
xeyirxahsiniz

Tiirk dili
Ovgii

Yeni sac
stilini
begendim

Harika bir
giyim
zevkiniz var

Ne kadar
cekici bir
kizsiniz!

[Itifatiniz i¢in
tesekkiirler

Giizel giin
icin tesekkiir
ederim

Beni
karsiladiginiz
icin tesekkiir
ederim

Cok

naziksiniz

Cok
kibarsiniz

Ozbak dili
Ta’rif berish

Menga sizning
yangi soch
turmagingiz
(prichoskangiz)
yoqdi

Sizning
kiyinish
didingiz yaxshi

Siz juda
chiroyli qizsiz!

Magqtov uchun
rahmat

Ajoyib kun
uchun rahmat

Meni kutib
olganingiz
(olib ketgani
kirganingiz)
uchun rahmat

[ltifotingiz
uchun rahmat

Siz juda
mehribonsiz
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Qazax dili

Cunarrama

[Sipattama]
Maran xaHa
IIanl yJrici
YHaW bl
[Magan jaria
sas ilgisi
unaydti]
Kuimre neren
TaJFaMBIHbI3
KepemMeT
[Kiimge degen
talgaminiz
keremet]

Ci3 kaHai
CYMKIM/II
KBI3CEI3!
[Siz ganday
stiykimdi
qizsiz!]

NntnmaTeIae3
Fa paxMer
[tipatiiizga
raxmet]

Kaxkcol KyH
yuin Cisre
paKMeT

[Jagst kiin iigin
Sizge ragmet]
MeHimen
KE3JIECKEeHIHI3Te
paxmer
[Menimen
kezdeskeniriizge
raxmet]

Ci3 eTe
MeHipiMIici3
[Siz ote
meyirimdisiz]

Ci3 ete
MeHipiMaici3
[Siz ote
meyirimdisiz]

Qurgiz dili

Makro0
[Maktoo]
Mara >xaHpbl
4a4y CTHJIUH
YKAKThI
[Maga jan: ¢ag
stilin jakti]

Cusnua
KUMHMIe
TaOUTUHN3
YKMYIIT

[Sizdin kiyimge
tabitiniz
ukmusg]

Cus kanpgai
CYHKYMAYY
KbI3ChI3!
[Siz kanday
stiykiimdiiti
kizsiz!]

KomminmeHnT
YUYYH paxmar
[Kompliment
tictin raxmat]|

Kakmibl KyH
YYYH paxmar
[Jaksi kiin

tictin raxmat]

Menu Tocyn
aJraHbIHBI3
Y4YH paxmar
[Meni tosup
algammiz tigiin
raxmat|
AOnman
0oopykepcus
[Abdan

boorukersiz]

AOnan
CBUIBIKCHI3
[Abdan
stliksiz]

Tiirkman dili
Sypat

Téaze sag
diiziiminizi
haladym

Geyinmekde
ajayyp lezzetin
bar

Sen nahili
Oziine ¢ekiji
gyz!

Yzzat-
hormatytyz
iicin sag bolun

Gowy giiniinliz
iicin sag bolun,
minnetdar

Menin bilen
tanysanyn
licin sag bolun
, minnetdar

Sen oOrdn
mylakatly

Orén mahirli



Azarbaycan dili

Mon sizo ¢ox
minnatdaram

Tosokkiir edirom
vo narahatliq
uetin uizr
istoyirom

Cox

minnatdaram

Xahis
Bagislayin
Zohmot olmasa,

tokrarlaym

Zohmot olmasa,
bir az yavas
danisin / deyin

Zohmot olmasa,
bunu bura yazin

Zohmot olmasa,
tolosin

Monimlos gol

Zohmot olmasa,
hokim cagirin

Tirk dili

Size ¢ok
minnettarim

Tesekkiirler
ve rahatsiz
ettigim icin
Ozir dilerim

Cok
minnettarim

Rica
Bagislayin

Tekrarlaya
bilirmisiniz
lutfen?

Liitfen , biraz
yavas
konusun

Buraya
yazin, liitfen

Liitfen, acele
edin

Benimle
gelin

Doktor
¢agirin
liitfen.

Ozbak dili

Men sizdan
juda
minnatdorman

Rahmat,
bezovta
qilganim
uchun uzr

Juda
minnatdorman

Iitimos qilish
Kechirasiz

[Itimos,
gapingizni
qaytaring

Iltimos,
sekinroq

gapiring

Iltimos, buni
mana bu yerga
yozing

[ltimos,tezroq
harakat qiling

Men bilan
yuring!

Iltimos,
vrachni
chaqiring.
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Qazax dili

MeH cizre ete
pU3aMbIH
[Men sizge ote
rizamin/
Paxmer xone
Mas3aJlaFaHbIHbI3
YIIiH KeTipifi3
[Raxmet jine
mazalaganiiiz
tisin kesiriniz]

OTte puzambIH
[Ote rizamin]

Cypay caay
[Strau salu]
Kemipinis

[ Kesiriniz]
OTiHeMIH,
KalJ1aHbI3
[Otinemin,qayt
alaniz]
OTiHEeMIH,
con Oasty
ColNeHi3
[Otinemin, sl
bayaw
soyleriz]
OTiHeMiH,
OCBIH/IA
JKa3bIHbI3
[Otinemin
osinda jaziniz]
OTiHeMIH,
ACBIFBIHBI3IIIBI
[Otinemin,
asiginizsi]

Memnimen Oipre
KYPIHI3
[Menimen

OTiHEMIH,
Jopirepi
IIAKBIP BIHBI3IIHI
[Otinemin,
ddrigerdi
saquriniizsi/

Qurgiz dili

Cusre abnan
BIPAa3bIMbIH
[Sizge abdan
wraazimin]
Paxwmar,
TBIHYBIHBI3TBI
aJraHbIM YYYH
KEUHPUHU3
[Rahmat,tin¢y
1zdr alganim
tigtin kegiriniz]
AOnan
BIPAa3bIMBIH
[Abdan
wraazimmn]
OTyny4
[Otiiniic]
Keuunpecus
[Keciresiz]
Kaiiranan
KOIOHY34y
[Kaytalap
koyunuz¢u]
Cypaunbly, Oup
a3 albIpaax
CYHIIOHY3
[Suranig, bir
az jaywraak
siiyloniiz]

by xepre
YKa3bIHBI3
[Bul jerge
jazigiz]

CypaHbly,
TE3UPIIK
[Suranig,
tezireek]

MeHu MeHeH
JKYPYHY3
[Meni menen
Jlirtiniiz]

Hapsirep
YaKbIPBIHBI3.
[Dariger

cakirmiz]

Tiirkmon dili

Men size Ordn
minnetdar

Sag bolun we
sizi biynjalyk
edenim {i¢in
bagyslan

Orin
minnetdar,
Juda minnetdar

Isleg

Men
gynandym
Gaytalamagyn
yzy hayys
edyaéris

Hayys biraz
hayal giirlan

Su yerde

yazmagynyzy
hayys edydris

Hayys
caltlagyn

Menin bilen
gel!

Hayys
Lukmany
cagyryn



Azarbaycan dili

Borc verarsiniz ?

Liatfon komak
edin

Baxmagq olar?

Vaxt

Saat negadir?

No vaxta godor ?

Saat yeddidir

Sokkiza on bes
doqiqo galmis

Beso on doqigo
islomis

Sakkizin yarisi

Erkon

Tirk dili

Borg
verirmisiniz?

Liitfen, Bana
bir iyilik
yapin

Bakabilir
miyim?

Zaman

Saat kag¢?

Ne zamana
kadar?

Saat yedi
Sekize

ceyrekvar

Dordii on
gece

Yedi buguk

Erken

Ozbak dili

...n1 berib
turolmaysizmi?

Menga bir
iltifot
ko'rsating

Ko'rsam
bo'ladimi?

Vaqt
Soat necha?
(Soat necha

bo'ldi)

Qancha vaqt?

Soat yetti (Soat
yetti bo'ldi)

Chorakta kam
sakkiz

To'rtdan o'n
daqiqa o'tdi

Sakkiz yarim
bo'ldi

Hali erta

Qazax dili

Kapsizra akma
oepecis 6e?

[Oarizga agsa
beresiz be?]

Maran
YKAKCBUTBIK
’KacaHbI3
[Magan
Jjagsilig
Jjasariiz]
Kapacam 6omna
Mma?
[Qarasam bola
ma?|

/ MeH Kapar
IIbIFa aJTaMbIH
0a?

[Men garap
siga alamin
ba?]

YakbIT
[Uaqu]

Carar Heme?
[Sagat nese?]

Kanma yakpiT?

[Qansa
waqit? ]

Carart xeTi
[Sagat jeti]

Cerisre
mpek(oH 6ec
MUHYT) KaJIJIbl
[Segizge
sirekqaldi]

OHn G6ecten
oTTi
[On besten
otti]

Ceri3 )xapbIM
[Segiz jarim]

Epre
[Erte]
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Qurgiz dili

Kapri3 6epe
anachI30b1?

[Kariz bere
alasizbi?]

Mara o6up
YKAKIIBLTBIK
KBUTBIHBI3
[Maga bir
Jaksulik kiligiz]

bup kapan
aszcam 601100y ?
[Bir karap
alsam

bolobu?]

YoakbIT
[Ybakit]
A3bIp caat
KaH4a 6oy ?
[Azir saat
kanga boldu?]
Kanua
yOaKbIT?
[Kanca
ubakit?]
Caar xetu
[Saat jeti]

Cerusre
YeUpeK Kbl
[Segizge
ceyrek kaldi]

TepTTeHn oH
oTTY
[Tortton on
ottiif

Ketn xapbsim
[Ceti jarim]

OpTte

[Erte]

Tiirkmon dili

Karzberméin
{7

Mana yagsylyk
edin

Ona seredip
bilerinmi?

Wagt

Sagatnice
boldy?

Nige wagt?

Sagat yedi

Sekize ciryek
galdy (Yediden
kyrk bas minut
gegdi)

Béasden on
gecdi

Sekiz yarym

Ir wagt, ir
bilen



Azarbaycan dili

Artiq gecdir?

Man
gecikmomisom?

Oraya piyada
getmok na qador
¢okor?

Arzular

Tabrik edirom!

Dogum giliniin
miibarak!

Yeni iliniz
miubarak!

Yeniildo on xos
arzular!

Bu giin vo
homisa
xosbaxtlik
arzulayiram!

Tirk dili

Gegmi?

Geg
kalmadimdeg
il mi?

Oraya yaya
gitmek ne
kadar siirer?

Dilekler

Tebrikler!
Kutlarim!

Dogum
gliniin kutlu
olsun!

Yeni yiliniz
kutlu olsun!

Yeni yil i¢in
en iyi
dileklerimle!

Bugiin ve her
zaman
mutluluklar
dilerim!

Ozbak dili
Kech bo'ldimi?

Kechikmadim
mi?

U yerga
qancha vaqt
piyoda yurish
kerak?

Tilaklar,
tabriklar
Tabriklayman!

Tug'ilgan
kuningiz bilan
tabriklayman!

Rojdestvo
bayramingiz
qutlug' bo'lsin!

Yangi yilda
sizga eng
yaxshi tilaklar
tilab qolaman!

Bugun va har
doim sizga
baxt yor
bo'lsin!

Qazax dili

TreiM ke me?
[Tim keg pe?]

MeH ket
KaJMaabIM 0a?
[Men kes
qalmadim ba?]

Omn xepae
xasdy Xypy
KaHIIa
YaKbITThI
anaaer?

[Ol jerde
Jjayaw juirw
qansa waqitt
aladi?]
Tinexkrep
[Tilekter]
KyrTeikTaitmez!
[Quttigtaymiz!]

TyraH KyHIH
KYTTBI
OoschH!
[Twgan
kiininiqutti
bolsin!]
Tyran
KYHIHMEH
KYTTBIKTaliMbI
H!

[Twgan
kiininimen
quttiqtaymin!]

PoxxnectBo
KYTThI
00J1ChIH!
[Rojdestvo
quttt bolsin!]

Kana xpu1
KYTTBI
601CHIH!
[Jaiia jilqutt
bolsin!]
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Qurgiz dili

Keu 6omyn
KaJIIbI061?
[Ke¢ bolup
kaldibi?]

MeH KeUHKKEeH
KOKMYHOY?
[Men kecikken
jokmunbu]

Axn xepre xee
Oapyyra kaH4a
yOaKbIT KeTeT?
[Al jerge j66
baruuga kanga
ubakait ketet?]

Tuinekrtep
[Tilekter]
KyTtTykraitoniz!
[Kuttuktaybiz!]

Tyynran
KYHYH KyT
6omncyH!
[Tuulgan
kiintin kut
bolsun!]
Kannl
KBUTBIHBI3 Ky T
6omcyH!
[Canijiliniz
kut bolsun!]

JKaHpl )KpUITa
9H JKaKIIbI
TUIEeKTEp!
[Jani jilga ey
jaksi tilekter!]

byryH xaHa ap
JaibIM OaKBIT
Kaanaim!
[Biigiin jana ar
dayim bakit

kaalaym!]

Tiirkmon dili
Bu eyyam gig?

Gija
galmadym?

Ol yerde
yoremek nice
wagt gerek
bolyar?

Arzuwlar

Gutlayarys!

Doglan giintin
gutly bolsun!

Téze yyl gutly
bolsun!

Taze yylynyz
bilen iil oflat
dileglerim!

Bu giin we
hemise size
bagt arzuw
edyérin!



Azarbaycan dili

Sizo xosboxtlik
vo uzun Omir
arzulayiram

Somimi galbdon
tobrik edirom

Tezliklo
sagalmaginizi
arzu edirom

Yaxsi yol /
Ugurlu soyahat!

Miivoffaqiyyatlor!

Golin yenidon
gorlisok!

Hava

No gozal giindiir!

Tirk dili

Size mutlu ve
uzun hayat
dilerim

En igten
dileklerimle
Sizikutlarim,
Sizi yiirekten
kutlarim

Bir an 6nce
lyilesmenizi
dilerim, Acil
sifalar
dilerim

Iyi
yolculuklar

Basarilar / Iyi
sanslar!

Gortismek
dilegiyle /
Yine

goriiselim

Hava
Durumu
Ne harika bir

giin!

Ozbak dili

Sizga uzoq
umr va baxt-
saodat
tilayman

Chin
qalbimdan
tabriklayman

Tezroq
sog'ayib keting

Yaxshi borib
keling!

Muvaffaqiyat
tilayman!

Keling, yana
uchrashamiz!

Ob-havo

Qanday ajoyib
kun!

Qazax dili

Cizre 6akpIT
JKOHE Y3aK
eMip TiIeHMIH
[Sizge baqit
Jjdne uzaq omir
tileymin]

Cizre 6yrin
KOHE dpKallaH
0aKpIT
TienMiH!
[Sizge biigin
Jjane drqgasan
bagqit
tileymin!]

e
KYPEKTEH
KYTTBHIKTalMbIH
[Sin jiirekten
quttiqgtaymin]

Tesipex
CaYBIFbII
KeTyiHi3re
TIJIEKTECIITH
[Tezirek
sawigip
ketwinizge
tilektespin]
Corri canap!
[Sdtti sapar!]

BakpITTBI
camap!
[Baqitti
sapar!]

Aya paiibl
[Awa rayi]
Kanmait
Tamaiia KyH!

[QOanday
tamasa kiin!]
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Qurgiz dili

Cusre6akThITyYy,

y3aKeMyp
Kaalaiim

[Sizgebaktiluu,
uzakomiirkaalay

m]

Cuzniu ybH
TUTAMJICH
KYTTyKTalM
[Sizdi ¢in
dilimden
kuttuktaym]

Te3upask
cakampIn
KETUIIMHU3TE
THJICKTCIIMHH
[Tezireek
sakayp
ketisinizge
tilektesmin]

AK xomn!
[Ak jol!]

Hiirnauk
Kaajaim!
[ygilik

kaalaym!]

Kepynixenue!
Kaiipa
JKOJTYTaJIbl!
[Koriiskongo!
Kayra
jolugali!]

A0a pIpaiibl
[Aba wrayi]
Kannaii conyH
KyH!

[Kanday sonun
kiin!]

Tiirkmon dili

Size bagt we
uzak Omiir
arzuw edyéarin

Tiiys yiirekden
gutlayaryn

Calt
dikelmegini
arzuw edyérin

(Calt
sagalmagynyz
y arzuw
edyarin)

Syyahatyiyz
gutly bolsun!
(Bagtly
syyahat)

Ustiinlik!

Gelin yenede
dususalyn!

Howa

Bu nihili
ajayyp giin!



Azarbaycan dili
Istidir

Duman ¢okiir

Hava agilir/ GOy
izl acilir

Sabah giinasli
hava olacaq

No pis / barbad
glindiir!

GoOrasan isti
olacaq?

Sizco hava neca
olacaq?

Qeydiyyat

Hava limani/
Aeroport
haradadir?

Tiirk dili
Sicak

Sis ¢okiiyor

Hava aciyor

Yarm giinesli
olacak

Ne berbat bir
gilin! / Ne
kotii bir giin!

Bakalim
sicak olacak
mi1?

Sizce hava
nasil olacak?

Kayit

Havaalani
nerede?

Ozbak dili
Issiq

Tuman
tushyapti

Havo
ochilyapti

Ertaga kun
ochiq bo'ladi

Nagadar
yomon kun
bo'ldi!

Qiziq, kun issiq
bo'larmikan?

Sizningcha, ob-
havo qanday
bo'ladi?

Transport

Aeroport binosi
qayerda?

Qazax dili

blcTrIK
[Istig]

TymaHn Tycin
KATBIP
[Tuman tiisip

jatir]

Acnan
alIbUIBII
KATBIP
[Aspan asilip
jatir]

Epren xyH
IIyaKThI
6omaapl
[Erteri kiin
swaqti boladi]

Kannai
KOPKBIHBIIITHI
KyH!

[QOanday
qorqmnisty kiin!]

blcTeIk O01aaBI
Ma, Kepeuik
[Istiq bolad
ma, koreyik]

Aya-paiib
KaHaai
0o0J1a bl el
oinaichIz?
[Awa-rayt
qganday bolad
dep oylaysiz?]

Tipkey
[Tirkew]

Oyexait
FUMapaThl Kail
xepne?
[Awejay
gimarati qay
jerde?]
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Qurgiz dili

blcrix
[Isik]

Tyman Tymryn
KaTtaT
[Tuman tiisiip
jatat]

KyH aublnbin
Oaparar
[Kiin agilip
baratat]

OpTeH KYH
a4bIK 00JI0T
[Erten kiin agik
bolot]

Kanpait oop
KyH!
[Kanday oor
kiin!]

blckik 6010p
OckeH?

[Istk bolor
beken?]

Aba bIpaiibl
KaH/aa 0010t
JIeTI OiIoHCy3?
[Aba wrayt
kanday bolot
dep oyloysuz?]

Kartranyy
[Kattaluu]

AbdponopTTyH
uMapaThbl
Kariga?
[Aeroporttun
imarati

kayda?]

Tiirkman dili
Yssy

Duman diisyar

Asman agylyp
dur

Ertir giinesli
bolar

Bu néhili erbet
giin!

Yssy bolarmy?

Sizin
pikirinizge
howa néahili
bolar?

Hesaba
durmak we
hesaba almak

Aeroport
binasynyn
menzili nirede?



Azarbaycan dili

Qeydiyyat
haradadir?

Yikiimii /
bagajmi
mehmanxanaya
gondorin

Olavo ¢oki ligiin
no qodor
O0donilmalidir?

Man bu baqaji
Istanbula
gondormok
istoyirom

Man
Somoargondo
godor tranzitlo
gedirom

Hansi ¢ixisa

kegmoliyom?

Bu reys vaxtinda
ucacaq?

Tirk dili

Nerede kayit
yaptirabilirim
?

Bagajimi
otelime
gonderin

Fazlakilo i¢in
ne kadar
O0demeliyim?

Bu bagaji
Istanbula
yollamak
istiyorum

Semerkand'e
aktarmali
gidiyorum

Hangi ¢ikist
kullanmaliyim
?

Bu ugak
zamanmda
kalkacak m1?

Ozbak dili

Ro'yxatga olish
qayerda
o'tkaziladi?

Yukimni
mehmonxonam
ga yuboring

Qo'shimcha
yuk uchun
gancha haq
to'lanadi?

Men bu yukni
Istanbulaga
jo'natmoqchiman

Men tranzit
bilan
Samargandgac
ha boraman

Qaysi eshikdan

chiqiladi?

Bu reys vaqtida
jo'naydimi?

Qazax dili

MeH Tipkeyai
Kal kepJieH
eTeMiH?
[Men tirkewdi
qay jerden
otemin? ]

KykTi MmeHIH
KOHaK yiime
[Jiiktt menin
qonaq tiyime
Jiberiniz
aHcibepiniz/

KochiMia
cayMaK YIIiH
KaHIla TeJleyiM
Kepek?
[Qosimsa
salmagq tigin
qgangsa télewim

kerek?]

MeH Oy1 )KYKTi
Cram0Oynra
KibepriMm
Kemei

[Men bul jiikti
Stambulga
Jibergim
keledi]

Men
Camapkanjka
KeIleMiH

[Men
Samarqandga
kosemin]

MeHn Kannai
HIBIFyFa
0apybIM Kepek?
[Men ganday
sigwga barwim
kerek?]

by peiic
YaKbITBIH/IA
yia ma?

[Bul reys
wagqitinda usa
ma? |
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Qurgiz dili

Kaiicel xepne
KaTTajacam
60710T?
[Kaysi jerde
kattalsam
bolot?]

Kyrymny
MelMaHKaHaMa

KOHOTYHY3
[Jiigiimdii
meymankanam
ajondtiiniiz]

AllibIkya
CaJIMaK Y4yH
KaH4a
TOJIOIIYM
Kepek?

[Asik¢a salmak
tictin kanca
t61ostim

kerek?]

byn xykry
CramOynra
KOHOTKYM
KeJeT

[Bul jiiktii
Stambulga
jonotkiim kelet]

Camapxkanra
TPaH3UT MEHEH
Oapatam
[Samarkanga
tranzit menen
baratam]
Kaiicel smmkke
OappIIIbIM
Kepek?

[Kaysi esikke b
arisim kerek?]

byn petic o3
ybarbIiia
Kerebu?
[Bul reys 6z
ubaginda

ketebi? ]

Tiirkmon dili

Nirede
sanawdan
gegsem boalyr?

Yiiki-goslary
myhmanhanam
a ugradyn

Gosmaga
agram {i¢in
ndce tolemeli?

Bu goslary
Istanbula
ugratmagy
isleyarin

Men
Samarkanda
gogyarin

Haysy
¢ykalgadan
peydalanmaly?

Bu ucus
wagtynda
gidermi?



Azarbaycan dili

Mon siqaret
¢akilmayan
salonda yer
sifaris etmok
istoyirom

Zohmot olmasa,
mana pancara
yaninda yer verin

Yiik / Baqaj

Baqaji / Yiki
haradan almaq
olar?

Budur monim
baqaj gobzim

Man 6z baqajimi
tapa bilmirom

Mono geydiyyat/
reqistrasiya
zamani baqaj
gobzi vermadilor

Tirk dili

Sigara
icilmeyen
kabinde yer
ayirtmak
istiyorum

Bana cam
kenar1 verin
lutfen

Bagaj

Bagajimi
nereden
alabilirim?

Iste bagaj
kartim

Bagajimi
bulamiyorum

Ben kayit
yaptirdigimd
a bana bagaj
karti
vermediler

Ozbak dili

Men
chekmaydiganl
ar salonida bir
o'rinni bron
qilsam
deyman

[ltimos, menga
oyna yonidan
joy bering

Bagaj

Yukimni
qayerdan olsam
bo'ladi?

Mana, mening
yuk uchun
kvitansiyam

O'z yukimni
topa
olmayapman

Ro'yxatga olish
paytida menga
yuk uchun
kvitansiya
berishmadi

Qazax dili

MeHn Temeki
HICKITEHTIH
KaOuHaNaH
OpBIH
OpOoHIAaFbIM
KeJeni

[Men temeki
sekpeytin
kabinadan orm
brondagim
keledi]

Maran
Tepe3eneH
OpBIH
OepiHizii,
OTIHEMIH
[Magan
terezeden ormn
berinizsi,
Otinemin]
Kyk

[Jiik]

MeH xyrimMai
Kal )xepAeH
ajna aJaMbIH?
[Men jiigimdi
qay jerden ala
alamin?]
Mine,
MEHIHKOJDKYKT
yOipTerim
[Mine meniri
Joljiik
tiibirtegim]
MeH xyrimMai
Taba anmai
KATBIPMBIH
[Men jiigimdi
taba almay
Jjatirmin]

MeH TipkenreHn
Ke37Ie JKYK
KapTachIH
aJIFaH KOKITBIH
[Men tirkelgen
kezde
Jligkartasin

algan jogpin]
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Tamexun
YeKIereH
KEPICH OpYH
QJTBIM KeJIeT
[Tameki
cekpegen
jerden
orunalgim

kelet]

Mara
Tepe3ecH
OpyH
OepUHH3YHY,
CypaHbIq
[Maga
terezeden orun
berinizgi,
suranig]

barax
[Baqaj]
Bbaraxxeim bt
KaiijaH ancam
6010T1?
[Bagajimdi
kaydan alsam
bolot?]

MpebiHa MEHUH
Oarax
AymMypierym
[Mina menin
bagaj
diimiir¢ogiim]
MeH xyrymay
Taba anbaii
KaTam

[Men jiigiimdii
taba albay
Jjatam]

Men
KaTTajarasja
Oarax
AYMYpHOryH
OCPHUIITKEH JKOK
[Men
kattalganda
bagaj
diimiir¢ogiin

berisken jok]

Tiirkmon dili
Cilim
¢ekmeyin
kabinany bron
etmek isleyérin

Mana penjire
sillini berin
(ber), hayys.

Yiik

Yiiklerimi
nireden alyp
bilerin?

Ine, menin yiik
belligim (Ine,
menin yiik
kvitansiyam)

Men

goslarymy
tapyp bilemok

Mana
sanawdan
gecenimde yik
kvitansiyasyny
(belligini)
bermedi



Azarbaycan dili

Monim
¢emodanim
zadolonib va bazi
osyalarim yoxdur

Yiik dastyan
haradan tapmaq
olar?

Bu monim
bagajimdir

Zohmot olmasa,
bunlar taksi
dayanacagma
aparin

Bagajda sman /
qirilan ogyalar
var

Zohmot olmasa,
diqqgotli olun

Tirk dili

Valizim hasar
gordii ve bazi

esyalarimeksi
k

Nerede bir
tastyici
bulabilirim?

Bubenim
valizim

Liitfen
bunlar1 taksi
duragina
gotiiriin

Valizde
kirilacak
esyalar var

Dikkatli olun,
liitfen

Ozbak dili

Yukimga
shikast yetgan
va ba’zi
buyumlarim

yo'q

Hammolni
qayerdan
topsam bo'ladi?

Bu mening
yuklarim

Iltimos, bu
yuklarni taksi
to'xtaydigan
joyga eltib
bering

Yuklarning
ichida
sinadigan
buyumlar bor

[ltimos, ehtiyot
boiing

Qazax dili

MeHiH XKyTimMm
OyIiHreH,
Keioip 3arrap
)Kericnen i
[Meniri jiigim
biilingen,
keybir zattar
Jetispeydi]

Men
JKYKTaCyIIBIHBI
Kal )KepAeH
Taba aJaMbIH?
[Men
Jliktaswsint gay
jerden taba
alamin?]

byn meniH
KYTiM
[Bul menin
Jligim]

OTiHeMiH,
MbIHA
3aTTapabl
TaKCH
TYparblHa
amapbIHbI3
[Otinemin,min
a zattardi taksi
turagina
apariiiz]

Kyxcanrplira
ChIHATBIH
3artap 6ap
[Jiiksalgista
sinatin zattar
bar]

OTiHeMiH,
OHBIMEH
YKBIITHI
OOJIBIHBI3
[Otinemin,
onimen uqipt
boliiiz]
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Kyrym
Oy3yJIyII, K33
Oup Hepcenep
KOK

[Jiigiim
buzulup, kee
bir nerseler

Jjok]

Kyx
Tauryyayny
KalijaH Tarcam
6010T?

[Jiik tasuugunu
kaydan tapsam
bolot?]

byn- menun
OaraxoIM.
[Bul menin
bagajim]

Cypanbly,
Oymap/ibl TAaKCH
TOKTOTYyqy
JKaira alnbl
OapbIHbI3
[Suranic,
bulardi taksi
toktotuucu
jayga alip
barmiz]

KykTyH
WYHH]IE MOPT
3arrap 0ap
[Jiiktiin icinde
mort zattar

bar]

Cypanbly,
ITUST
KbUIBIHBI3
[Suranig, etiyat
kiligiz]

Tiirkmon dili
Menin yiikiim
zayalanypdyr,
kabir zatlar
azalypdyr

Yiik dasayany
(derwezeban)
nireden tapyp
bilerin?

Bu menin
yiklerim ( Bu
menin
goslarym)

Bu zatlary taksi
duralgasyna
eltmeginizi
hayys edyérin

Yiikde
dowiilyan
zatlar bar

Ona seresap
bolunl



Azarbaycan dili

Bu yiik / baqaj
arabasini
gotlirmok olar?

Restoran

Burada
yaxinliqda yaxs1
restoran varm?

Siz yaxs1
restoran tovsiyo
edo bilorsinizmi?

Nosa ¢ox bahali
olmayan bir yer

Yaximliqda
Koreya restorani
var?

Mon milli
motboxi olan
restorana getmak
istoyirom

Tirk dili

Bu yiik
arabasini
odiing alabilir
miyim?/ Bu
el arabasini
kullanabilir
miyim?

Restoran

Yakimnlarda
iyi bir
restoran var
mi?

Iyi bir
restoran
tavsiye
edebilir

misiniz?

(Cokda pahali
olmayan bir

yer

Yakinlarda
bir Kore
restorani var
mi?

Yerel /
geleneksel
bir restorana
gitmek
istiyorum

Ozbak dili

Bu yuk
aravachasini
olsam
bo'ladimi?

Restoran

Yaqinroqda
yaxshiroq
restoran bormi?

Yaxshiroq
restoranni
tavsiya qila
olasizrni?

Arzonroq biror
nima

Yaqinroqda
koreys
restorani
bormi?

Milliy taomlar
restoraniga
bormoqchiman

Qazax dili

Men Oy
apOaHbI
nangagiaHa
ayiaMbIH 0a?
[Men bul
arbani
paydalana
alamm ba?]

Tancsipbic
[Tapsiris]

Bbyn xepnepae
KAKChI
MelpamMxaHanap
Oap ma?

[Bul jerlerde
jagst
meyramxanalar
bar ma?]

Ci3 KkaHai
JKAKCHI
MelpaMxaHa
YChIHA anachI3?
[Siz ganday
jagsi
meyramxana
usina alasiz?|

Ote KpIMOaT
eMeC OpbIH
[Ote qimbat
emes orin]

byn xxepne
Kopen
MelpaMxaHachl
Oap ma?

[Bul jerde
korey
meyramxanast
bar ma?]

MeH YATTBIK
MelpamMxaHara
OapFrbIM Kemei
[Men ulttig
meyramxanaga
bargim keledi]
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by xyx
apabaHbI
KHpere ajcam
605100Y?

[Bul jiik
arabani kirege
alsam bolobu?]

Pectopan
[Restoran]
KaxkbIH xxepae
HKAKIITBI
pecropaH
6ap6b1?
[Jakin jerde
jaksirestoran

barbi?]

Kakmib
pecTopaH
CYHYIILITail
a1achi30b1?
[Jaksi restoran
sunustay
alasizbi? ]

OTo KeIMOAT
IMeEC

[Ot6 kimbat
emes]

byn xepae
KOpeH
pecTopaHsbl
6apOnI?

[Bul jerde
korey restorani
barbi?]

YayTryk
pecTopasra

OapreiM KeneT
[Uluttuk
restoranga
bargim kelet]

Tiirkmon dili

Bu gos
trolleysini karz
alyp bilerinmi?

Restoran

Bu yerde gowy
restoran
barmy?

Gowy bir
restorany
maslahat berip
bilersifiizmi?

Gaty gymmat
dal bir zat

Bu yakyn
yerde korey
restorany
barmy?

Milli restorana
barmak
isleyérin



Azarbaycan dili

Mon on yaxs1
yerli yemoklari
dadmaq
istoyirom

Biza avvalcadon
sifarig etmok
lazimdir?

Siz manim
sifarigimi ala
bilorsiniz?

Sshar yemayi
saat necodo
verilir?

Maoans iki nafarlik
masa / stol
lazimdir

Sizda poncora
yaninda masa
var?

Tirk dili

Y oresel
yemeklerden
en iyisini
istiyorum

Onceden
siparis
vermemiz
gerekiyor
mu?

Siparigimi
alabilir
misin?

Kahvaltine
zaman
bagliyor?

Iki kisilik bir
masa
istiyorum

Pencere
kenar bir
masa var mi?

Ozbak dili

Eng yaxshi
mahalliy
taomlardan
tatib
ko'rmoqchiman

Oldindan
buyurtma
qilishimiz
kerakmi?

Buyurtmamni
qabul qgila
olasizmi?

Ertalab soat
nechada
ochilasizlar?

Menga ikki
kishilik stol
kerak

Deraza oldida
joylaringiz
bormi?

Qazax dili

Men
JKEPruTIKTI
TaFaMHBIH €H
YKAKCBHICHIH
KeT KepriM
KeJeni

[Men jergilikti
tagamniii en
jagsisin jep
korgim keledi]

AJae™ ana
TaTICBIPBIC
Oepyimi3 Kkepek
ne?

[Aldin ala
tapsiris
berwimiz kerek

pe?]

Ci3 MeHiH
TarChIPBICHIM/T
bl aJia aJ1achl3
6a?

[Siz menin
tapsirisimdi ala
alasiz ba?]

Tanrsb! ac
KalaH
OacTanaapl?
[Tangi as
qasan
bastaladi? ]

Men exi
ajamra ycTel
aJIFBIM KeJIe Il
[Men eki
adamga tistel
algim keledi]

Cizne
Tepe3eHIH
KaChIHJIa YCTel
6ap ma?
[Sizde
terezenin
qaswinda iistel
bar ma?]
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MeH 3H MBIKTBI
KEPrUITUKTYY
TaMakK )KeruM
KeJeT

[Men en mikti
jergiliktiiti
tamakjegim
kelet]

AJnpH ana
3aKa3
oepummou3
Kepekmu?

[Aldin ala
zakaz berisibiz

kerekpi?]

Menun
3aKa3bIMJIbI
KaOkLI ana
aJ1achI30b1?
[Menin
zakazimdi kabil
ala alasizb1?]

Tanksl TAMaK
caaT KaH4aja
6osoT?
[Tanki tamak
saat kancada
bolot?]

Mara sku
KUIIHIIAK
yCTOI Kepek
[Maga eki
kisilik tistol
kerek]

Tepeszennn
JKaHbIH]1a
ycton 6apOb1?
[Terezenin
janinda tistol

barbi?]

Tiirkmon dili

In gowy milli
nahar iyesim
gelyar

Oniinden
sargyt
etmelimi?

Sargytymy
alyp
bilersinizmi?

Ertirlik {icin
haysy wagtda
agyarsynyz?

Iki adam ii¢in
stol isleyéarin

Penjirdnin
yanynda
(yakynyda)
stol barmy?



Azarbaycan dili

Biz alt1 naforik

Mon masa sifaris
etmisom

Mon sifaris
vermok istoyirom

Mon sam etmok
istoyirom

Man yiingiil
sohar yemayina
istlinliik
verordim

Siz nahardan
avval hansi
ickiyo ustiinliik
verirsiniz?

Siz noa toklif
etsaniz, mon onu
gotiiracom

Tirk dili

Biz alt1
kisiyiz

Bir masa
ayrtmistim

Siparis
vermek
istiyorum

Aksam
yemegi
yemek
istiyorum

Hafif bir
kahvaltiy1
tercih ederim

Yemekden
once hangi
icecegi tercih
edersiniz?

Ne tavsiye
ederseniz onu
istiyorum

Ozbak dili

Biz olti
kishimiz

Men stol
buyurtma
qilganman

Men buyurtma
bermoqchiman

Men kechki
ovqatni tanovul
gilmogchiman

Men yengil
nonushtani
ma’qul
ko'raman

Tushlikdan
oldin ganday
ichimlik
ichasiz?

Siz nimani
maslahat
bergan
bo'lardingiz
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Qazax dili

bizanteianam6
bI3

[Biz alti
adambiz]

Men
oipycrenre
TaTICBIPHIC
oepaim
[Men
biriistelge

tapsiris
berdim]

MeH TarnceIpbic
Oeprim Kenei
[Men tapsiris
bergim keledi]

MeH Kellki ac
AIIFBIM KeJenl
[Men keski as
algim keledi]

MeH xeHin
TaHFBI ACTHI
KaJIaMBIH
[Men jeriil
tangi asti
qalaymin]

Kemkiacamasia
JIaKaHIANCyChl
HJIBIYHATAChI3?
[Keski as
aldmda ganday
swsindi
unatasiz?|

MeH ci3
YCBIHFaH Ke3
KEJIr'eH HOpCeH1
aJIaMbIH

[Men siz
usingan kez
kelgen ndrseni
alamin]

Qurgiz dili

bu3 anter
KUIIKOU3
[Biz alti
kisibiz]

bup ycren
IDIIEUM dJIe
[Bir tistol
eeledim ele]

MeH 3aka3
Oeprum Kenet
[Men zakaz
bergim kelet]

Keuku Tamak
KETUM KeJeT.
[Kec¢ki tamak
jegim kelet]

Taukb!
TaMaKThIH
KEHHIITUH
YKAKIIBI KOPOM
[Tank
tamaktin jenilin
jaksit korom]

TamakTtan
MYyPYH KaiChl
CYYCYHAYKTY
MKAKIIBI
Kepecy3?
[Tamaktan
murun kaysi
suusunduktu
jakst korosiiz?]

Cu3 oMHeHHn
CyHYILITacaHpl3,
OIIIOHY Kaalaim
[Siz emneni
sunugtasaniz,
osonu kaalaym]

Tiirkmon dili
Biz alty adam

Men stol
belledim

Sargyt bermek
isleyédrin

Agsamlyk
edinmek
isleydrin

Men yenil
ertirlik
edinmegi
makul bildim

Agsamlyk
naharyndan 61
halayan igginiz
name?

Niame maslahat
bersenizem
alaryn



Azarbaycan dili

Siz na maslohot
gorordiniz?

Bu restoranin
6z9l yemoyi
hansidir ?

Menyu, zohmot
olmasa

Menyu vo sorab
siyahisini rica
edo bilorom

Siz vegetarian
menyusu togdim
edirsiniz?

Sizin tiirk
dilindo
menyunuz var?

Bugiinkii
menyuda hansi
sorba var?

Tirk dili

Ne
Onerirsiniz?

Bu restoranin
ozel yemegi
nedir?

Menii litfen

Menii ve
sarap listesi,
lutfen

Vejetaryen
meni var
mi?

Tiirkce
menuniz var
mi?

Bugiinkii
meniide
hangi ¢orba
var?

Ozbak dili

Nimani
maslahat
berasiz?

Bu
restoranning
maxsus taomi
bormi?

[Itimos,
taomnomani
bering

[Itimos,
taomnomani va
vinolar
kartasini bering

Sizda
vegetariancha
taomnoma
bormi?

Tiirk tilidagi
taomnoma
bormi?

Bugun qanday
sho'rva bor?
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Qazax dili

Ci3 He ychIHap
eniniz?

[Siz ne usmar
ediniz? ]

byn
MelpaMxXaHaH
BIH €peKIIeNIr
Hene?

[Bul
meyramxanant
il erekseligi
nede?]

Ac Ma3ipiH
OepiHi3I
[As mdzirin
berinizsi]

Men Ma3ip MeH
mapar Ti3iMiH
cypail anaMbIH
6a?

[Men mdzir
men sarap
tizimin suray
alamin ba?]

Ci3
BEreTapHUaH bl
K Ma3ipi
YCBhIHACHI3 6a?
[Siz
vegetariandiq
mdzirdi
usinasiz ba?|

Typxk TutiHaE
Ma3ip Gap ma?
[Turk tilinde
mdzir bar ma?]

byrinmasipaeka
Haalicopmabap?
[Biigin mdzirde
qanday sorpa
bar?]

Qurgiz dili

Cus sMHEHHU
CYHYyIITalChI3?
[Siz emneni
sunugstaysiz? |

byn
pecTopaHIbIH
©3reue TaMarkl
Kamcer?

[Bul
restorandin
0zgo¢o tamagi
kaysi?]

Menro
oepecrnzou
[Menyu
beresizbi]

Mento xaHa
niapart
TU3MECHUH
Oepecnsou
[Menyu jana
sarap tizmesin
beresizbi]

Bererapuanasl
KMEHIO 6apOb1?
[Vegetariandik
menyu barbi?]

Typx4de MeHIO
6apOn1?
[Tiirk¢o menyu
barbi?]

byrynky
MEHIO/1a
KaHJail mopImo
Oap?
[Brigiinkii
menyuda
kanday sorpo
bar?]

Tirkmon dili

Néme teklip
edip bilersiniz?

Bu restoranyn

ayratynlygy
name?

Menyu, hayys

Menyu we
cakyr
sanawyny
alsam
bolyarmy?
Hayys

Wegetarian
menyusyny
hodiirleyarsiiiz
mi?

Tiirk dilinde
menyu barmy?

Bu giin
corbanynlyz
name?



Azarbaycan dili

Bu giiniin 6zl
kokteyli nodir?

No sifarig
edacaoksiniz ?

Mon do eynisini
istoyirom

Mon bunu
alacam /
gotiirocom

Bu no godor

¢okacok?

Kabab

Mon yalniz kek
Vo cay
gotiirocom

Lagman (yemok
adi)

Tirk dili

Bugiinkii 6zel
kokteyliniz
nedir?

Ne siparis
edeceksiniz?

Bana da
aynisindan /
Ben de
aynisindan
istiyorum

Bunu
alacagim

Ne kadar

stirer?

Kebap

Sadece kek
ve ¢ay
alacagim

Lagman

Ozbak dili

Bugun gqanaqa
kokteyl bor?

Nima buyurtma
qilasiz?

Men ham
shundan
olaman

Men buni
olaman

Bu gancha
vaqtni talab
etadi?

Kabob

Men faqat obi
non va choy
olaman

Lag'mon

Qazax dili

CizniH Oyrinri
KOKTEMIbIHI3
Kaugan?
[Sizdifi biigingi
kokteyliriiz
qganday?]

He tanceipbic
oepeciz?

[Ne tapsiris
beresiz?]

MeH ne non
coJiaii alrbIM
Keaeal

[Men de diil
solay algim
keledi]

Men MyHBI
aJlaMbIH
[Men muni
alamin]

byn xanma
YaKbIT anajibl?
[Bul gansa
waqit aladi?]

Koyan
[Kdwap]

MeH Tek TopT
MEeH man
ajamMbIH
[Men tek tort
pensay
alamm]

Jlarman
[Lagman]
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Bbyrynky
03re4e
KOKTEMJIMHU3
Kaucer?
[Brigiinkii
0zg0¢0o
kokteyliniz
kaysi?]

DOMHe 3aKa3
Oepecus?
[Emne zakaz
beresiz?]

MeH na omony
ajam

[Men da osonu
alam]

Men myny
ajnam

[Men munu
alam]

by kanua
yOaKbITTHI
anart?

[Bul  kanca
ubakitti alat?]

Inmxkebdex
[Siskebek]

TopTt MeHeH
yail raHa ajiam
[Tort menen
cay qana alam]

Jlarman
[Lagman]

Tiirkmon dili

Bu giin golun
kokteyli ndme?

Néime sargyt
edip bilersiiiz?

Men hem edil
sunun yalysyny
alaryn

Men alaryn

Niége wagt
gerek bolar?

Saslik

Men difie tort
we cay alaryn

Lagman



Azarbaycan dili

Sizo lilo kabab,
garaciyar vo ya
tiko kabab
lazimdir?

Sizo yemayi neco
hazirlayaq?

Orta qizardilmais,
zohmot olmasa

Yaxsi
qizardilmis,
zohmotolmasa

Sorab siyahismi,
zohmot olmasa

Hans1 nov
sorablar var?

Mon bir siiso ag
sorab istoyirom

Tirk dili

Kebap olarak
netercih
edersiniz ?
Adana, ciger,
kusbasi1?

Yemeginasil
tercih
edersiniz?

Orta pismis,
litfen

Iyi pismis,
liitfen

Sarap listesi
liitfen

Sarap
cesitleriniz
neler?

Bir sise beyaz
sarap rica
ediyorum

Ozbak dili

Siz qanday
kabobni
xohlaysiz:
giymami,
jigarmi yoki jaz
kabobmi?

Qanday
pishiraylik?

[Itimos,
kuydirib
yubormang

[ltimos, yaxshi
qovurilgan
bo'lsin

Vinolar
kartasini
bering, iltimos

Qanaqga
vinolaringiz
bor?

Menga bir
shisha oq vino
bering
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Qazax dili

Cizre kayan
peTiHje He
YHau1p1?
Anana, 6aysIp,
TEKIIe eT?
[Sizge kiwap
retinde ne
unaydi?
Adana, bawrr,
tekse et?]

Ci3 kanai
TaMaKTaHFaH/I
bl YHATaChI3?
[Siz galay
tamaqtangandi
unatasiz?|

Oprama
KyBIPBUTFaH
[Ortasa
gwirilgan]

Kakcel

Ky BIPBIHBI3
OTIHEMIH
[Jagsi gwiriiiiz
otinemin]

[apan Tizimi
[Sarap tizimi]

Cizze Kagnai
mapamn 6ap?
[Sizde ganday
sarap bar?]

Men 6ip
0oTenKe aK
HIapar aJFbIM
Kemei

[Men bir
botelke aq
sarap algim
keledi]

Qurgiz dili

[IumkeOeKTHH
KaMCHIHBICHIH
KaaJlaichl3:
i, 60op,
ypda?
[Siskebektin
kaysinisin
kaalaysiz: sig,
boor, urfa?]

TamakTbIH
KaHJalbIH
KaayiaiceI3?
[Tamaktin
kandaym
kaalaysiz?]

OpTto
OBIIIKAHBIH,
CypaHbId
[Orto biskanin,
suranig]

Kaxmer
OBIIIKAHBIH,
CypaHbId
[Jaksi bigkanin,

suranig]

[Tapan
TU3MECUH
Oepecnsou?
[Sarap tizmesin
beresizbi?]

Cu3sne xagnai
nraparnrap
6ap??

[Sizde kanday
saraptar bar?]

bup Gerenke
aK mapan
QJITBIM KelleT
[Bir botolko ak
sarap algim
kelet]

Tiirkmon dili

Size ¢is kebap,
bagyr doly
gerekmi ya-da
bir bolek
gerekmi?

Nadip
bisiryérsiniz?

Orta gowrulan
hayys

Gowy
gowrulan

hayys

Cakyr sanawy
hayys

Sizde nihili
serap bar?

Bir ¢iiyse ak
serap isleydrin



Azarbaycan dili

Stisosi
negayadir?

Bir godshi
negayadir?

Moan bir fincan
cay / qohva
istoyirom

Bir stokan su
istaya bilorom?

Portagal vo ya
pomidor suyu?

Desert li¢iin naso
bir sey
istoyirsiniz?

Daha bir pay /
pors qovurma,
zohmot olmasa

Tirk dili

Sisesine
kadar?

Bir kadehin
fiyati ne
kadar?

Bir fincan
cay (kahve)
istiyorum

Bir bardak su
rica edebilir
miyim?

Portakal
midomates
suyu mu?

Tatli olarak
bir sey
istermisiniz?

Bir porsiyon
kaurma,
lutfen

Ozbak dili
Bir
shishasining
narxi gancha?

Bir bokalining
narxi qancha?

Bir piyola choy
(bir chashka
kofe) bering

Bir stakan suv
bering

Apelsin
sharbatimi yoki
pomidor
sharbatimi?

Shirinlik
tanovul
qilishga nima
deysiz?

[ltimos, yana
bir porsiya
qovurma
bering
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Qazax dili

berenkekanmia
TYypaabi?
[Bételke gansa
turadi? ]

bip crakan
KaHIIa
Typajbl?

[Bir stagan
qansa turadi?]

MeHn Oip HIbIHBI
mait (kode)
IIFBIM KeJedl
[Men bir sini
say (kofe)
algim keledi]

MeHn 6ip
CTaKaH Ccy
cypacam 0OoJia
Mma?

[Men bir
stagan sw

surasam bola
ma?]

AnenbcuH
HeMece
KbI3aHAK
LIBIPBIHBI?
[Apelsin
nemese
qizanaq
sirmi? |

TorTi GipaeHe
AJIFBIHBI3 KeJle
me?

[Tdtt1 birderie
algiz kele
me?]

Tarb1 Oip
Kaypma,
OTIHEMIH
[Tag bir
kawrma,
otinemin]

Qurgiz dili

Bbup 6erenke
KaH4a Typat?
[Bir botolké

kanga turat? |

bup crakan
KaH4a Typat?
[Bir stakan
kanca turat?]

bup ubiHbI yaii
(xode) anreiM
KeJeT

[Bir ¢inigcay
(kofe) algim
kelet]

Men Oup
CTaKaH Cyy
cypacam
605100Y?
[Men bir
stakan suu
surasam

bolobu?]

ATIeNTbCUH XKe
IOMUJIOP
muypecu?
[Apelsin je
pomidor
siresi?]

JecepTke oup
Hepce
Kaanaich30b1?
[Desertke bir
nerse
kaalaysizbi?]

bup kyyprak
OepceHu3
[Bir kuurdak

berseniz]

Tiirkmon dili
Bir ¢liysanin
bahasy nége?

Bir stakanyn
bahasy nége?

Bir kdse cay
(kofe) isleydrin

Bir stakan suw
sorasak
bolyarmy?

Apelsin
(Mémis) siresi
ya-da pomidor
siresi?

Sirinlige ndme
diyersiniz?

Yenede bir
gowurma
hayys edyarin



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
iki hamburger
paketdo

Korayagiilo

Limonlu
Bir az da, yeyin,

zohmot olmasa

Daha heg no
lazim deyil, sag
olun

Zohmot olmasa,
duzu verin

Bu, dadlidir?

Cox dadliidi

Mon doydum

Mon bunu indi
ala bilorom?

Tiirk dili
Iki
hamburger
paket liitfen

Tereyagli
olsun

Limonlu
Biraz ye,

litfen

Bu kadar
yeter,
tesekkiirler

Tuzu verin,
liitfen

Lezzetli mi?

Lezzetliydi

Doydum

Bunu simdi
alabilir
miyim?

Ozbak dili

Iltimos, ikkita
gamburgemi
o'rab bering

Yog'li bo'lsin

Limonli bo'lsin
[ltimos, yana

ozgina bering

Rahmat,
boshqga kerak
emas

Iltimos, tuzni
uzatib yuboring

Mazalimi bu?

Juda mazali
ekan

Men to'qman

Buni hoziroq
olsam
bo'ladimi?
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Qazax dili

OTiHEeMIH,
e3iMMeH Oipre
Qb KeTyTe
€Ki ramOyprep
OepiHi3m
[Otinemin,
ozimmen birge
alip ketwge eki
gambwrger
beriiizsi]

Maiimen e
[Maymen be]

Jlumown Ge?
[Limonmen be]

OTiHeMIH, JKell
KOMBIHBI3
[Otinemin, jep
qoyiiiz]

ApTBIK emec,
paxmer
[Artig emes,
raxmet]

Ty3ast
OepiHi3II
[Tuzd
berinizsi]

byn nomaime?
[Bul
damdime?]

Omn eTe moMad
0o IBI

[Ol 6te dimdd
boldi]

MeH ToiaBpIM

[Men toydim]

MeH MyHBI 1971
Ka3ip ana
anambIH 6a?
[Men muni ddl
qazir ala
alamin ba?]

Qurgiz dili

CypanbI4, 3xu
ramoyprep
[Suranig, eki
gamburger]

Maii meHeHOU
[Maymenenbi |

JInMoH MeHeH
[Limonmenen]

Cypasbly,
KECCHU3
[Suranig,

jeseniz]

Yy xerer,
paxmart
[Usul jetet,
rahmat/

Cypansm, Ty3
Oepcenus
[Suranic,
tuzberseniz]

JaammnyyOeken?
[Daamduubeken

2]

Haamtyy skeH
[Daamduu

eken/

Toinym
[Toydum]

MyHny a3sIp
ascam 605100y ?

[Munu azir
alsam bolobu?]

Tiirkmon dili

Iki sany
gamburger,

hayys

Saryyag bilen

Limon bilen
Biraz iyin

hayys

Indiyok, sag
bolun,
minnetdar

Hayys, duzy
dberin (berin)

Bu tagamly?

Bu 6rén
tagamlydy

Men doydum

Muny hézir
alyp bilerinmi?



Azarbaycan dili

Tolosin, zohmaot
olmasa

Bu monim
sifarisim deyil

Sifarisim halo
golmoyib

Bu neco yeyilir?

Daha az duzlu

Daha az odviyyat
(yemoklordo )

Cox sirin deyil

Cox tiind deyil
(cay haqqinda)

Tirk dili

Acele edin
litfen

Bu benim
siparigim
degil

Siparisim
heniiz
gelmedi

Bunu nasil
yenir?

Daha az tuz

Daha az
baharat
(yemekler
hakkinda)

Cok tath
olmasin

Cok koyu
olmasin (gay
hakkinda)

Ozbak dili

[ltimos, tezroq
bo'ling

Buni men
buyurmaganma
n (bu mening
buyurtmam
emas)

Men buyurgan
ovqatni hali
olib kelishgani

yo'q

Bu ganday
yeyiladi?

Tuzi kamroq
bo'lsin

Uncha achchiq
bo'lmasin
(ovqgat haqida)

Uncha shirin
bo'lmasin

Uncha achchiq
bo'lmasin
(choy haqida)
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Qazax dili

OTiHEeMIH,
aCBIFBIHBI3
[Otinemin,
asiginiz]

byn meHiH
TaTCHIPBICHIM
emec

[Bul menin
tapsirisim
emes]

MeHnix
TaTICBHIPBICHIM
QJI1 KEJITE€H KOK
[Menin
tapsirisim dli
kelgen joq]

Ci3 OyHBI
KaJiai xxeinciz?
[Siz buni galay
jeysiz?]

Ty3bl a3
[Tuzi az]

Homneyimrep

a3 (Tarammap

TypaJbl)
[Dédmdewister
az (tagamdar

twrali)]

TeM TOTTI

EeMEC

[Tim tdtti
emes|

TrIM KOO eMec
(11ait Typasbl)
[Tim kiisti
emes (say

twraly)]

Qurgiz dili

Cypanbmy,
TE3UPIIK
[Suranig,
tezireek]

byn MmeHuH

3aKa3bIM OMECC

[Bul menin

zakazim emes]

MeHnuH

3aKa3bIM KCJIC

JJEeK
[Menin
zakazim kele
elek]

MyHy KaHTUII

JKEUT?

[Munu kantip

jeyt?]

Ty3 a3pipaak
[Tuz aziraak]

A3bIpaak
TaThIMaJ
(TamakTap
KOHYH/10)
[Aziraak
tatimal
(tamaktar
joniindo)]

Ore TatTyy
IMec

[O16 tattuu
emes]

Orte Koy
sMec (yai
YKOHYH]10)
[O16 koyuu
emes (¢ay
joniindo)]

Tiirkmon dili

Hayys, tiz
bolun,
caltlagyn

Bu menii
sargydym da

Sargydym
entek gelenok

Muny nadip
iymeli?

Duzjudaaz
Az yakymly

ysy bolan
(iymit hakda)

Gaty siiyji dél

Gaty gliycli dél
(cay hakda)



Azarbaycan dili

Bu bigmoyib
(qizardilmay1b)

Cox bark

Tam toza deyil

Kifayat qodor
tomiz deyil

Zohmot olmasa,
hesabi1 verin

Zohmoat olmas,
¢eki verin

Mon hesabi
istayo
bilorommi?

Qobzi ala
bilorom?

Tirk dili

Pismemis
(kizarmig
degil)

Cok sert

Hig de taze
degil

Yeterince
temiz degil

Hesap, Litfen

Fatura verir
misiniz litfen

Hesab1
alabilir
miyim?

Fatura
alabilir
miyim?

Ozbak dili

Yaxshi
pishirilmagan
(gqovurilmagan)

Juda qattiq

Bu uncha yangi
emas

Bu uncha toza
emas

Itimos, hisob-
kitob qiling

Marhamat,
chekni oling

lltimos, menga
hisob-kitobni
keltiring

Chekni olsam
bo'ladimi?

Qazax dili

On
micipuIMereH
(KybIpbUTFaH
eMec)

[Ol
pisirilmegen
(qwirtlgan
emes)]

OTeKUbIH
[Ote gin]

byimynaemka
HaeMec
[Bul miildem

jaria emes]

bynaitapibskT
anTazaeMec
[Bul
aytarlhigtay taza
emes|

YekOepiHi3iii
[Cek beririizsi]

TexcepyiHizaio
TIHEMIH
[Tekserwinizdi
otinemin]

MeH moT-
bakTypaHbl
cypaii anamMmbIH
6a?

[Men sot-
faktwrani suray
alamin ba?]

MeH yek ana
anambIH 6a?
[Men ¢ek bere
alamin ba?]
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Qurgiz dili

Beiubipeuran
amec
(xyypynaraxn
3MecC)
[Bisirilgan
emes
(kuurulgan
emes)]

AbpnaH katyy
[Abdan katuu]

Kanpi amec
9KEH

[Jani emes
eken/

By xetniryy
Ta3a d3Mec

[Bul jetistiiti
taza emes|

Ocenren
KOIOHY39Y
[Eseptep
koyunuz¢u)

Ocen-daxkTypa,
CypaHbIq
[Esep-faktura,
surani¢]

Ocern-(hakTypa
ancam001100y?
[Esep-faktura

alsambolobu?]

MeH scen-
daktypa
arcam001100y?
[Men esep-
faktura
alsambolobu? ]

Tiirkmon dili

Bisirilmedik
(gowrulan dal)

Gaty kyn

Bu diiybiinden
taze dil

Yeterlik arassa
dal

Bas siitiine ¢egi
alyp bilersiniz

Hayys, barlan

Hasap-faktura
sorap
bilerinmi?

Bir ¢ek alyp
bilerinmi?



Azarbaycan dili

Mon indi
6domok /
hesablasmaq
istoyirom

Sizo no qador
borcum var?

No godor?

Mono elo golir
ki, hesabda xota
var

Hesab1 mon
0doyacom

Bu axsam sizo
sam yemayini
mon sifaris
edirom

Zohmot olmasa,
bunu hesabima
yazin

Hor kasin yerina
mon ddayirom

Ayri-ayriliqda
Odoyirik

Tiirk dili
Simdi
O0demek
istiyorum

Size borcum
ne kadar?

Ne kadar?

Sanirim
hesapta bir
hata var

Hesab1 ben
Odeyecegim

Bu aksam
yemegi ben
1smarliyorum

Hesabima
yazin liitfen

Herkes icin
ben
odiilyorum

Ayriayri
odiiyoruz

Ozbak dili

Men hozir
hisob-kitob
gilmogchiman

Sizga necha
pul berishim
kerak?

Hammasi
qancha bo'ladi?

Menimcha,
hisob-kitobda
adashgansiz

Men hisob-
kitob bo'yicha
haq to'layman

Kechqurun
men sizni
mehmon
qilaman

lltimos, buni
mening
hisobimga
yozib qo'ying

Hamma uchun
men haq
to'layman

Biz alohida-
alohida
to'laymiz

Qazax dili

MenkasipTesner
IMKeJie ol

[Men gazir
tolegim keledi]

Cisre xaHma
KapbI3bIM Oap?
[Sizge gansa
qarizim bar?]

Kanmra?

[Qansa?]

Ecenrik
’ka30aa Kare
Oap nen
OMJIaliMBbIH.
[Eseptik
jazbada qate
bar dep
oylaymmn]

MeHecenteceMiH
[Men
eseptesemin]

Cizail Kemki
acKa KOHaKKa
HIaKbIPAMBIH
[Sizdi keski
asqa qonaqqa
saqiramin]
MeniH ecebime
KasbITl
KOMBIHBI3IIIBI
[Meniii
esebime jazip
qoyinizsi]

MeHn GapJibIFbI
YIIiH TeIeHMIH
[Men barhgqi

tisin toleymin]

Bi3 Oenek
TOJIEUMI3
[Biz bélek

toleymiz]
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Qurgiz dili

A3bIp TONIOTYM
KeJeT

[Azr t6l6giim
kelet]

Cusre kaH4a
Oepurmm
Kepek?

[Sizge kanca
berisim kerek?]
Kanya?
[Kanga?]

OcenTe KaTa
Oap
JIETIOMIIoNM
[Esepte kata
bar dep

oyloym]

DcenTu MeH
TOJIONM
[Esepti men
toloym]

byn xeuku
TaMaK MEH/ICH
00JICYH

[Bul kecki
tamak menden
bolsun]
CypaHby,
MEHUH
acebume
YKa3bIHBI3
[Suranig,
menin esebime
jazigiz]
Bapapirst yuyH
MEH TeJern
KaTam
[Bardigt iiciin
men tolop
jatam]
O3zyHue Tenen
»KaTalbI3
[Oziingé tolop
jatabiz]

Tiirkmon dili

Men hézir
tolemegi
isleydrin

Size nice
bergim bar?

Nige?

Hasapda
yalnyslyk bar
diyip pikir
edyérin

Men hasaby
toldrin

Sizi su agsam
myhmangylyga
nahara
agyryaryn

Hasabymy
goyun, hayys

Men hemmeler
licin toleyarin

Ajry-ayry
toleyaris



Azarbaycan dili

Golin baraboar
0doyok

[caza verin, man
6z haqqumi
O6doyim

Qalig1 galsin

Als-veris

No vaxt
baglayirsmiz?

Bumagazana
vaxt baglanir?

Hofto i¢i negoyo
godor agigsiniz?

Doqquzdan beso
gador aciqdir

Tirk dili

Hadiberaber
odeyelim

Kendi paymi
0dememe
1zin verin

Ustii kalsin

Alsveris

Ne zaman
kapatiyorsun
uz?

Bu magaza
ne zaman
kapaniyor?

Hafta i¢i kaca
kadar
aciksmiz?

Dokuzdan
bese kadar
acik

Ozbak dili

Keling,
yarmini siz,
yarmini men
to'lay

Ruxsat eting,
0'z ulushimni
to'lasa

Qaytimi kerak
emas

Xarid qilish

Qachon ishni
tugatasizlar?

Bu do'kon
qachon
yopiladi?

Ish kunlari soat
nechagacha
ishlaysizlar?

To'qqizdan
beshgacha
ochiq

Qazax dili

bi3 e comait
TOJIeHiK
[Biz de solay
toleyik]

O3 ynecimai
Teneyre pykcat
Oepinizep

[Oz iilesimdi
tolewge rugsat
berifiizder]

Kanran
aKIIaHBbI
KalTapmaii-aK
KOM

[Qalgan agsani
qaytarmay-aq
qoy]

Carpin anny
[Satipalw]

Ciznep xaman
*aObutackiaap?
[Sizder gasan
jabilasizdar?]

byn nyken
Kalad
KaObUIa b1 ?
[Bul diiken
qgasan

jabiladi?]

Kymsic
KYHZep1
KaHIlara JIeriH
albIKChI3aap?
[Jumis kiinderi
qgansaga deyin
asigsizdar?|
Tore3nan
Oecke neiin
aIbIK
[Togizdan
beske deyin
aasiq]
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Qurgiz dili

Kenrume,
4OTyy Tellenny
[Kelgile, coguu
toloylii]

VYpykcar
OepceHus,
©3YMKYH 63YM
TOJIONYH
[Uruksat
berseniz,oziimk
tin ozum
toloytin]

Kanranst
CU3JIUKH
[Kalgani
sizdiki]

Coona
[Sooda]

Kauan
*abacei3?
[Kacan
jabasiz?]

byn nyken
KayaH
*aobu1at?

[Bul diikon
kagan jabilat? ]

N xynaepy
KaH4Yara 4einH
uurencus?

[1s kiindorii
kangaga ¢eyin
isteysiz? |

Tory3nan
OclIKe YelnH
a4bIK
[Toguzdan
beske ¢eyin

agik]

Tiirkmon dili

Gelin, edil
sonun yaly
tolalin

Payymy
tolemége
rugsat edin

Galan puluny
yzyna
gaytarmasanyz
hem bolyar

Satyn almak

Sagatnécede
yapyarsyn?

Bu diikan
hacan

yapylyar?

Dyng alys
giinlerinde
sagat nica
cenli agyk
bolyanyz?

Sagat
dokuzdan base
¢enli agyn



Azarbaycan dili

On ikidon ikiyo
godoar baghdir

Alig-veris
moarkozi
haradadir?

Orada nagdsiz
6domo olan
magaza varmi?

Orada univermaq
var?

Qida mohsullar1
sObasi hansi
mortobadodir?

Bu sohoards hansi
orijinal
mohsullar var?

Moan onu
haradan ala
bilorom?

Tirk dili

On ikiden
ikiye kadar
kapali

Aligveris
merkezi
nerede?

Orada
nakitvermede
nodeme
yapabilecegi
m bir magaza
var m1?

Orada bir
magaza var
mi1?

Gida
boliimiihangi
katta?

Bu sehirde
hangi orijinal
iirtinler var?

Onu nereden
satin
alabilirim?

Ozbak dili

O'n ikkidan
ikkigacha
yopiq

Savdo markazi
qayerda
joylashgan?

U yerda naqd
pulsiz savdo
qiladigan
do'kon bormi?

U yerda
univermag
bormi?

Ozig-ovqat
bo'limi qaysi
qavatda
joylashgan?

Bu shaharda
ganday antiqa
buyumlar bor?

Buni gayerdan
xarid qilsam
bo'ladi?

Qazax dili

OH exineH
eKire Jaeiiig
KAOBIK

[On ekiden
ekige deyin
Jabig]

Cayna
OPTAJIBIFBI KAl
xepne?
[Sawda ortaligi
qay jerde?]

On xepae
MEHKOJIMa-
KOJIAKIIACHI3TO
JiefanaThIHIYK
eHbapma?
[Oljerde men
qgolma-qol
aqsasiz toley
alatin diiken
bar ma?]
Onpa om6eban
IykeH 6ap ma?
[Onda
dambebap diiken
bar ma?]

ABBIK-TYIIK
Oemimi Kai
Kabarra?
[Azig-tiilik
bolimi gay
qabatta?]
byn xanana
KaHJau
TYIHYCKa
eHimep 6ap?
[Bul galada
qganday
tripnusqa
onimder bar?]

MeHn oHbI
KalJjaH caThIln
aybiMa
Oomnaspl?
[Men oni qay-
dan satip al-
wima boladi?]
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Qurgiz dili

OH 3kuaeH
JKUTE YEUUH
JKAOBIK

[On ekiden
ekige ¢ceyin
jabik]

Coona
6opoopy
Kaiina?

[Sooda
borboru
kayda?]

A xepae
HaKTajnan
aK4achl3 TYKeH
6apOb1?
[Aljerde naktal
ayakgasiz
diikon barbi?]

A xepae
YHUBEpMar
6apOmb1?

[Al jerde
univermag
barbi?]
Tamak-am
Oemymy Kaichl
kabarra?
[Tamak-as
boliimii kayst
kabatta? ]
byn maapna
KaHJan
OPUTHHAITYY
Oyrommap 6ap?
[Bul saarda
kanday
originalduu
buyumdar
bar?]

AHBI Kali1aH
CaTBIIT aJicaMm
60m0T1?

[Ant kaydan
satip alsam
bolot?]

Tiirkmon dili

On ikiden ika
cenli yapyk

Sowda
meydany
nirede?

Ol yerde nagt
dél diikan
barmy?

Ol yerde diikan
barmy?

Haysy gatda
azyk boliimi
bar?

Bu sdherde
haysy
0zbolusly
ontimler bar?

Men ony
nireden satyn
alyp bilerin?



Azarbaycan dili

Man ancaq
baxiram

Bu bahadir?

Pis deyil, lakin
bahadir

Sizda bela biri
var?

Sizds bunun
eynisinin basqa
rongi var?

Sizds eynisinin
daha keyfiyyatli
olan1 var?

Daha boyiiyii
var?

Daha ucuzu var?

Tirk dili

Sadece
bakiyorum

Bu pahali
mi1?

Buiyi, ama
pahali

Sizde bundan
var m1?

Aynisinin
farkli rengi
var m1?

Aynisindanda
ha kaliteli
olan1 var m1?

Daha biiyiigii
var mi1?

Daha ucuz
olani var m1?

Ozbak dili

Men faqgat
ko'ryapman

Bu gqimmat
turadimi?

Yomon emas-
u, qimmatroq
ekan

Shunga
o'xshaganidan
sizlarda bormi?

Shuning
boshqa xil
ranglisi
yo'qmi?

Shuning
sifatlirog'i
yo'qmi?

Kattarog'i
yo'qmi?

Arzonrog'i
yo'qmi?
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Qazax dili

TexkapailMbIH
[Tek garaymin]

bynkpmmoat?
[Bul gimbat?]

byikakcsl,
OipakKpIMOaT
[Bul jagsi,
birag qumbat]

Ciznetypaocsl
Haii0apma?
[Sizde twra
osindayt bar
ma?|

Cizne 6acka
TycTe Gipaeit
6ap ma?

[Sizde basqa
tiiste birdey bar
ma?]

byn connmait
canazga ma?
[Bulsondaisap
ada ma?]

Cizne
YIAKEHIpeK 6ap
Mma?

[Sizde
tilkenirek bar
ma?|

Cizne
ap3aHbBIPaFbl
6ap ma?
[Sizde
arzaniragi bar
ma?]

Qurgiz dili

MeH xeH rana
KepeM

[Men jon gana
korom]

byn
KbIMOATITBI?
[Bul
kimbatp1?]

By xakmbl,
OMpPOK KpIMOAT
[Bul jaksa,
birok kimbat]

Cusne
yIIyHJIau
6apOn1?

[Sizde usunday
barbi?]

YurynyH
Oarka
TyCTerycy
6apOn1?
[Usunun baska
tistoguisti
barbi?]

YiynyH
camaTTyyparsl
06ap6b1?
[Usunun
sapattuuragi
barbi?]

Yonypaarsl
6apOb1?
[Conuraagt
barbi?]

Ap3aHbIpaarsl
6apOn1?
[Arzaniraagt
barbi?]

Tiirkmon dili

Men diiie syn
edyéarin

Bu gymmat
bahalymy?

Gowy, yone
gymmat

Sizde suna
menzes biri
barmy?

Basga reiikde
birmenizes
barmy?

Sizde has gowy
hilisi barmy?

Has ulusy
barmy?

Sizde arzanrak
barmy?



Azarbaycan dili

Daha ac1q (tiind)
tonda olana
baxmaq
istoyirom

Mon bunu
gotiirtirom

Mon bunu
nagdsiz hesabla
ala bilorom?

Hodiyyo
baglamasi edo
bilorom?

Monim onu
almaga imkanim
yoxdur

Zohmot olmasa,
bunu otela
gondoarin

Tirk dili

Daha acik
(daha koyu)
bir tona
bakmak
istiyorum

Bunu
aliyorum

Bunu kredi
kartiyla
alabilir
miyim?

Hediye paketi

yapar
misiniz?

Onu almaya
glicim
yetmez

Lutfen bunu
otele
gonderin

Ozbak dili

Rangi
ochrog'ini
(to'qrog'ini)
ko'rsam
degandim

Men buni
olaman

Buni naqd
pulsiz olsam
bo'ladimi?

Sovg'a o'ramini
berasizmi?

Bu menga
qimmatlik
qiladi

Iltimos, buni
mehmonxonaga
yuboring
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Qazax dili

MenH amsIK
TYCTI
(KapaHFBITYCTI)
TOHJIbI
KaparbIM
KeJeni

[Men asig
tusti(qarangitu
st1) tondt
qaragim
keledi]

MeH MyHBI
aJlaMbIH
[Men muni
alamin]

Men MyHBI
OaHKTIK
ayapbiM
apKbUIbI CAThII
aja ajJaMblH
6a?

[Men muni
banktik
awdarim arqili
satip ala
alamin ba?]

Ci3 maran
CBIMJIIBIK
KopaObIH Oepe
anaceI3 0a?
[Siz magan
siylig qorabin
bere alasiz
ba?]

MeH oHbI
CaTBIII aJia
anManiMbIH
[Men oni satip
ala almaymin]

MyHBbI KOHAK
yire xi6epini3
[Muni gonagq
liyge jiberiniz]

Qurgiz dili

AYbITbIpaarbH
(kapapaarbiH)
KOpPTYM KelleT
[A¢igiraagin
(kararaagin)
korgiim kelet]

MeH MyHY
ajam

[Men munu
alam]

MeH myny
HaKTaJlald 3MecC
TeleM / KapTa
MEHEH CaThII
ajzcam 005100y ?
[Men munu
naktalay emes
tolom / karta
menen
satipalsam

bolobu?]

benek
KyTy4achIHa
CaJIBII
6epecnsou?
[Belek
kutucasina
salip
beresizbi? ]
Carplin ajiranra
MYMKYHYYJIYTY
M JKOK

[Satip alganga
miimkiingtiliigii
m jok]
Cypanbly,
MyHY
MelMaHKaHara
KOHOTYHY3
[Surani¢, munu
meymankanaga
jonotiiniiz]

Tiirkman dili
Has yenil
(garanky)

dhertie seretmek
isleydrin

Men muny
alyaryn

Muny bank
gecgirmesi bilen
satyn alyp
bilerinmi?

Sowgat gutusy
bolup bilermi?

Men ony satyn
almaga gurbum
yetmeyar

Hayys muny
myhmanhana
ugradyn



Azarbaycan dili

Bunu bu giin
gondora
bilorsiniz?

Mon bunu
gotiiro bilorom?

Tomir etmok no
godar vaxt
aparacaq?

Tomiro zomanot
verirsiniz?

Man sonra
golocom

Geyim

Man geyinib
baxmagq istordim

Mon haor ikisini
geyinib baxmaq
istoyirom

Paltar doyismo
otag1 haradadir?

Monim
Olciilorimi gotiira
bilorsiniz?

Tirk dili

Bugiin
gonderebilir
misiniz?

Ben bunu
alabilirmiyim?

Tamirine
kadar zaman
alacak? /
Tarimi ne
zaman biter?

Tamirata
garanti var
mi1?

Daha sonra
tekrar
gelecegim

Giyim

Denemek
1sterim

Ikisini de
denemek
istiyorum

Soyunma
odasi nerede?

Olgiilerimi
alabilir
misiniz?

Ozbak dili

Buni shu
bugun yubora
olmaysizmi?

Buniolsam
bo'ladimi?

Ta’mirlash
qancha vaqtni
oladi?

Ta’mirlashga
kafolat
berasizmi?

Men kechroq
kiraman

Kiyim-kechak

Men buni kiyib
ko'rmoqgchiman

Men ikkalasini
ham kiyib
ko'rmoqchiman

Buni qayerda
kiyib ko'rsam
bo'ladi?

Mendan
o'lchov
olasizmi?

Qazax dili

Ci3 oHbI OYTiH
»kebepe anach3
0a?

[Siz oni biigin
jebere alasiz
ba?]

MeH oHbI anta
anambIH 6a?
[Men oni ala
alamin ba?]
OnbDKOHACYKA
HIIIayaKbITThIa
nanpl?

[Oni joridew
qgansa waqitti
aladi?]
Kennenrenre
KEIUIIIK
Oepecizoe?
[Jondelgenge
kepildik beresiz
be?]

MeH keitiHipek
KaUTEIIT
KeJeMiH

[Men keyinirek
qaytip kelemin]
Kuim

[Kiim]

Men Gaiikan
KOpTiM Kenel
[Men bayqap
kérgim keledi]
MeH ekeyiH nie
KHIN Keprim
Keenl

[Men ekewin
de kiip korgim
keledi]

Kuim Genmeci
Kaiiga?

[Kiim bolmesi
qayda?]

Ci3 MeHIH
eJIIeM IepiM/Il
aja ajaceI3 6a?
[Siz menin
olsemderimdi
ala alasiz ba?]
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Qurgiz dili

byrys xxenerte
anachI30b1?
[Biigiin jonoto
alasizbi?]

Men myHy
ancam 60100y ?
[Men munu
alsam bolobu?]
AHBI OHI00TO
KaH4a yOaKbIT
Keretr?

[Ant ondoogo
kanca ubakt
ketet?]
PemonTKO
KETTAJIJINK
oepecruzoun?
[Remont
kokepildik
beresizbi?]
Men kuitua
Kaiipa Kernem
[Men kiyin
kayra kelem]

Knitum
[Kiyim]

MeH kuiinn
KOPTyM KeJeT
[Men kiyip
korgiim kelet]
Men 3kxe6HY
TEH KUHUII
KOpPTYM KeJleT
[Men ekoonii
tey kiyip
korgiim kelet]
Yeunnyyuy
Oenme kaina?
[Ceciniiticii
bolmo kayda? ]

Menun
eIT400JI6pYMIY
aJia aJ1achI30bI?
[Menin
olcooloriimdii
ala alasizb1?]

Tiirkmon dili

Su giin iberip
bilersinizmi?

Men alyp
bilerinmi?

Bejermek tigin
nage wagt
gerek bolar?

Bejerjeginize
kepil gecip
bilersifiizmi?

Sorirak gaydyp
gelerin

Geyim-gejim

Synanysmak
isleyérin

Bularyn ikisini
synap goresim
gelyar

Oturylyan otag
nirede?

Olgeglerimi

alyp
bilersitiizmi?



Azarbaycan dili

Sizca, bu
material
davamhdirmi?

Mon kostyum
sifaris vermok
1stoyirom

Man 6zol
tikilmis otok
istoyirom

Man geca
paltarma baxmaq
istoyirom

Man pijama
almagq istoyirom

Bu salvarlara
uygun
pencayiniz var?

Sinaq tli¢lin
geyinmoayo no
vaxt golmok
olar?

Tirk dili

Sizce bu
malzeme
dayanikli mi1?

Takim
ismarlamak
istiyorum

Ozel dikim
etek
istiyorum

Geceligi
gormek
istiyorum

Pijama almak
istiyorum

Bu pantolona
uyacak bir
ceketiniz var
mi1?

Provai¢in ne
zaman
gelmek
miimkiin ?

Ozbak dili

Sizningcha, bu
pishiq matomi?

Men kostum
buyurtma
gilmogchiman

Men yubka
buyurtma
qilmoqchiman

Tungi
ko'ylaklarni
ko'rsam
bo'ladimi?

Men pijama
olmoqchiman

Shu shimga
mos keladigan
pidjak bormi?

Kiyib ko'rgani
gachon kelsam
bo'ladi?

Qazax dili

byn matepnan
Oepik e
oiinaiice3 6a?
[Bul material
berik dep
oylaysiz ba?]

MeH TanceIpbic
OOMBIHIIIA
TITIITeH
KOCTIOM aJIFBIM
KeJenl

[Men tapsiris
boyinsa tigilgen
kostyum algim
keledi]

MeH TarnceIpbic
OOMBIHIIA
100Ka aJIFbIM
KeJenl

[Men tapsiris
boyinsa yubka
algim keledi]
MeHTyHriKein
eKTIKOpIiMKes
eni

[Men tiingi
koylekti korgim
keledi]

Maran nmxama
Kepek

[Magan pijama
kerek]

MpebiHa
nanbapra
colfkec KeJeTiH
KAk 6ap Ma
cizne?

[Mina salbarga
sdaykes keletin
pijdak bar ma
sizde?]
DuUTUHTKE
KalllaH Kelyre
6omnanel?
[Fitingke
qasan kelwge
boladi?]
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Qurgiz dili

by xe3neme
OBIIITBIK
JETIONII
oiicy30y?

[Bul kezdeme
bisik dep
oyloysuzbu?]
Mara ataiiblH
TUTHJITCH
KOCTIOM KepeK
[Maga atayin
tigilgen
kostyum kerek]

Mara artaiibiH
TUTWITEH 100Ka
KepeK

[Maga atayin
tigilgen yubka
kerek]

MeHn TyHKY
KOMHOKTY
KOPTYM KeJleT
[Men tiinkii
koynoktii
korgiim kelet]
Mara mmxxama
Kepek

[Maga pijama
kerek]

Cuzge Oy
IIBIMTa
BUIAUBIKTYY
KypTKa 6apOb1?
[Sizde bul
simga tlayiktuu
kurtka barbi?]

Kuitnn
KOPTOHT©
KayaH KeJICeEM
6onot?
[Kiyip
korgongo
kacan kelsem
bolot?]

Tiirkmon dili
Sizin
pikirinizge bu
material
cydamlymy?

Men sargyt
boyunga penjek
almak isleyérin

Men tikilen
yubka isleyéarin

Gijeki esigi
gbresim gelyar

Bir jiibiit
pijama
isleyérin

Bu balaklara
gabat gelyin
esiginiz
barmy?

Hacan synaga
gelmek
miimkin bolar?



Azarbaycan dili

Uzunlugunu

diizalda bilarsiz?

Bu yer ¢ox
izdihamhidir

Bu osyalar no
vaxt hazir
olacaq?

Foto

Mon video
kameraya
baxmaq
istoyirom

Monim
kamerama bir
film qoya
bilorsan?

Mona har kadrin
ti¢ siirati lazimdir

Mon bu
fotosokillori
boyiitmok
istoyirom

Tirk dili

Uzunlugunu
ayarlayabilir
misiniz?

Burasi ¢ok
kalabalik

Bunlar /
esyalar ne
zaman hazir
olacak?

Foto

Video
kameraya
bakiyorum

Kamerama
film koyabilir-
misin?

Her kareden
ii¢ adet
baskiya
ihtiyacim var

Bu
fotograflari
biiyiitmek
istiyorum

Ozbak dili

Buni kaltaroq
qilib
berasizmi?

Mana bu yeri
juda tor

Buyumlar
qachon tayyor
bo'ladi?

Foto

Men
videokamerani
ko'rmoqchiman

Fotoapparatimga
tasmani o'rnatib
berolmaysizmi?

Menga har bir
kadrdan
uchtadan rasm
kerak

Bu
fotosuratlarni
kattalashtirib
berolmaysizmi?

Qazax dili
Ci3
Y3bIH/IBIFbIH
KeJTipeci3 6e?
[Siz uzindigin
keltiresiz be?]
MyHnna
aJiamzap ThIM
Kol
[Munda
adamdar tim
kop]
3aTTap KallaH
NalbH
O0omannl?
[Zattar qasan
daym boladi?]
doto
[Foto]

Men Buzeo
KaMmepa Keprim
Keleni

[Men video
kamera korgim
keledi]

MeHig
Kamepama
buIBM TyCipe
anace3 6a?
[Menim
kamerama film
tiisire alasiz
ba?]

Maran op
KaJ[p/IaH yIII
OachUTBIM
HIBIFapy Kepek
[Magan dr
kadrdan iis
basilim sigarw
kerek]

Men Oy
doTtocyperTepa
iH
YJIKeUTUITeHIH
aJIFBIM Kenel
[Men bul
fotoswretterdin
lilkeytilgenin
algim keledi]
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Qurgiz dili

Y3yHayryH
TyypaTainchI30b1?
[Uzundugun
tuuralaysizbi? |

by xepae an
Kol
[Buljerde el

kop]

bymap xaudan
nasip 6omot?
[Bular kagan
dayar bolot? ]

Cypeot
[Stirot]

Men
BHJICOKaMepa
KOPTYM KeJleT
[Men
videokamera
korgiim kelet]
Mara ap 6up
KaJpJaH Y4
Oacma kepek
[Maga ar bir
kadrdan u¢
basma kerek]

Men Oyn
CypeTrTep Y4
OHOWUTKYM
KeJeT

[Men bul
stirottord iic¢
onoytkum
kelet]

Men Oyn
CYpoTTOpay
YOHOMTKYM
KeJeT

[Men bul
stirottordii
conoytkum
kelet]

Tiirkmon dili

Uzynlygy
sazlarsynyzmy?

Buyer gaty
kop

Zatlar hacan
tayyar bolar?

Surat

Bir wideo
kamera
goresim gelyar

Kameramda
biraz film
goyup
bilersitiizmi?

Maiia her
carcuwanyn
(ramkany) ii¢
sany nusgasy
gerek

Bu foto

suratlary
ulaltmak
isleyarin



Azarbaycan dili

Hadiyys olaraq
kompakt disk
almagq istoyirom

Sizdo batareyalar
var?

Bundan neco
istifado etmoyi
gostarin

Onlar no vaxt
hazir olacaq?

Sizca, bunu
tomir etmaok
olar?

Mon gozlosom
bunu tomir eda
bilarsiniz

Suvenir

Mon bu sohordan
xatira suvenir
almagq istoyirom

Tirk dili

Hediye
olarak cd
almak
istiyorum

Piliniz var
mi1?

Bana onu
nasil
kullanacagim
1 gOsterin

Ne zaman
hazir olacak?

Sizce tamir
edilebilir mi?

Bunu

benim
yanimda
tamir edebilir
misiniz?

Hatira

Bu sehirden
bir hatira
almak
istiyorum

Ozbak dili

Men sovg'aga
kompakt-disk
xarid

gilmogchiman

Sizda
batareykalar
bormi?

Bundan ganday
foydalanishni
ko'rsatib bering

Ular gachon
tayyor bo'ladi?

Buni tuzatsa
bo'ladi, deb
o'ylaysizmi?

Mening
oldimda tuzatib
bera olasizmi?

Suvinir

Men bu
shaharni eslatib
turuvchi biror
xil suvenir
xarid qilsam
degandim

Qazax dili

Men
coiineikka CD
CaTBII AJIFBIM
Keleni

[Men syhqqa
CD satip algim
keledi]
Ciznebartapesit
apOapma?
[Sizde
batareyalar
bar ma?]

Omnbl Kanait
naganany
KEepPEKTIriH
KOPCETIHI3.
[Oni galay
paydalanw
kerektigin
korsetiniz]
Omnapkamanaa
WeIHOOIaaBI?
[Olar gqasan
dayin boladi? ]
OHnbl )xeHAeyTe
OoJtaapl aen
oitnaiicei3 6a?
[Oni jondewge
boladi dep
oylaysiz ba?]
Ci3 OyHBI
MEHIH Ke31MIIIe
JKOHIEH
anacb3 6a?
[Siz buni menin
kézimge jornidey
alasiz ba?]
Kanecnrit
[Kddesiy]

MeH ocbl
KaJlaHbIH

K9 ECHIMBIH
AIIFBIM KeJel
[Men osi
qalanin
kédesiyin algim
keledi]
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Qurgiz dili

Men Genexke
CD catpinn
QJTbIM KelleT
[Men belekke
CD satip algim
kelet]

Cusne
Oartapelikanap
6apOb1?
[Sizde
batareykalar
barbi?]

AHBI KaHTUI
KOJIIOHYYHY
KepcoT

[Ant kantip
koldonuunu
korsot]

Anap kadaH
nasip 60J10T?
[Alar kagan
dayar bolot? ]
AHBI OHA00TO
0010T AET
oitnoiicy3oy?
[Aniondoogo
bolot dep
oyloysuzbu?]
MeH KyTKeHY©
MYHY OHIOM1
anacw30b1?
[Men kiitkéngo
munu ondoy
alasizbi?]

ICTeNHuK
[Estelik]
MeHn Oy
H1aapbH
CYBEHUPHH
CaTBIT AJITBIM
KeJeT

[Men bul
saardmn
suvenirin satip
algim kelet]

Tiirkmon dili

Sowgat
hokmiinde CD
satyn almagy
isleydrin

Sizde batareya
barmy?

Nédip
ulanmalydygyn
y gorkezin

Hacan tayyar
bolarlar?

Bejerip bolar
oydydarsinizmi?

Men garasyp
duranymda

muny bejerip
bilersifiizmi?

Suwiner

Bu sdherden
bir yadygérlik
almak isleyérin



Azarbaycan dili

Bu oraziys aid
monzaralorin
sokillari var?

Sohor moanzarasi
ilo olan aciqcaniz
var?

Bu bullurdur?

Mon qirmizi
qizilgiil buketi
istoyirom

Sizda poct
markalar1 varmi?

Olkodon no
godor sey
¢ixarmagq olar?

Bu sirniyyatlarin
icliyi nodir?

Tirk dili

Bu bdlgenin
manzara
fotograflar
var mi sizde?

Sehir
manzarali bir
kartpostaliniz
var mi1?

Kristal mi?

Bir buket
kirmiz1 giil
rica ediyorum

Posta
pullarmiz var
mi1?

Ulkeden ne
kadar
esyagotiirebil
irim?

Bu tatlilarin
icinde ne var?

Ozbak dili

Sizda bu joy
tasvirlangan
fotosuratlar
bormi?

Sizda shahar
manzaralari
tasvirlangan
otkritka bormi?

Bu billurmi?

Men bir dasta
qizil atirgul
olsam
degandim

Sizda pochta
markalari
bormi?

Mamlakatdan
qancha buyum
olib chiqib
ketish
mumkin?

Bu konfetning
ichiga nima
solingan?
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Qazax dili

Cisne ocel
TOHIpeK
OcliHeNIeHTeH
cyperrep 6ap
Mma?

[Sizde ost
tonirek
beyknelengen
swretter bar
ma?]

Cizne kana
KepiHici 6ap
aIIpIKxaT 6ap
Mma?

[Sizde qala
korinisi bar
asigxat bar
ma?|

On kpucTanIbl
Mma?

[Ol kristald:
ma?]

MeHn KpI3bLIT
paymaHaap bl
H TYJIIIOFBIH
aJIFBIM Kenel
[Men qizil
rawsandardiii
giilsogin algim
keledi]

Cizze nomra
MapKaIapbl
Oap ma?
[Sizde posta
markalart bar
ma?]

Kania HopceHi
eJJIeH
HIBIFapyFa
0onanpl?
[QOansa nérseni
elden sigarwga
boladi?]

byn
TOTTIIEPIIH
TOJTHIPBLUTY b
KaHgai?

[Bul tdttilerdin
toltirtiwi
qanday?]

Qurgiz dili

Cuzpe Oyn
aliMaKThIH
CYpeTTepy
6apObI?
[Sizde bul
aymaktin
SUFOttOrti
barbi?]

Cuzne
IaapIbIH
OTKPBITKACHI
6apOb1?
[Sizde saardin
otkritkasi
barbi?]

byn
KPHCTAILIOBI?
[Bul

kristallbi? ]
Men Oup Oyker
KBI3BLI pO3a
QJITBIM KelleT
[Men bir buket
kizil roza algim
kelet]

Cuzgenoura
MapKaJapbl
6apOb1?

[Sizde pogta
markalar
barbi?]
Onkenen
KaH4a Hepce
aJIBII YBITyyTa
600T1?
[Olkodon
kanca nerse
alip ¢iguuga
bolot?]

byn
TaTTyyJIapIbIH
WYX KaHmai?
[Bul
tattuulardmn ici
kanday?]

Tiirkmon dili

Sizde bu yeriil
gorniisi
sekillendirilen
suratlaryiiyz
barmy?

Sdher gorniisi
sekillendirilen
otkrytkanyz
barmy?

Kristalmy?

Bir gemen

gyzyl giil
isleyarin

Pocta
markalaryiyz
barmy?

Ulkeden
(Dowletden)
ndce zady alyp
gitmek bolar?

Bu siiyjiilerden
name
doldurylyar?



Azarbaycan dili
Iki plitka
sokolad

Kitab, jurnal

Sadaco baxmaq
olar?

Sizda har hansi
maraqli kitab
varmi?

Mon detektiv
istoyirom

Rus dilindos gqozet
xahis edirom

Mono geyd tigiin
bloknot lazimdir

Mona soharin
otrafli xoritasi
lazimdir

Sizdo tobrik
agigcasi varmi?

Tirk dili

Iki adet
cikolata

Kitap, dergi

Baka bilir
miyim?
/Yalnizca
bakmak
istiyorum
Ilging bir
kitabiniz var
mi?

Polisiyeisterim

Rusca bir
gazete, liitfen

Not defterine
ithtiyacim var

Bana sehrin
aciklamali
haritasini
lazim

Tebrik
kartmiz var
mi?/
Kartpostal
var mi1?

Ozbak dili

Ikki plitka
shokolad
bering

Kitab, jurnal

Shunchaki
ko'rsam
bo'ladimi?

Biror xil
qiziqarli kitob
bormi?

Men detektiv
bo'lsa
degandim

Iltimos, ruscha
gazeta bering

Menga qaydlar
uchun bloknot
kerak

Menga
shaharning
to'liq xaritasi
kerak

Sizda tabrik
otkritkalari
bormi?
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Qazax dili

Exi 6aTon
IOKOJIA]T

[Eki baton
sokolad]
Kiran,

JKy pHAJ
[Kitap, jurnal]
Kapan typa
anacelH 0a?

[Qarap tura
alaswi ba?]

Cizze
KBI3BIKTEI KITAIl
Oap ma?

[Sizde qizigti
kitap bar ma?]

Maran
JCTEKTHB
Kepek

[Magan
detektiv kerek]
Opsicmia razer
KEPEeK,OTIHeMIH
[Orissa gazet
kerek]

Maran
OJIOKHOT Kepek
[Magan
bloknot kerek]
Men Oy
KaJlaHBIH aHBIK
KOPCETUITCH
KapTachIH
AIIFBIM KeJenl
[Men bul
qalaniii aniq
korsetilgen
kartasin algim
keledi]

Cizne
KYTTBIKTAY
XaTTapbl 6ap
Mma?

[Sizde
quttiqtaw
xattart bar
ma?]

Qurgiz dili

DKM IITIOKOIa ]

[Eki sokolad]

Kuren,

Ky pHAJ
[Kitep, jurnal]
Kapamn kepcem
60100Yy?
[Karap korsom
bolobu?]

Kb3BIKTYY
KUTEOMHU3
6ap6b1?
[Kiziktuu
kitebiniz
barbi?]

Mara nerexktun
Kepek
[Maga detektiv
kerek]

Opycua resur,
CypaHbIq
[Orusga gezit,
suranig]

Mara 6;10KHOT
Kepek

[Maga bloknot
kerek]

Mara 6yn
nraapablH TaK
OeJTHIICHT eH
KapTachl KEpPeK
[Maga bul
saardin
takbelgilengen
kartasi kerek]

Cusne
KYTTYKTOO
Gapakyasapsl
6apOn1?
[Sizde
kuttuktoo
barakcalar
barbi?]

Tiirkmon dili

Iki plitaly
sokolad

Kitap, jurnal

Dine seredip
bilersinizmi?

Gyzykly bir
kitabynyz
barmy?

Men detektiv
isleydrin

Hayys, Rus
gazeti

Mana depder
gerek

Bu sdherin
anyk
kesgitlenen
kartasyny
isleyédrin

Sizde gutlag
haty barmy?



Azarbaycan dili
Ekskursiya

Mon Buxaraya
getmok istoyirom

Mon Buxaraya
getmayo
hazirlagiram

Golon hofto
Rusiyaya
ucacagam

Dagkonddono
godor
galacaqsiniz?

Ekonom sinfindo
sayahot etmok
istoyirom

Mon avtobusla
(qatarla, toyyara
ilo) soyahot
etmoyo lstiinlitk
verirom

Tirk dili

Gezi

Buhara'ya
gitmek
istiyorum

Buhara'ya
gitmeye
hazirlani-
yorum

Gelecek hafta
Rusya'ya
ucacagim /
Gelecek hafta
Rusya’ya
ucakla
gidecegim

Taskent'te ne
kadar
kalacaksin?

Ekonomisimif
inda seyahat
etmek
istiyorum

Otobiisle
(tren, ugak)
seyahat
etmeyi tercih
ederim

Ozbok dili
Ekskursiya

Men Buxoroga
bormoqchi
edim

Men Buxoroga
bormoqchiman

Kelasi hafta
Rossiyaga
uchib
ketyapman

Toshkentda
gancha vaqt
bo'lmoqchisiz?

Turistik
klassda sayohat
qilmogchiman

Men avtobusda
(poyezdda,
samolyotda)
sayohat qilishni
ma’qul
ko'raman
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Qazax dili

IJKCKypcus
[Ekskursiya]
MeHiH
byxapara
OapFrbIM Kenei
[Menin
Buxaraga
bargim keledi]
Men byxapara
OapaMbIH
[Men
Buxaraga
baramin]

Men keneci
anTaja
Peceiire
YIIaMbIH

[Men kelesi
aptada Reseyge
usamin]

Tamkentre
KaHIIa
KaJacoeI3?
[Taskentte
qgansa
qalasiz?]
MeH TypHCTIK
CBHIHBITITA
casxaTTarbiM
KeJel

[Men twristik
smipta
sayaxattagim

keledi]

Men
aBTOOYCIICH
(moes, yIak)
casxarTayabl
YHATaMbIH
[Men
avtobwspen
(poezd, usaq)
sayaxattawdi
unatamin]

Qurgiz dili

Casikar
[Sayakat]
Byxapara
OapreiM KeneT
[Buharaga
bargim kelet]

MeHn byxapara
OapaiibIH nen
KaTam

[Men
Buharaga
barayin dep
Jjatam]

MeH kenepku
Kymaza
Poccusira yuam
[Men kelerki
Jjumada
Rossiyaga
ucam]

TamkeHnTTe
KaHJara 4eiuH
TypachIH?
[Taskentte
kangaga ceyin
turasiy? |

Men
TYPUCTTHK
KJIaccTa
casKaTTarbIM
KeJIeT

[Men turisttik
klassta

sayakattagim
kelet]

MeHn aBTOOYC
(moesn, ydak)
MEHEH
casKaTTaraHabl
YKAKIITBI KOPOM
[Men avtobus
(poezd, ugak)
menen
sayakattagandi
jakst korom]

Tiirkmon dili

Gezeleng

Buhara gitmek
isleydrin

Men Buhara
gitjek

Geljek hepde
Russiya
ugyaryn

Hagana ¢enli
Dagkentde
galarsyiyz?

Syyahatcylyk
synpynda
syyahat etmek
isleyérin

Awtobusda
(otly, ugar)
syyahat etmegi
makul bildim



Azarbaycan dili

Burada hansi
gormoli yerlor
var?

Hansi
ekskursiyalar
toklif olunur?

Siz maraqli bir
ekskursiyatoklif
edoa bilorsinizmi?

Siz burada hansi
muzeylorin
oldugunu deyo
bilorsiniz?

Teatr harada
yerlogir?

On yaxin metro
stansiyasi
haradadir?

Taksi dayanacagi
haradadir?

Tirk dili

Gezilecek
nereler var?

Hangi geziler
sunuluyor?

Ilgigekici bir
tur Onerebilir
misiniz?

Burada hangi
miizelerin
oldugunu
sOyleyebilir
misiniz?

Tiyatro
nerede?

En yakin
metro
istasyonu
nerede?

Taksi duragi
nerede?

Ozbak dili

Bu yerda
gqanday
diqgatga
sazovor joylar
bor?

Bu yerda
ganday sayohat
turlari taklif
qilinadi?

Siz qanday
qiziqarli
ekskursiyani
tavsiya etgan
bo'lardingiz?

Bu yerda
ganday
muzeylar
borligini
aytolmaysizmi?

Teatr qayerda
joylashgan?

Eng yaqin
metro bekati
qayerda?

Taksi
to'xtaydigan
joy qayerda?

Qazax dili

Kanpai
aTTPaKIMOH1ap
Oap?

[QOanday
attrakciondar
bar?]

Kanmait
AKCKYpCHSIIap
YCBIHBUTAbI?
[QOanday
ékskwrsiyalar
usintladi? ]
KbI3BIKTHI TYp
YChIHA aJachi3
6a?

[Qizigtr twr
usina alasiz
ba?]

MyHpa kangan
Mypakailap
Oap ekeHlH
alita anacol3
6a?

[Munda
qganday
murajaylar bar
ekenin ayta
alasiz ba?]

Teatp kait
xepne?
[Teatr gay
jerde?]

Ex xxakoin
KHIM JTyKEeHi
Kal xepae?
[E7i jagin kiim
diikeni qay
jerde?]

Takcu Typarsl
Kana?
[Taksi turag
qayda?]
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Qurgiz dili

Kannait
CasKaTTo0uy
x)epiep 6ap?
[Kanday
sayakattoogu
jerler bar?]

Kannait
IKCKypCUsIap
CyHyIITanat?
[Kanday
ekskursiyalar
sunustalat?]
KbB3BIKTYY TYp
CYHYILITa
anacw30b1?
[Kiziktuu tur
sunustay
alasizbi? ]

byn xepne
KaHai
My3eiiep 6ap
SKEHUH ANTHII
oepe
amaceI3061?
[Bul jerde
kanday
muzeyler bar
ekenin aytip
bere alasizbi? ]

Teatp xaiiga?
[Teatr kayda?]

JKakbIHKBI
METpPO
CTaHLIUSICHI
Kaia?
[Jakinki metro
stantsiyasi
kayda?]

Takcu
TOKTOOYY >Kal
Kariga?

[Taksi toktoogu
jay kayda?]

Tiirkmon dili

Ol yerde haysy
attraksionlar
bar?

Haysy
gezelengler
hodiirlenyar?

Gyzykly
gezeleng hakda
maslahat berip
bilersifiizmi?

Bu yerde haysy
muzeylerin
bardygyny
aydyp
bilersiflizmi?

Teatr nirede?

In yakyn metro
duralgasy
nirede?

Taksinin
duralgasy
nirede?



Azarbaycan dili

Yaxinliqda tualet
var?

Sizin vanna
otagindan
istifado etmok
olar?

Saat negado
qayidacagiq?

Bu ekskursiya
negoyadir?

Saat necoada
baslay1r?

Turun qiymatinag
yemok
daxildirmi?

Sohar turu
nazorda tutulub?

Tirk dili

Yakinlarda
tuvalet var
mi1?

Banyonuzu
kullanabilir
miyim?

Ne zaman
donecegiz?

Bu gezinin
maliyeti ne
kadar?

Ne zaman
baslar?

Tur fiyatina
yemek dahil
mi?

Sehir turu var
mi1?

Ozbak dili

Yaqinroqda
hojatxona
bormi?

Sizning
hojatxonangizd
an foydalansam
bo'ladimi?

Soat nechada
qaytib
kelamiz?

Bu ekskursiya
necha pul
turadi?

Boshlanishi
soatnechada?

Ovqatlanish
ham ekskursiya
narxiga
kiradimi?

Shahar bo'ylab
ekskursiya
nazarda
tutilganmi?
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Qazax dili

KakpIH xepae
JopeTxaHa 6ap
Mma?

[Jaqin jerde
ddretxana bar
ma?]

MeH ci3aig
BaHHA
OeIIMeH1311
KOJIIaHYbIMa
6oya ma?
[Men sizdin
vanna
bélmeriizdi
goldanwima
bola ma?]

bizkaityakpITTa
opajiambI3?
[Biz gay
wagqitta
oralamiz?]

Bbyiakekypeuns
KaHIIaTYpaabl?
[Bul
ekskwrsiva
qansa turadi? ]
OrcaraTHelle
ebacTamaapl?
[Ol sagat
nesede

bastaladi? ]

TypasiHOaracel
HaTaMaKKIipei
me?

[Twrdini
bagasina
tamagq kiredi
me?]

Kanara casixar
Oap ma?
[Qalaga
sayaxat bar
ma?]

Qurgiz dili

KaxkbIH xepae
akaTKaHa
6apOb1?

[Jakin jerde
ajatkana
barbi?]

Bannanpenab!
KOJIZIOHCOM
601100Y?
[Vannanizdi
koldonsom
bolobu?]

bus xauan
KanThIN
Keaeous?
[Biz kagan
kaytip
kelebiz?]

By akckypeus
KaH4ya Typar?
[Bul ekskursiya
kanca turat?]

An
caaTkaH4agada
mranar?

[Al saat
kancada
bastalat?]
Typayn
OaachiHa
TaMak-aIl
KOITy1a0b1?
[Turdun
baasina tamak-
as kosulabi?]
[Taapra
IKCKypCHS
6apOmbI?
[Saarga
ekskursiya
barbi?]

Tiirkmon dili

Golayda
hajathana
barmy?

Vannanyzy
ulanyp
bilerinmi?

Hacgan
dolanarys?

Bu syyahatyn
bahasy nige?

Hagan
baslayar?

[ymit
syyahatyn
bahasyna
gosulyarmy?

Séaher gezelen;i
barmy?



Azarbaycan dili

Bu bir giinliik
turdur?

Zohmot olmasa,
mond soharin
planini verin

Soharin planmni
haradan ala
bilorom?

Sizdo turlar1 vo
ekskursiyalari
tosvir edon
brosurlar var?

Burada teatr var?

Biz na vaxt va
harada goriigo
bilorik?

Mon bileti
haradan ala
bilorom?

Tirk dili

Bu bir giinliik
bir tur mu?

Bana sehir
haritasi verir
misiniz

(liitfen)

Bir sehir
haritasmerede
n satin
alabilirim?

Tur ve
gezileri
anlatan bir
brosiir var
mi1?

Burada bir
tiyatro var
mi1?

Ne zaman ve
nerede bulusa
biliriz?

Nereden bilet
ala bilirim?

Ozbak dili

Bu bir kunlik
ekskursiyami?

[ltimos, menga
shahar
xaritasini
bering

Shahar
xaritasini
(chizmasini)
qayerdan olsam
bo'ladi?

Sizda turlar va
sayohatlar
tavsiflangan
risola bormi?

Bu yerda teatr
bormi?

Siz bilan
gachon va
gayerda
uchrashishimiz
mumkin?

Chiptani
qayerdan sotib
olsam bo'ladi?

Qazax dili

byn 6ip kyHI1K
Typ ma?

[Bul bir kiindik
twrma?]
Maran
KaJIaHbIH
KOCTIAPbIH
OepiHi3I
[Magan
qalaniii
josparin
berinizsi]

Kana
’KOCTIApbIH
KalJaH caTbIIl
airyra 6omnapl?
[Qala josparin
qaydan satip
alwga boladi?]

Cizgecasxarra
PMEHIKCKYpCH
sIapracumnaTTa
MalepeTiHKiTa
nrabapma?
[Sizde
sayaxattar men
ékskwrsivalarg
a sipattama
beretin kitapsa
bar ma?]

byn xxepne
TeaTp O6ap ma?
[Bul jerde teatr
barma?]

Bi3 kaman
JKOHE Kal
JKepJe Ke3aece
anamsI3?

[Biz gasan jdne
qay jerde
kezdese
alamiz?]
bunerri xai
KEPJCH CaThIT
amyra 6osrasp1?
[Biletti gay
jerden satip
alwga boladi?]
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Qurgiz dili

Byn Oup
KYHIYK TypOy?
[Bul bir
kiindiik turbu?]
Mara
raapibH
KapTaChIH
OCpUHM3YN
[Maga saardin
kartasin
beriniz¢i]

[TaapaeH
KapTachblH
KalJaH caTbIIl
aszcam 00J10T?
[Saardin
kartasin
kaydan satip
alsam bolot? ]
Cusne Typnapsl
JKaHa
9KCKypCHsUIap
Bl CYPOTTOTOH
Oporropa
0apObI?

[Sizde turlardt

jana

ekskursiyalardi
Strottogon
brosyura
barbi?]

byn xepne
TeaTp 6apObI?
[Bul jerde teatr
barbi?]
Kauan xana
KalJ1aH kKOJry
ra anaopiz?
[Kagan jana
kaydan jolu qa
alabiz?]

Kaiinan Ouner
caThInajicamM
60m0T1?
[Kaydan bilet
satipalsam
bolot?]

Tiirkmon dili

Bu bir giinliik
gezelengmi?

Mana saher
meyilnamasyn
y berint hayys

Saher
meyilnamasyn
y nireden satyn
alyp bilerin?

Sizde syyahat
we gezelengleri
suratlandyryan
brosyuranyz
barmy?

Bu yerde teatr
barmy?

Hacgan we
nirede dususyp
bileris?

Nireden bilet
satyn alyp
bilerin?



Azarbaycan dili

Giris tictlin bilet
necoyadir?

Burada maraqli
daha nalora
baxmagq olar?

Piyada getmok
uclin ¢ox
uzaqdir?

Bir-iki sokil
¢okdirmok

imkanimiz
olacaqmi1?

Bu no godor vaxt
aparacaq?

Indi no bas verir?

Burada tiirkco
danigan varmi?

Tirk dili

Giris licreti
ne kadar?

Baska
goriilecek
ilgicekici
seyler
nelerdir?

Yiirimek i¢in
¢ok mu uzak?

Bir iki
fotograf
¢cekme
sansimiz
olacak mi1?

Ne kadar
surer?

Simdi neler
oluyor?

Burada
Tiirkce
konusan var
mi1?

Ozbak dili

Kirish chiptasi
gancha turadi?

Bu yerda yana
qanday
qiziqarli
narsalarni
ko'rish
mumkin?

Piyoda borish
uchun u yer
juda olismi?

Ikki-uchta
suratga
tushishga
imkoniyatimiz
bo'ladimi?

Bu qancha
vaqtni oladi?

Hozir nima
bo'lyapti?

Bu yerda kim
tiirkcha
gapiradi?

Qazax dili

KipyOunerikan
maTypajbi?
[Kirw bileti
qgangsa turadi?]

Tarsl 6acka
KaHai
KBI3BIKTHI
Hopcenepai
OCBIHJIa KepyTe
0omagnl?

[Tagi basqa
qanday qizigti
ndrselerdi
osinda kérwge
boladi?]

Kasy 6apyra
oTe ajsblc na?
[Jayaw barwga
ote alis pa?]
Bip-exi
CypeTKe Tycyre
MYMKIHJIIK
6o1a ma?
[Bir-eki
swretke tiiswge
miimkindik
bola ma?]

On xanma
YaKBITTBI
anajpl?

[Ol gansa
wagqitti aladi?]

Ka3zip ne
OO0JIBI JKATHIP?
[Qazir ne bolip
jatwr?]

MyHnpa Typkya
coMIIeHTIHACD
6ap ma?
[Munda turkca
soyleytinder
bar ma?]
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Qurgiz dili

Kupyy axbicb
KaH4a Typar?
[Kiriiti akist

kanga turat?]

Jlarsl kaHgai
KBI3BIKTYY
Hepcenep 6ap?
[Dagi kanday
kiziktuu
nerseler bar? |

bacyyra ete
aJpICnbI?
[Basuuga oto
alispi?]
bup-3xu
CYpOTKe
TYIIKOHTO
MYMKYHYYJIYK
601100y?
[Bir-eki
stirotko
tiiskongo
miimkiinciiliik

bolobu?]

Kanua yOakbIT
anart?
[Kang¢aubakital
at?]

A3BbIp 3MHE
Oomym xatat?
[Azir emne
bolup jatat?]

Bbyn xepne
TYPK4O
CyilsiereHiep
6apOn1?

[Bul jerde
miirkco
stiylogondor
barbi?]

Tiirkmon dili

Giris tolegi
nége?

Yenede basga

haysy gyzykly
zatlary gérmek
bolar?

Pyyada
yoremek gaty
uzakmy?

Bir-iki sany
surata diismége
pursatymyz
bolarmy?

Niége wagt
gerek bolar?

Indindme
bolyar?

Bu yerde turk
dilinde
giirleyin
barmy?



Azarbaycan dili

Monso turk dilini
bilon balad¢i
lazimdir

Gozollik salonu

Mon sag
kosdirmak
istoyirom

Qisa kasin,
zohmat olmasa

Sadaco diizaldin,
xahis edirom

Cox qisa olmasin

Mon toras
etdirmok
istoyirom

Zohmot olmasa,
kosin vo toras
edin

Saglarimi
yudurtmaq
istoyirom

Tirk dili

Tiirkce
konusan bir
rehbere
ihtiyacim var

Kuafor

Sagimi
kestirmek
istiyorum

Kisa kesin,
liitfen

Sadece diizelt
lutfen

Cokdakisa

olmasin

Tiras olmak
istiyorum

Sag kesimive
tiras litfen

Sa¢imi
yikatmak
istiyorum

Ozbak dili

Menga tiirkcha
gapiradigan
yo'lboshlovchi
kerak

Go‘zallik
saloni

Men soch
oldirmoqchi-
man

[Itimos,
kaltaroq qilib
kesing

[ltimos, faqat
tekislab qo'ying

Kalta qilib
yubormang

Men soqol
oldirmoqchi-
man

[Itimos, soch-
sogolimni olib
qo'ying

Men boshimni
yuvdirmoqchi
man

Qazax dili

Maran Typkua
COMJICUTIH T
KepeK

[Magan turkca
soyleytin gid
kerek]

CyayJbIK
CAJIOHBI
[Sululig saloni]
MeH mam
KUJIBIPFBIM
KeJel

[Men sas
qidirgim
keledi]
OTiHeMIH,
KBICKA KBLIBII
KHUBIIT
OepiHi3m
[Otinemin,
qisqa qilip qip
berinizsi]

Texk
TY3€TIHI31Ii,
OTIHEMIH

[Tek tiizetiniizsi,
otinemin]

TbIM KbICKa
emec

[Tim qisqa
emes]

Men
KbIPBIHFBIM
KeJel

[Men qiringim
keledi]
OTiHeMIH,
KECiHI3 XKoHE
KBIPBIHBI3
[Otinemin,

quruiz]

Men
IIAIITBIM/IBI
KYFBIM KeJei
[Men sasimdi
Jjwgim keledi]
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Qurgiz dili

Mara typkue
OWJIreH r'uj
KepeK

[Maga tiirk¢o
bilgen qid
kerek]

Yay Tapau
[Cag tarag]

Men yau
AIIBIPT BIM
KeJeT

[Men cag
aldwrgim kelet]

Cypasbly,
KbICKapTHIHBI3
[Suranig,
kiskartiniz]

Cypanbry,
TETH3JIEI dJIe
KOIOHY3
[Suranic,
tegizdep ele
koyunuz]
OTe KbICKa
aMec

[O15 kiska
emes]

Men cakan
QI IBIPTBIM
KeJeT

[Men sakal
aldwrgim kelet]
CypaHbly,
KBIPKBIHBI3
JKaHa KbIPBIHBI3
[Suranic,
kirkiniz jana
kiruiz]

MeH 9aubIMIBI
KYYTyM KeJeT
[Men ¢agcimdi
juugum kelet]

Tirkmon dili

Turk dilinde
giirleyéan gid
gerek

Gozellik
salony

Sagymy
kesdirmegi
isleyérin

Gysga kesin
hayys

Dine diizedinl
hayys

Gaty gysga dil

Sagymy
syrmak

isleyérin

Kesin we syryn
hayys

Sacymy
yuwmak
isleyérin



Azarbaycan dili

Saglarimi
boyatmaq
istoyirom

Monim sa¢imi
sol (sag) torofo
ayirin

Zohmot olmasa,
saglarimi arxaya
darayn

Mon manikir
elotdirmok
istoyirom

Burada bir yerdo
gozloya
bilorikmi?

Polisa miiraciot

Bu tacilidir!

Darhal polis
cagirin

Tirk dili

Sa¢imi
boyatmak
istiyorum

Sagimi sol
(sag) taraftan
ayir

Liitfen sagcimi
arkaya dogru
tarayin

Manikiir
yaptirmak
istiyorum

Burada bir
yerde
bekleyebilir
miyiz?

Polise
Basvuru

Cokacil!

Hemen polisi
arayin

Ozbak dili

Men sochimni
bo'yatmogqchi
edim

Chap (o'ng)
tarafdan farq
oching

Sochimni
orqaga tarang

Men manikyur
qildirmoqchi
edim

Bu yerdagi
biron joyda
kutib turish
mumkinmi?

Ichki ishlarga
murojaat

Bu shoshilinch!

Darhol
militsiyani
chaqiring!

Qazax dili

Men
IIAITBIMIBI
0OSFBIM KeJle ol
[Men sasimdi
boyagim
keledi]

Menig
HIANTBIMIBI COJT
(oH) >xaFbpIHAH
aibIp

[Menin
sasimdi sol
(on) jagimant

OTiHEMIH,
MCHIH
[IAITBIMIBI
apTKa Tapar
TaCTaHbI3IIBI
[Otinemin,
meniii sasimdl
artqa tarap
tastanizsi]
MeH ThIpHaK-
TapbIMIBI
JKOHIETKIM
KeJeni

[Men
tirnaqtarimdi
jondetkim
keledi]

bip xepae kyre
anambI3 6a?
[Bir jerde kiite
alamiz ba?]

Homuusra
OTiHiII
[Policiya-
gaotinisi]
By mryrpi!
[Bul sugil!]

Hepey
TIOJTUIIHSIFA
xabapachIHbI3
[Derew
policiyaga
xabarlasiiiz]
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Qurgiz dili

MeHn yadbIM/IbI
00€ryM Keer
[Men ¢cagimdi
boyogum kelet]

YaubIMIBI CO
(oH) Tapamnka
oo

[Ca¢imdi sol
(on) tarapka
bol]

Cypanawm,
YaubIM/IbI
apTKa TapaHbI3
[Suranam,
cacimdt artka
taraniz/

Men
THIPMaKTapbIM
IIBI )KaCaTKBIM
KeJIeT

[Men
tirmaktarimdi
jasatkim kelet]

byn xepne
KYTO
a1a0bI130b1?
[Bul jerde kiité
alabizbi?]
IMomnusira
KalpbLILyy
[Policiyaqa
kayriluu]
byn
manboIbI!
[Bul sasilis!]
Hapoo
TIOJIMIINSTA
YaJIBIHbI3
[Daroo
politsiyaga

caliiz]

Tiirkmon dili

Sacymy
boyamak
isleydrin

Meni gep (sag)
tarapda boliin

Saclarymy
manlaydan
yzyna
cekmeginizi
hayys edyarin

Dyrnaklarymy
owadan edip
isledesim
gelyar

Bu yerde bir

yerde garagyp
bilerismi?

Polisiya
yiizlenmek

Bu gyssagly!

Derrew
polisiya jan
edin



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
ogurluq barado
protokol yazin

Mon pasportumu
itirdim

Mon pasportumu
itirmigom

Monim pulgabim
ogurlanib

Pulgabim
metroda
ogurlanib

Kimo malumat
vermoaliyom?

idman

Yaxmliqda
stadion varmi1?

Tirk dili

Liitfen
hirsizlikla
ilgili raporu
doldurun

Pasaportumu
kaybettim

Pasaportum
gitti

Cluzdanim
calind1

Clzdanim
metroda
calind1

Kimi
bilgilendirme
m gerek?

Spor

Yakmlarda
bir stadyum
var mi1?

Ozbak dili

Iltimos,
o'g'irlik haqida
bayonnoma
to'ldiring

Men
pasportimni
yo'qotib
qo'ydim

Pasportim
yo'qoldi

Hamyonimni
o'g'irlashdi

Metroda
hamyonimni
o'g'irlashdi

Kimga xabar
berishim
kerak?

Sport

Yaqin atrofda
stadion bormi?

Qazax dili

¥ pabIK Typasl
ecenri
TOJITBIPBIHBI3.
[Urlg twrali
esepti
toltirmmiz]

Men
TONKYKATBIM/T
Bl JKOFAJITTBIM
[Men
tolqujatimdi
jogalttim]
MeHig
TOIKYKAThIM
JKOFAITBIIT KETTI
[Meniii
tolqujatim
jogalip ketti]
MeHiH
OMUSTHBIM
YpJIaHIbI
[Menin
amiyanim
urlandi]

MeHnig
OMUSTHBIM/TBI
METpOJ1a ypJiart
KETTI

[Meniri
dmiyanimdi
metroda urlap
ketti]

MeH kimre
xabapaybiM
Kepek?

[Men kimge
xabarlawim
kerek?]
Karrbiry
[Jattigw]
JKakpIH xxepJie
cTajauoH Oap
Mma?

[Jaqn jerde
stadion bar
ma?]
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Qurgiz dili

Cypanbly,
YYPYIyK
IPOTOKOJIYH
TOJNTYPYHY3.
[Suranic,
uuruluk
protokolun
tolturunuz]
[Tacmoptymny
KOTOTTYM
[Pasportumdu
jogottum]

[Tacrioptym
HKOK
[Pasportum

Jjok]

Menun
KaITIbITBIMIBI
yypAal
KETHUIITH
[Menin
kapgigimd
uurdap ketisti]

Metpono
KaITIbITBIMIBI
yypAan
KETHUIITH
[Metrodo
kap¢igimd
uurdap ketisti]

Kumre
Kabapasm
Kepek?
[Kimge
kabarlasim
kerek?]
Cnopr
[Sport]
JKaxbIH xepae
CTaJINOH
6apOn1?
[Jakin jerde
stadion barbi?]

Tiirkmon dili

Ogurlyk
hasabatyny
doldurmagynyz
y hayys edyaris

Men

pasportymy
yitirdim

Pasportym
yitdi

Gapjygym
ogurlandy

Gapjygym
metroda

ogurlandy

Kime habar
bermeli?

Mask

Golayda
stadion barmy?



Azarbaycan dili

Biz burada
yerloso bilorik?

Haradan su
gotiirmok olar?

Man baliq
tutmagq istordim

Burada baliq
tutmaq olar?

Mon burada su
Xizoyi siira
bilorom?

Hakim gabulu

Man sabah
gobula diismok
istoyirom

Zohmot olmasa,
hokim cagirin

Tacili yardim
¢agirin

Tirk dili

Burada
kalabilir
miyiz?

Su nerede
bulunur?

Balik¢ilik ile
ilgileniyorum

Burada balik
tutulabilir
mi?

Burada su
kayagi
yapabilir
miyim?

Doktor
Randevusu

Yarimn i¢in
randevu
almak
istiyorum

Doktor
cagirin litfen

Ambulans
¢agirin

Ozbak dili

Biz bu yerga
joylashishimiz
mumkinmi?

Qayerdan suv
olish mumkin?

Men baliq
ovlamoqchi
edim

Bu yerda baliq
ovlash
mumkinmi?

Bu yerda suv
chang'isida
uchish
mumkinmi?

Shifokor
gabulida

Men ertaga
soat ...da
qabulingizga
kirmoqchiman

lltimos, vrachni
chaqiring

Tez yordamni
chaqiring
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Qazax dili

bi3 ocpina
KaJla aJlaMbI3
0a?

[Biz osinda ga-
la alamiz ba?]
CynbIKaiitaHain
yraboabi?
[Swdi gaydan
alwga boladi?]
Mennebanbika
yJIayIIBUTBIKKA
KbI3BIFY IIBLTBF
bIMOap
[Mende balig
awlawsiligqa
qizigwsiligim
bar]

Ci3 MmyHa
OanbIK ycTaii
anace3 6a?

[Sizmundabaliqu
Stayalasizba?]

Maran myHz1a
IIaHFBI TEOyTe
6omaaer Ma?
[Maganmunda
sangi tebwge
boladi ma?]
Japirepain
Ka0bL11ay bl
[Dirigerdiniga
bildaw1]

MeH epteH
Ke3Jziecyre
OapreIM
KeJel..

[Men erten
kezdeswge

bargim keledi]
Hopirep
IIaKBIPBIHBI3,
OTIHEMIH
[Ddriger
saqurifiiz, otine
min]

Kenen xxopaem
HIaKBIPBIHBI3
[Jedel jirdem
saquriiiz]

Qurgiz dili

By xepne
Kana
a1a0bI130b1?
[Bul jerde kala
alabizbi?]
Cyyny kaiinan
asnca 6osot?
[Suunu kaydan
alsa bolot?]
MeH Ganbik
yyJ00T0
KbI3bIraM
[Men balik
uuloogo
kizigam]

byn xepne
OaJbIK yyJiaca
anachI30b1?
[Bul jerde balik
uulasa
alasizbi? ]

Bbyn xepae cyy
JapDKa TeOYYTe
607100Y?

[Bul jerde
suulija tebiitigo
bolobu?]
JoxkToproxkep
YHYY
[Doktorqogorii
niti]

OpTteH
KOpYHTYM
KeJIeT.

[Erten
koriingtim

kelet]

Bpau
YaKBIPHIHBI3UBI
[Vrag
cakiriniz¢i]

Tes xxapaam
YaKbIPBIHbI3
[Tez jardam
cakwriniz]

Tiirkmon dili

Biz bu yerde

galyp
bilerismi?

Suwy nireden
alyp bolar?

Balyk tutmak
bilen

gyzyklanyaryn

Bu yerde balyk
tutup
bilersinizmi?

Bu yerde
gayykda suw
alyp bilerinmi?

Lukmana
yazylmak

Ertir dususmak
isleyérin ...

Lukmana jan
edin hayys

Tiz kdmegi
cagyryi



Azarbaycan dili

Xahis edirom
mani
xXastoxanaya
aparin, zohmaot
olmasa

Bu tocilidir

Mon xastoxanada
qalmaliyam?

Sizco, bu uzun
miiddata verilib?

Buneco bas
verib?

Pillakanlorda
ayagim biidradi

Sizca, bu
ciddidir?

Bu yoluxucudur?

Tirk dili

Beni
hastaneye
gOtiiriin,
liitfen

Bu acil

Hastanede
kalmak
zorunda
miyim?

Sizce bu
uzun vadeli
mi?

Nasil oldu?

Merdiven-
lerde
takildim

Sizce ciddi
mi?

Bulasici mi?

Ozbak dili

Iltimos, meni
kasalxonaga
eltib qo'ying

Bu nihoyatda
shoshilinch

Men
kasalxonada
qolishim
kerakmi?

Sizningcha, bu
uzoq davom
etadimi?

Bu qanday yuz
berdi?

Men zinada
qoqilib ketdim

Sizningcha, bu
jiddiymi?

Bu yuqumlimi?

58

Qazax dili

OTiHeMiH MeHi
aypyxaHara
aTnapbIHBI3IIBI
[Otinemin meni
awrwxanaga
aparimizgi]

By myrein
[Bul sugil]

Menix
eMxaHa/a
KaJTybIM KEPEK
ne?
[Meniiiemxana
da galwim
kerek pe?]

byn y3ak
Mep3iMIi aern
oitarice13 6a?
[Bul uzaq
merzimdi dep
oylaysiz ba?]

by kanait
00m1B1?
[Bul galay
boldi?]

Men
OacnangakTa
CYpiHIN
KaJIBIM

[Men
baspaldagta
stirinip qaldim]

byn aysp gen
oinaiiceI3 6a?
[Bul awwr dep
oylaysiz ba?]

Omxyknanbpmma?

[Ol jugpali
ma?]

Qurgiz dili

Menu
OOpyKaHara
aJIbII OapbIHBI3
[Meni
oorukanaga
alip bariyiz]

byn
HIANTBUTBII
[Bul sasilis]
Men
OOpyKaHa/a
KaJIBIIIBIM
Kepekmu?
[Men
oorukanada
kalisim
kerekpi?]

byn y3ak
MOOHOTTYY JeIl
oitoricy30y?
[Bul uzak
maoonottiiti dep
oyloysuzbu?]

byn xannaiiua
ooy ?
[Bul kanday¢a
boldu?]

MeH TenknuTe
YaITBIHBITT
KaJIbIM

[Men tepkicte
calinp kaldim]

Byn onyrryy
Jet
oiIIoiCy30y?
[Bul oluttuu
dep
oyloysuzbu?]

byn

KyTyryyOoy?
[Bul

Jugustuubu?]

Tiirkmon dili

Meni
hassahana alyp

baryn hayys

Bu gyssagly

Keselhanada
galmalymy?

Sizin
pikiriiizge bu
uzak
mohletlimi?

Bu nihili
boldy?

Basgancaklard
a slirnligip
gitdim

Sizin
pikirinizge
¢ynlakaymy?

Ol
yokanglymy?



Azarbaycan dili

Mono agrikasici
bir sey vera
bilorsinizmi?

Mono omoliyyat
olmaq lazimdir?

Monim ganim
birinci qrup,
miisbot rezusdur

Monim hararatim
necadir?

Mano na qador
istirahat etmak
lazimdir?

Sagalmasi no
godar ¢akacok?

Miialica na qador
vaxt aparacaq?

Tirk dili

Bana
agrikesici bir
sey verebilir
misin?

Ameliyat
olmam
gerekiyor
mu?

Kan grubum
A (RH)
pozitif

Atesim kag?

Ne kadar
dinlenmem
gerek?

Iyilesmesine
kadar stirer?

Tedavine
kadar
surecek?

Ozbak dili

Og'rigni
goldiradigan
biror dori bera
olasizmi?

Meni
operatsiya
qilish kerakmi?

Qon guruhim
birinchi,
musbat rezus

Haroratim
qanday?

Qancha vaqt
dam olishim
kerak?

Uzoq vaqt
davolana-
manmi?

Davolash
gancha vaqtga
cho'ziladi?

Qazax dili

Maran
aybIpraH/Ibl
OacaTbIHHOpCE
Oepe anachI3
6a?

[Magan
awirgandi
basatinndrse
bere alasiz
ba?]

Maran
omnepanus
xKacay Kepek
rie?

[Magan
operaciya
Jjasaw kerek
pe?]
MeHIHKaHTOOB!
MOIpIHIIITONTAH,
aIpe3yChIMOH/IBI
[Meniii gan
tobim birinsi
toptan, al
rezwsim ondi]

Menig
TemMrepaTypam
Kaugan?
[Menin
temperatwram
qanday?]
MaraH KaHIa
JemMaiy Kepek?
[Magan gansa
demalw
kerek?]
Empaeny kania
YaKBITTBHI
ananpl?
[Emdelw gansa
wagqitti aladi? |

Empaeny kanma
YaKBITTHI
anmaael?
[Emdelw gansa
waqittt aladi? ]
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Qurgiz dili

Mara oopy
Oacyyuy Oup
Hepce Oepe
a1achi30b1?
[Maga ooru
basuucu bir
nerse bere
alasizbi?]

Maraonepanus
Kepeknu?
[Maga
operatsiyakere
kpi?]

Menun kan
Tobym A (RH)
OH

[Menin
kantobum A
(RH) op]

Temnepatypam
KaH4a?
[Temperaturam
kanca?]

Kanua ac
QJTBITIIBIM
Kepek?

[Kanca es
alisim kerek?]
AWMBIKTBIPYY
Y4YH KaH4a
yOaKbITTaIaIK
BUTBIHAT?
[Ayiktiruu tigiin
kanca
ubakattalap
kilinat?]
Hapbuioo
KaH4a
yOaKbITKa
cozynar?
[Dartloo kanga
ubakitka
sozulat?]

Tiirkmon dili

Mana agyry
ticin bir zat
berip
bilersinizmi?

Operasiya
gerekmi?

Gan toparym 1
pozitiw

Temperaturam
néhili?

Mana nige
wagt dynglyk
gerek?

Dikeltmek ii¢in
néice wagt
gerek bolar?

Bejergi néce
wagt dowam
eder?



Azarbaycan dili

Mon sayahatimo
davam eda
bilorom?

Zohmot olmasa,
ailomo xabor
verin

Bu dormani
gilindo ne¢a dofo
gobul
etmoliyom?

Oskiirak iiciin bir
sey istoyo
bilorommi?

Mon digimo
plomb
goydurmaq
istoyirom

Silmak
lazimdir?

Tirk dili

Gezime
devam

edebilir
miyim?

Aileme haber
verin, liitfen

Bu ilaci
glinde kag
kez
almalryim?

Oksiiriik i¢in
bir sey
isteyebilir
miyim?

Disime dolgu
yaptirmak
istiyorum

Silmeniz mi
gerekiyor?

Ozbak dili

Sayohatni
davom ettirsam
bo'ladimi?

Iltimos, bu
haqida oilamga
xabar bering

Bu dorini bir
kunda necha

mabhal ichishim
kerak?

Yo'talga qarshi
biron-bir dori
bormi?

Men tishimga
plomba
qo'ydirmoqchi
edim

Olib tashlash
kerakmi?

Qazax dili

Men
CasXxaTbIMJIbI
JKaJIFacThIpa
ajJaMbIH 0a?
[Men
sayaxatimdi
Jjalgastira
alamin ba?]
Memnig
oTbacsMa
xabapiaybIHbI3
bl OTIHEMIH
[Menin
otbasima
xabarlawiriizdi
Otinemin]

byn nopiui
KYHIHE KaHIla
per
KaObLTIAY bIM
Kepek?

[Bul ddrini
kiinine gansa
ret gabildawim
kerek?]

Kerenre
OipneHe
cypacam 0OoJia
Mma?

[Jotelge
birderie
surasam bola
ma?]

MeH Ticimal
TJIOMOATaTKBIM
KeJel

[Men tisimdi
plombalatqim
keledi]

Koro kepek
ne?

[Joyu kerek
pe?]
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Qurgiz dili

CanapbIMbl
yJIaHTa
anamoObI1?
[Saparimdi
ulanta
alambi?]

Yii-Oyneme
Ka0apiaHbI3
[Uy-biilomé
kabarlamiz]

Byn napbinel
KYHYHO KaH4a
KOy HUYY
Kepek?

[Bul darini
kiintino kanca
jolu igiiti
kerek?]

Keten yuyH
Ooup Hepce
cypacam
607100Yy?
[Jotol iigiin bir
nerse surasam

bolobu?]

Men tnmmmmMan
miom0ba
KBIITBIM KEJIET
[Men tigimdi
plomba kilgim
kelet]

Kok xputyy
Kepeknu?
[Jok kiluu
kerekpi?]

Tiirkmon dili

Syyahatymy
dowam etdirip
bilerinmi?

Masgalamyza
habar
bermeginizi
hayys edyarin

Bu dermany
giinde nége
gezek igmeli?

Usgiilewiik
ticin bir zat iyip
bilerinmi?

Disime plomba
goydurmak
isleyérin

Ociirmek
gerekmi?



Azarbaycan dili
Saglamhq

Mon 6ziimii pis

hiss edirom

Manim kiiroyim
agriyir

Moan iistidiirom

Monim bagim
gicallonir

Mondo siddoatli
basgicallonmasi
var

Man xastoyom

Monim bagim
agriyr

Monim
penisillino
allergiyam var

Tirk dili
Saghk

Kendimi kotii
hissediyorum

Sirtim
agriyor

Titriyorum

Basim
doniiyor

Siddetli bas
donmesi
yastyorum

Ben hastayim

Bagim
agriyor

Pensiline
alerjim var

Ozbak dili
Salomatlik

O'zimni yomon
his qilyapman

Mening orqgam
og'riyapti

Etim uvushib
ketyapti

Boshim
aylanyapti

Boshim qattiq
aylanyapti

Men betobman

Boshim
og'riyapti

Penitsillinga
allergiyam bor

Qazax dili

JeHcaybIK
[Den sawhq]

MeH e3imi
KaMaH Ce31HiI
TYPMBIH

[Men 6zimdi
Jjaman sezinip
turmin]
MeHiH apkam
aybIpaIbl
[Meniii argam
awrwradi]

Men
KaJITBIPAIbIM
[Men
qaltradim]

MeHiH 6acsM
alHaJBIN TYpP
[Meniri basim
aynalip tur]

MeH KaTThI 6ac
alHaITy bl
ce3il TYPMBIH
[Men gatti bas
aynalwdi sezip
turmin]

MeH aybIpbin
TYPMBIH
[Men awrip
turmin]

MemiH 6ackiM
ayBIPBIT TYP
[Meniri basim
awwp tur]

MeHig
MICHUIMJUTAHTS
aneprusm 6ap
[Meniii
penicillinge
allergiyam
bar]
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Qurgiz dili

JeH coosryk
[Den sooluk]

O3ymy )xamaH
CE3UII TypaM.
[Oziimdii
jaman sezip
turam|

bennm oopyn
xKarat

[Belim oorup
jatat]

MeH kanTeipan
KaTam

[Men kaltirap
Jjatam]

bambim
alaHbII
KaTaT

[Basim aylanip
jatat]

bambiv katyy
alIaHbIn
KaTat

[Basim katuu
aylanip jatat]

MeH oopyn
KaTam
[Men oorup
jatam]

bambsv oopyn
xKaTat

[Basim oorup
jatat]

[Mennmmmuare
ajuieprusm oap
[Penitsillinge
allergiyam
bar]

Tiirkmon dili
Saglyk

Oziimi erbet
duyyaryn

Menin arkam
agyryar

Men titreyarin

Menin bagym
aylanyar

Men agyr bas
aylanmasyny
basymdan
gecirydrin

Men kesel

Kellam agyryar

Men penisilline
allergiyam bar



Azarbaycan dili

Monds yiiksok

(asag1) qan
tozyiqi var

Moanim buram
agriyir

Monim hararatim
var

Monds
soyuqdoymao
(zokom) var

Monim digim
bork agriyir

G0Ozimo nasa
diisdii

Urayim bulanir

Urayimdo
problem var

Tirk dili

Yiiksek
(diistik)
tansiyonum
var

Burasi1 aciyor

Atesim var

Soguk
algmhigim
var (burun
akintim var)

Digim fena
agriyor

Goziime bir
sey kacti

Midem
bulantyor

Kalp
sorunum var

Ozbak dili

Qon bosimim
baland (past)

Mening mana
bu yerim
og'riyapti

Mening
1sitmam bor

Men shamollab
goldim (men
tumovman)

Tishim qattiq
og'riyapti

Ko'zimga
nimadir kirdi

Ko'nglim
ayniyapti

Yuragim
og'riyapti

Qazax dili

Menne xorapsl
(TeMeH) KaH
KBICBIMBI 0ap
[Mende jogari
(tomen) gan
qisimi bar]

Ocs1 xep
aybIpaJIbl
[Ost jer

awiradi]

MeHiH KbI3ybIM
Oap
[Meniii gizwim

bar]

MeHiH CyBIK
TUIOIM Oap
(MYpHBIM aFrblIl
JKaThIp)
[Menini swig
tiyuim bar
(murnim agip
jatir)]

MeHiH Ticim
KaTThI
aybIpaIbl
[Menifi tisim
qattr awiradi]

Kesre 6ipnene
KIpII KeTT1
[Kozge birderie
kirip ketti]

MeH aysbIpsin
TYPMBIH
[Men awirip
turmin]

Menig
Kyperimzae
akay Oap
[Menin
Jliregimde
aqaw bar]
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Qurgiz dili

Kan 6acbimbimM
HKOTOPY
(TeMeHn)

[Kan basimim
jogoru
(tomon)]

byn xepum
OOpYHT
[Bul jerim
ooruyt]

Temnepatypam
Oap
[Temperaturam

bar]

Mara cyyk
THIIE(MY PZyM
arelI )KaTar)
[Maga suuk
tiydi (murdum

agip jatat)]

TumuMm katyy
OOPYII )KaTaT
[Tisim katuu
oorup jatat]

Kezyme 6up
HEepCe KUPHIT
KeTTH
[Ké6ziimo bir
nerse kirip

ketti]

KyckyM kenun
aTat
[Kuskum kelip
atat]

Menun
Kyperym
00pYyI KaTaT
[Menin
Jlirogiim oorup
jatat]

Tiirkmon dili

Mende yokary

(pes) gan
basysy bar

Bu yerde
agyryar

Mende
temperatura bar

Sowuklama bar
(burnum akyar)

Dis agyrym
erbet

GoOziine bir zat
diisdi

Men kesel

Yiirek keselim
bar



Azarbaycan dili

Manim ayagimin
baglar1 dartilib

Manim
bogazim agriyir

Man
yuxusuzlugdan
oziyyet ¢akirom

Monim burnum
tutulub

Oziimii bir az
daha yaxst hiss
edirom

Menim burnum
axir

Yol nisanlari

Tirk dili

Bacagimdaki
baglari
burktum

Bogaz agrim
var

Uykusuzluk
sorunum var

Burnum tikali

Daha iyi
hissediyorum

Burnum
akiyor

Yolisaretleri

Ozbak dili

Oyoq paylarim
cho'zildi

Tomog'im
og'riyapti

Uyqusizlikdan
qiynalyapman

Burnim bitib
qoldi

O'zimni biroz
yaxshiroq his
qilyapman

Men
tumovman

Yo‘l belgilari

Qazax dili

Men
astFBIMHBIH
CIHIpJIepiH
CO3BII aJ1/IbIM
[Men
ayagimnini
sifiirkerin sozip

aldim]

Menim
TaMaFrbIM
ayBIPBII TYP
[Menim
tamagim
awwrp tur]

Men
YUKBICBI3/IBIKTA
H KUHAJIBITT
KYPMiH

[Men
uyqisizdiqtan
ginalp jiirmin]

Menig
MYPHBIM O1TIMN
KaJIbl

[Meniii murnim
bitip qaldi]

MeH o31Mi
KAKCHIPAK
Ce31HEMIH
[Men 6zimdi
jaqsiraq
sezinemin]

Menne
MYPBIHHAH CY
arajpl /
Epnepain iciri
[Mende
MUrinnansu
agadi/
Erlerdinisigi]

Koa
Oearinepi
[Jol belgileri]
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bytymny woron
aJnzbM
[Butumdu

coyup aldim]

Tamarem
OOpYII JKaTaT
[Tamagim
oorup jatat]

Men
YHUKYCY31yKTaH
KbIHAJIBIIT
KaTam

[Men
uykusuzduktan
kiynalp jatam]

Mypaym 6yTym
KaJIIbl
[Murdum
biitiip kaldi]

MeHn e3ymMay
OUp a3 KaAKIIIBI
CE3HIT KAJITbIM
[Men oziimdii
bir az jaksi
sezip kaldim]

Mypxaym arsimn
xKaTat
[Murdum agip
jatat]

Koa
3CKepTMeJIepu
[Jo!

eskertmeleri]

Tiirkman dili
Baglary
ayagymda
dokdiim Men
ayagymdaky
baglary
(ligamentleri)
¢Ozdiim

Bokurdagym
agyryar

Ukusyzlykdan
ejir ¢ekyérin

Menin burnum

gaty

Ozlimi birneme

gowy duyyaryn

Burnum akyar

Yol belgileri



Azarbaycan dili

Giris qadagandir

Horokot
gqadagandir

Otmo qadagandir

Giris qadagandir
— birtorafli yol

Dayanacaq
gadagandir

Giris pulsuzdur

Tohliikoli dongo

Yol islori

Yol daralmasi

Avtobusda

Zshmot olmasa,
gedis-golis bileti

Tirk dili

Girilmez

Hareket
Yasagi

Sollamak
yasak

Giris Yok -
Tek Yon

Park
yapilmaz

Ucretsiz giris

Tehlikeli
viraj

Yol
calismasi var

Daralan yol

Otobiiste

Gidis-dontis
bileti lutfen

Ozbak dili
Kirish
taqiglangan

Harakat
taqiqlangan

Quvib o'tish
tagiqlangan

Kirish
tagiqlangan —
bir tomonlama
harakat

To'xtash
taqiqlangan

Kirish bepul

Xavtli burilish

Yo'l ishlari

Yo'l torayishi

Avtobusda

1ltimos, borish
va qaytishga
chipta bering

Qazax dili

Kipyre
OoIMaMbI
[Kirwge
bolmaydi]
Pykcart ok

[Rugsat joq]

Bacein 03y xo0K
[Basip ozw

Jjoq]

Kipy »xox - 6ip
KO
[Kirw joq - bir
Jjol]

Typakka
TBIMBIM
CaJIbIHFaH
[Turaqqa tiyim
salingan]

Kipyi rerin
[Kirwi tegin]

KayinTi
OypBLIbIC
[Oawipti
burilis]

Epxekrep
JKYMBIC KE31H]IE
[Erkekter jumis
kezinde]

7Koun Tapeuism
KATBIP.

[Jol tarilip
jatwr]
ABTOOYCTa
[Avtobusda]

OTiHEeMIH,
ouner

€Kl JKaKKa
[Otinemin,
biletekijagqa]
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Kupyyre
0011001 T

[Kiriitigo
bolboyt]
Ksiiimbiira
TBHIIOY CaJIbIHAT
[Kwymilga tiyuu
salmat]

Kyymn eryyre
00I00UT
[Kuup otiitigo
bolboyt]
Kupwumi sxok —
Oup Ko
[Kiris jok - bir
Jjol]

TOKTOTMO KOK
[Toktotmo jok]

Kupyy akbichI3
[Kiriiii akisiz]

Kopkynyuryy
Oypyay
[Korkunuc¢tuu
burulus]

Kon
OHJIONYyya
[Jol
ondoluudal

Tap »xon
[Tarjol]

ABTOOYCTa
[Avtobusta]

Cypanbry,
OapbITII-KeIHIII
ower
[Suranic,
baris-kelig

bilet]

Tiirkmon dili

Girmek
gadagan

Hereketin
gadaganlygy

Kowup
gecmek
bolmayar

Giris yok - Bir
yol

Awtoulag

duralgasy yok

Mugt giris

Aylanmak
howply

Yol Isleri

Yoluii

daralmagy

Awtobusda

Hayys giri-
¢ykys biletini
berdyseiliz



Azarbaycan dili

Bu avtobus oraya
/ ora gedir?

Hava limanina
ndvboti avtobus
no vaxt gedocok?

Bu cadval hala
do qlivvadadir?

Gedis-doniis
bileti negoyadir?

Doniis bileti no
godor miiddato
etibarlidir?

Oraya gedis
haqqi negoyadir?

Morkozo getmok
¢ox vaxt aparar?

Tirk dili

Bu otobiis
oraya gidiyor
mu?

Havaalanma
bir sonraki
otobiis ne
zaman?

Bu tarife hala
gecerli mi?

Gidis-doniis
bileti ne
kadar?

Doniis bileti
ne kadar
gegerli?

Burasi i¢in
ucret ne
kadar?

Merkeze
gitmek ne
kadar ?

Ozbak dili

Bu avtobus
o'sha yerga
boradimi?

Aeroportga
navbatdagi
avtobus qachon
jo'naydi?

Bu jadval hali
amaldami?

Borish va
qaytish chiptasi
necha pul
turadi?

Qaytish
chiptasi qancha
vaqt amal
qiladi?

Borish chiptasi
necha pul
turadi?

Markazga hali
uzoqmi?

Qazax dili

by aBToOYyC
OJ1 JKepre
Oapaapl Ma?
[Bul avtobws
ol jerge baradi
ma?]
Oyexaira
KeJieci aBTooyc
Karag keiemi?
[Awejayga
kelesi avtobws
qasan keledi?]

byn kecre ami
1€ JKapamibl
Mma?

[Bul keste dli
de jaramdi
ma?|

Exixkakkabuier
KaHIaTypassl?
[Eki jagqa bilet
qansa turadi?]

Kaiity Ouneri
KaHIIa
yaKbITKa
Kapampl?
[Qaytw bileti
qansa waqitqa
Jaramdi?]

byn xepre
Owter 6arachl
KaHma?

[Bul jerge bilet
bagasi qansa?]

OpTanbIKKaxeT
YKaHIIAyaKbITT
planaibl?
[Ortaligqa jetw
qansa waqitti
aladi?]
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Byn aBToOyc
OIIIOJI )KAKKa
Kerebu?

[Bul avtobus
osol jakka
ketebi? |
A3poropTko
KUNUHKHU
aBTOOYC KauaH
KeJneT?
[Aeroportko
kiyinki avtobus
kacan kelet?]

byn rpadux
JIarkl dJ1e
Ky4uyH1e0y?
[Bul grafik
dagi ele
kiictindobii? |

Bappim-kenum
OmIeT KaH4a
Typat?
[Baris-kelis
bilet kanca
turat? |

Kaiityy 6unetun
KaH4a
yOaKbITKa
Kapakryy?
[Kaytuu bileti
kanca ubakitka
Jaraktuu?]

Bbyn xepre xon
KHpe KaH4a
Typat?

[Bul jerge jol
kire kanca
turat? ]

Bopbopro 6apy
KaH4a Typar?
[Borborgo
baruu kanca
turat?]

Tiirkmon dili

Bu awtobus ol
yere gidyarmi?

Aeroporta
indiki awtobus
hagan bolar?

Bu meyilnama
henizem
hereket
edyarmi?

Giris-¢ykys
gezeleng biledi
nége?

Yza gaymak
biledi nige
wagtlap
hereket eder?

Bu yerde nyrh
nége?

Merkeze
gitmek iicin
nédce wagt
gerek?



Azarbaycan dili

Moan bu bileti

geri qaytarmaq
istoyirom

Monim tliglin
taksi cagirin

Haradan taksi
tutmaq olar ?

Moni bu tinvana
aparin, xahis
edirom

Nagqliyyat

Mon buradan
oraya/oraneco
gedo bilorom?

Buxaraya hansi
qatarlar gedir?

Tirk dili

Bileti iptal
etmek
istiyorum

Benim i¢in
bir taksi
cagirir
misiniz?

Nereden taksi
bulabiliriz?

Benibu
adrese
gotiirlin
lutfen

Ulasim

Oraya nasil
gidebilirim?

Buhara'ya
hangi trenler
gidiyor?

Ozbak dili

Men chiptamni
topshirmoqchi
man

Menga taksi
chaqirib bering

Qayerda taksi
to'xtatishimiz
mumkin?

lltimos, meni
mana shu
manzilga eltib

qo'ying

Transport

Bu yerdan u
yerga qanday
borsam bo'ladi1?

Buxoroga gaysi
poyezdlar
boradi?

Qazax dili

Men Oy
owmIeTTI
OTKI3IIM Kejeai
[Men bul biletti
Otkizgim
keledi]

MaraH Takcu
HIaKbIp
[Magan taksi
saqir]

Bi3 raxkcuni
Kal )KepJieH
ycTaii anambI3?
[Biz taksidi gay
jerden ustay
alamiz?]

Meni MbIHA
MEKeH-Kailira
JKETKI3III
TACTaHBI3IIEI,
OTIHEMIH
[Meni mina
meken-jayga
Jetkizip
tastanizsi,
otinemin]

Koaik
[Koélik]

byn xepneH on
JKaKKa Kajau
JKETyre
Oonanel?

[Bul jerden ol
Jaqqa qalay
Jetwge boladi? ]

byxapara
KaHai
MOMBI3IAP
Oapassr?
[Buxaraga
qganday
poyizdar
baradi?]
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Men Oy
OMJICTTH KOKKO
YbIraprbIM
KEJIeT

[Men bul biletti
jokko ¢igargim
kelet]

Mara Takcu
YaKbIpachI30bI?
[Maga taksi
cakirasizbi]

Kaiigan Takcu
ajcak 00J0T1?
[Kaydan taksi
alsak bolot?]

CypaHam,
MEHU YIIyJ
JTApEKKe aJlbII
OapbIHbI3
[Suranam,
meni usul
darekke alip
barimiz]

Tpauncnopr
[Transport]

An xakka
KaHTHII
keTceM 0010T?
[Al jakka
kantip jetsam

bolot?]

Byxapara
Kanchbl
noe3nuep
Oapat?
[Buharaga
kayst poezdder
barat?]

Tiirkmon dili

Bu biledi
gaydyp yzyna
bermek
isleydrin

Menin iigin
taksi cagyryn

Taksini nireden
alyp bileris?

Meni su adrese

alyp
gitmeginizi
hayys edyérin

Girdejiler

Bu yerden
merkeze niadip
baryp bilerin?

Buhara haysy
otly gidyar?



Azarbaycan dili

Bakiya biletin

giymati
necoyadir?

Mono Bakiya
bilet lazimdir

Moana ekonom
sinfina iki1 bilet
verin

Mon bu qatara
bir yer bron
etmok istordim

Mon kecid
etmoliyommi?

Harada kecid ede
bilorom?

Tirk dili

Bakii'ye
biletin fiyati
ne kadar?

Bakii'ye bir
bilet almak
istiyorum

Bana
ekonomi
siifi iki bilet
verir misiniz?

Bu trende bir
koltuk
ayirtmak
istiyorum

Aktarma
yapmam
gerekir mi?

Nereden
aktarma
yapmam
gerekir?

Ozbak dili

Bokugacha
chiptanecha
pul turadi?

Menga
Bokugacha
boradigan
poyezdga
chipta kerak

Turistik
klassga ikkita
chipta bering

Men shu
poyezdda bitta
joyni bron
qilmoqchi edim

Yo'lda boshqga
poyezdga
o'tirishim
kerakmi?

Boshqa
poyezdga
qayerda
o'tiriladi?

Qazax dili

bakyre Ouner
KaHIIa
TYypaabi?
[Bakuwge bilet
qansa turadi? |

Maran bakyre
ouner kepex
[Magan
Bakuwge bilet
kerek]

Maran
TYPUCTIK
KJIACCThIH, €K1
OueTIH
OepiHi3
[Magan
twristik klasstiii
eki biletin
beriniz]

MeHn ochl
MTOMBI3Fa OPBIH
OpOHIaFbIM
Kemei

[Men osi
poyizga orin
brondagim

keledi]

Maran
TpaHCIUTAHTAI]
usi JKacay
Kepek 1e?
[Magan
transplantaciya
Jjasaw kerek

pe?]

TpancruanTarg
HUSHBI KauIaH
ayra 6omanpr?
[Transplantaci
yani gaydan
alwga boladi?]
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bakyra
OWJICTTUH
Oaachl KaHUa
Typart?
[Bakuga
bilettin baasi
kancga turat?]
bakyra oup
OUIIeT Kepek
[Bakuga bir
bilet kerek]

Mara
TYPUCTTUK
KJIaCCTarbl 9KU
owmer
OepUHU3YU
[Maga turisttik
klasstag eki
bilet beriniz¢i]

Men Oyn
noe3AeH oup
OpYH 23JIeTUM
KeJeT

[Men bul
poezdden bir
orun eelegim

kelet]

Kotopynynrym
KEpeKIu?
[Kotorulusum

kerekpi?]

Kaiinan
KOTOpYJIcaM
6onot?
[Kaydan
kotorulsam
bolot?]

Tiirkmon dili

Bakiya biletin
bahasy nége?

Mana Bakiya
bilet gerek

Mana iki sany
syyahatgylyk
biletini berin

Bu otlyda
oturgyc bron
etmek isleyérin

Transplantasiy
a etmelimi?

Transplantany
nireden alyp
bilerin?



Azarbaycan dili

Qatar hansi
platformadan
yola diisiir?

Mon qatara
gecikdim /
Novbati na vaxt
olacaq?

Bu, Bakiya
birbasa gedon
qatardir?

Gecikmo na
gador olacaq?

Bu siirat
qataridir, yoxsa
sohoroatrafi?

Burada vaqon-
restoran var?

Tirk dili

Tren hangi
perondan
kalkiyor?

Treni
kacgirdim. Bir
sonraki ne
zaman?

Bu, Bakiiye
aktarmasiz
giden tren
mi?

Gecikme ne
kadar olacak?

Bu hizli tren
mi yoksa
banliyo treni
mi?

Restoranvago
nu var m1? /
Trende
restoran var
mi?

Ozbak dili

Poyezd qaysi
platformadan
jo'naydi?

Men poyezdga
kech qoldim.
Navbatdagi
poyezd gachon
jo'naydi?

Bu poyezd
to'g'ri Bakuya
boradimi?

Yo'ldagancha
vaqt to'xtab
turamiz?

Bu tezyurar
poyezdmi yoki
shahar
tashqarisiga
gatnaydigan
poyezdmi?

Bu yerda
vagon-restoran
bormi?

Qazax dili

[ToiibI3 Kait
wiatdopmanaH
LIBIFagbI?
[Poviz qay
platformadan

sigadi?]

MeH nousI3gan
KaJTBII KaJIBIM.
Kenecicika-
maH?

[Men poyizdan
qalp galdim.
Kelesisigasan?]

byn bakyiia
TIKeNen
OapaThIHITONBI3
0a?

[Bul Bakuya
tikeley
baratinpoyiz
ba?]

Kermiry xanrna
yaKbITKa
co3bU1aIb1?
[Kesigw gansa
wagqitqa
soziladi?]

by xpuimam
[IOMBI3 Oa aJie
Kasia
MaHBIHAAFbI
noeI3 6a?
[Bul jildam
poyiz ba dlde
qala manindagi
poyiz ba?]

Baron-
MelpaMxaHa
6ap ma?
[Vagon-
meyramxana
bar ma?]
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[Toe3n xaicsl
wiatdopmaiaH
Keretr?

[Poezd kaysi
platformadan
ketet?]

IToe3nnen keu
KaJIJIBIM.
Kwnitnakncu
KayaH?
[Poezdden ke¢
kaldim.
Kiyinkisi
kacan?]

byn bakyra ty3
KeT4Y
rmoe3aou?

[Bul Baxyga
tiiz ketcii
poezdbi? |

Kanua yGakbIT
KeuureT?
[Kan¢a ubakit
keciget?]

byn
JKCIIPECCITH Ke
II1aapabIK
rmoe3aou?

[Bul ekspresspi
je saardik
poezdbi? |

Baron-
pecTopan
6apOn1?
[Vagon-
restoran

barbi?]

Tiirkmon dili

Otly haysy
platformadan
¢cykyar?

Men otla gija
galdym. Indiki
hagan bolarka?

Bu Bakuya
gbni baryan
otlymy?

Gijd galmak
nige wagt
dowam eder?

Bu calt
yoreyéan otlymy
ya-da yolaggy
otlymy?

Wagon-
restoran
barmy?



Azarbaycan dili

Vaqon-restoran
gatarin basinda,
yoxsa
arxasindadir?

Bu oturacaq
tutulubmu?

Monco bura
monim yerimdir

Mon pancaranin
yaninda
oturmaga
uistiinliik verirom

Bura ¢ox istidir
(soyuqdur)

Paoncorani agmaq
olar?

Biz indi haradan
kecirik?

Tirk dili

Restoran
vagonu trenin
basinda mi1
yoksa
arkasmda mi1?

Bu koltuk
dolu mu?

Sanirim
burasi benim
yerim

Cam kenarn
koltuk tercih
ederim

Burasi ¢ok
sicak (soguk)

Pencereyi
acabilir
miyim?

Simdi nerden
geciyoruz?

Ozbak dili

Vagon-restoran
poyezdning
boshidami yoki
oxiridami?

Bu joy band
emasmi?

Menimcha, bu
mening joyim

Men deraza
yonidagi joyni
yoqtiraman

Bu yer juda
issiq (sovuq)

Derazani
ochish
mumkinmi?

Biz hozir
qayerdan
o'tyapmiz?

Qazax dili

Pectopan
BaroHbI
HOMNBI3ABIH
OacwIHga Ma,
onjie apThIHIA
Mma?
[Restoran
vagoni
poyizdiii
basinda ma,
dlde artinda
ma?]

MpebIHa OpBIH
6oc emec ne?
[Mina orm bos
emes pe?]
BynmeninopasiM
JIETIOMIaliMbIH
[Bul menifi
ornim dep
oylaymmn]

MeH TepeseHiH
KachIHIIa
OTBIPFaH/IBI
KaJIaMBIH
[Men terezeniii
qasinda
otirgandt
qalaymin]

byn xepnae ete
BICTBIK (CYBIK).
[Bul jerde éte

istiq (swiq)]

Tepeseni amia
anambIH 0a?
[Terezeni asa
alamin ba?]

bi3 kait
JKEPJICH OTiI
Oapa
KATBIPMBI3?
[Biz qay jerden
otip bara
jatrmiz?]
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Pectopan
BaroH
MOe3/IIH
OanbIHAA0bI
xKe
apThIH/1a0bI?
[Restoran
vagon poezddin
basindabi je
artindabi? |

byn opyn
ooy ?
[Bul orun
bospu?]
byn Mmenun
OpIyM Jien
OMIIOKM
[Bul menin
ordum dep

oyloym]

Men
TEpE3CHUH
YKaHBIH/IA
OTypTraH/ bl
YKAKIIBI KOPOM
[Men terezenin
janinda
oturgandi jaksi
korom]

Byn xep abnan
BICBIK (CYYK).
[Bul jer abdan
stk (suuk)]

Tepesenn
aucam 607100y ?
[Terezeni
agsam

bolobu?]

bu3zaszpipkaiicel
KEpICHOTYI0a
patabbI3?

[Bizazirkaysije
rdendtiipbarata

biz?]

Tiirkmon dili

Restoran
awtoulagy
otlynyn
basynda ya-da
arkasynda?

Bu oturgyc
alynyarmy?

Menin
pikirimge, bu
menin yerim

Penjirdnin
yanynda
oturmagy
makul bildim

Bu yer gaty
yssy (sowuk)

Penjirdni agyp
bilerinmi?

Indi nird
baryarys?



Azarbaycan dili

Qatar burada no
godar dayanir?

Novbati
dayanacaq
haradadir?

Hansi
dayanacaqda
enmoliyom?

Buradan oraya
neco dayanacaq
var?

Metro negayo
godor isloyir?

Pul doyisma

Mon pulu harada
doyiso bilorom?

Dollarin
miibadilo
mozannasi
necodir?

Tirk dili

Tren burada
ne kadar
duracak?

Bir sonraki
durak
nerede?

Hangi
durakta
iInmem
gerekir?

Buradan kag
durak
sonrasi?

Metro saat
kaca kadar
caligtyor
(agik)?

Pul deyisme

Nereden para
bozdurabilirim?

Dolarm kuru
ne kadar?

Ozbak dili

Poyezd bu
yerda gqancha
vaqt turadi?

Navbatdagi
bekat qayerda?

Qaysi bekatda
tushishim
kerak?

Bu yerdan
gancha bekat
narida?

Metro soat
nechagacha
ishlaydi?

Pul
almashtirish

Men pulimni
qayerda
ayirboshlashim
mumkin?

Dollarni
ayirboshlash
kursi qanaqga?

Qazax dili

[Totib30yIKEp
JEKAHIIayaKbIT
asuTaananI?
[Poyiz bul
jerde qansa
wagqit
ayaldaydi?]
Keneciasinama
Kaibxepae?
[Kelesi
ayaldama qay
jerde?]

MeH Kai
asu1iamaiai
HIBIFYBIM
Kepek?

[Men gay
ayaldamadan
sigwim kerek?]
Ochl xepieH
KaHIIa
astnama 6ap?
[Os1 jerden
qansa
ayaldama
bar?]

MerTpo carat
Heliere Jeiin
AKYMBIC
icTenmi?
[Metro sagat
nesege deyin
Jumis isteydi? ]
AKIIa
alibipOacTay
[Agsaayirbastaw]

Menkaitxepae
Hak1aanbeIpoac
TalianambiH?
[Men qay
jerden aqsa
ayiwrbastay
alamm?]
Homnnapasig
aifpipOacTay
KYHBI KaHJ1ai1?
[Dollardiii
ayiwrbastaw
quni ganday? |
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Qurgiz dili

[Toe3nOymxepa
€KaHYyarayeinH
Typart?
[Poezdbuljerde
kang¢agageyintu
rat?]

Kulinakuasnga
Makaiga?
[Kiyinkiayalda
makayda?]

Kaiicerasngama
JAHTYITYITYMK
epek?
[Kaysiayaldam
adantiisistimke
rek?]

byn xepnen
KaH4Ya asygama
6ap?

[Bul jerden
kanca
ayaldama
bar?]

Mertpo kaH4ara
YeUHH
UIITEUT?
[Metro
kancaga ceyin
isteyt?]

Ax4ya
AJIMaIITBIPYY
[Ak¢a
almastiruu/
AKYaHbI
KaljaH
aJMalITbipcaM
60710T1?
[Ak¢ant kaydan
almastirsam
bolot?]
Jonnapasia
Kypcy KaHua?
[Dollardin
kursu kanca?]

Tiirkmon dili

Otly bu yerde
nice wagt
saklanyar?

Indiki duralga
nirede?

Haysy duralga
diismeli?

Bu yerden nige
duralga?

Metro nége gic
isleyar?

Pul (Marka)
tapawudy

Puly nirede
calsyp bilerin?

Dollaryn
hiimmeti
nihili?



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
bes yliz manati
mono xirdalaymn

Man soyahot
¢ekini
nagdlagdirmaq
istordim

100 dollarhiq
oskinasi
doyisdira
bilorsinizmi?

Zohmot olmasa,
bu askinasi
xirdalaym

Bir gqismini xirda
ila vera
bilarsinizmi?

Mono xirda
askinas lazimdir

Tirk dili

Bes yuz
manat bozar
misin?

Seyahat ¢eki
bozdurmak
istiyorum

100 dolar
bozabilir
misiniz?

Lutfen bu
banknotu
degistirin

Bir kismmni
bozuk
verebilir
misiniz?

Bozuk paraya
ithtiyacim var

Ozbak dili

[ltimos, menga
besh yuz rublni
maydalab
bering

Men yo‘l
chiptasini
almashtirmoqc
hi edim

100 dollarni
maydalab bera
olmaysizmi?

Iltimos, mana
bu pulni
maydalab
bering

Bir qismini
mayda pul
bilan bera
olmaysizmi?

Menga mayda
pul kerak
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Qazax dili

Maran 6ec xy3
MaHaT
ayBICTBIPBIHBI3
IIBI
[Maganbes jiiz
manatdiawistr
izsi]

MeH ko1 4yeKTi
KOJIMa-KOJI
aKIIara aJFbiM
KeJeIi

[Men jol ¢ekti
qgolma-qol
agsaga algim
keledi]

Ci3 100
JIOJLTAPITBIK
KYITFOPaHbI
aybICThIpa
ajaceI3 0a?
[Siz 100
dollarlq
kwpyurani
awistira alasiz

ba?]

OTiHeMiH, OCEI
OaHKHOTTBI
©3TepTiHI3
[Otinemin,ost
banknotti
ozgertiiiiz]

Ci3 )KapThICHIH
Manga
TUBIHMEH Oepe
anacb3 6a?
[Siz jartisin
mayda titnmen
bere alasiz

ba?]

MaraHakniansbl
Maiiamaykepex
[Magan agsani
maydalaw

kerek]

Qurgiz dili

bem xy3
MaHaT
aJIMaIIThIp
[Bes jiiz manat
almastir]

MeHn xon
YEKTH
HaKTaJ1an
aJIrbIM KeJIeT
[Men jol ¢ekti
naktalayalgim
kelet]

100 nonmnap
aIMaIIThIpa
anachI30b1?
[100 dollar
almastira
alasizbi?]

Cypansbly, Oy
OaHKHOTTY
AJIMAIITHIPBIHbI3
[Suranig, bul
banknottu
almastirigiz]

bup 6enyryx
AJIMAIITHIPBII
oepe
anachI30b1?
[Bir boliigiin
almagstirip bere
alasizbi?]

Ax4a
JIMAIITHIPBIII
BIM KEPEK
[Ak¢a
almagstirigim

kerek]

Tiirkmon dili
Bés yiiz lire
calysmagynyzy
hayys edyarin.

Syyahatcynyn
cekini
nagtlamak
isleyérin

100 dollarlyk

pul ¢alsyp
bilersitiizmi?

Bu banknoty
liytgetmeginizi
hayys edyaris

Kébir ownuk
tiytgesmeleri
hem gosup

bilersifiizmi?

Mana
iytgesiklik
gerek



Azarbaycan dili

Bank. Pul
¢ixarma

Bank saat necoyo
gador agiqdir?

Mon hesabdan
pul ¢ixarmaq
istoyirom

Geri ¢okmok
istoyirom

Maon omanot
hesab1 agmaq
istoyirom

Man hesaba bir
az pul qoymaq
istoyirom

Bu monim
soxsiyyot
voasiqgomdir

Bunu ns godor
tez etmak olar?

Tirk dili

Banka. Para
cekme

Banka kaca
kadar agik?

Hesaptan
para ¢ekmek
istiyorum

Geri ¢gekmek
istiyorum

Tasarruf
hesab1 agmak
istiyorum

Hesaba biraz
para yatirmak
istiyorum

Bu benim
kimligim

Bunu en hizli
sekilde ne
zamana
yapilabiliriz?

Ozbak dili

Bankdan pul
olish

Bank soat

nechagacha
ochiq bo'ladi?

Men hisob
varaq
ochmoqchiman

Men hisob
varaqdan
olmoqchiman

Men omonat
daftarchasi
ochmoqchiman

Men omonat
daftarchamga
ozgina pul
go'ymogqchiman

Mana, mening
guvohnomam

Buni tezroq
qilish
mumkinmi?

Qazax dili

Bank. Ilya
IIBIFBIHBI
[Bank.Pul
sigmif

bank carar
Hellere aeiiy
aIpIK?
[Bank sagat
nesege deyin
asiq?]

Men oot
allKbIM Kejenl
[Men sot asqim
keledi]

Men 6ac
TapTKbIM
KeJeIi

[Men bas
tartqum keledi]

MeH XHHaK
IIOTHIH aIlIKbIM
KeJeni

[Men jinaq
sotin asqim

keledi]

MeH aKIIaHbI
JIETIO3UTKE
CaJIFBIM KeJeal
[Men agsani
depozitke
salgim keledi]

MiHne, MeHIH
JKEKE KyaJlirim
[Mine, menin
Jeke kiidligim]

byn
KAHIIATBIKTHI
Te3 icTenineni?
[Bul gansaligti
tez istelinedi? |
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Qurgiz dili

bank.Akua
anyy

[Bank. Akca
aluu]

bank kanguara
YyelrH aubIK?
[Bank kang¢aga

ceyin agik?]

MeH scenteH
aK4a ajrbiM
KeJIeT

[Men esepten
ak¢a algim
kelet]

MeH Gar
TapPTKbIM KEJIET
[Men bas
tartkim kelet]

Men amaHat
3ceOMH a4YKbIM
KeJeT

[Men amanat
esebin ackim
kelet]

Men 6up a3
aK4a caJrbM
KeJeT

[Men bir az
ak¢a salgim

kelet]

byn meHnH
JIOKYMEHTUM
[Bul menin
dokumentim]

Myny
KaHYAIBIK TE3
Kacooro
60m0T1?
[Munu
kancalik tez
jasoogo
bolot?]

Tiirkmon dili
Bank.Pul

Bank haysy
wagta ¢enli
acyk?

Hasap agmak
isleydrin

Yza ¢ekilmek
isleyérin ...

Tygsytlylyk
hasaby agmak
isleyarin

Biraz pul
goymak
isleydrin

Bu menin
sahsyyetim

Muny nadip
calt edip bolar?



Azarbaycan dili

Telefon

Olkodaxili zong

Beynolxalq zong

Qarsi torafin
hesabma Bakiya
zong etmok
istoyirom

Man xarica zong
etmak istoyirom

Almaniya ilo ti¢
doqigolik séhbat
necoyadir?

Mon Bakiya
zong etmok
istoyirom

Tirk dili

Telefon

Yurtici
arama

Uluslararasi
arama

Odemeli
olarak
Bakii'yii
aramak
istiyorum

Yurtdigini
aramak
istiyorum

Almanya ile
ii¢ dakikalik
bir
goriismenin
maliyeti
nedir?

Bakii’yii
aramak
istiyorum

Ozbak dili

Telefon

Mahalliy
go'ng'iroq

Xalgaro
qo'ng'iroq

Men Bokuga
uning egasi
hisobidan
qo'ng'iroq
qilmoqchiman

Men chet elga
qo'ng'iroq
qilmoqchi edim

Germaniya
bilan uch
daqiqali
so'zlashuv
necha pul
turadi?

Men Bokuga
qo'ng'iroq
qilmoqchi edim
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Qazax dili

Teaedon
[Telefon]
JKeprimikTi
KOHBIpAy
[Jergilikti
qonwraw]

XanbIkapanbIK
KOHBIpAY
[Xaligaraliq
qonwraw]
Men
aJipecaTThIH
ecebiHeH
baxkyre
KOHBIpAY
MIAJIFBIM
Keeni

[Men
adresattiii
esebinen
Bakuge
qoriiraw salgim
keledi]

MeH merenre
KOHBIpay
IAJIFBIM
KeJeIi

[Men setelge
qoritraw salgim
keledi]
I'epmannsiMen
YII MUHYTTBIK
ceilyiecy KaHIa
Typaubl?
[Germaniyamen
tig minwttiq
soylesw qansa
turadi?]

Men bakyre
KOHBIpAy
[IATIFBIM
KeJeni

[Men Bakige
qoniiraw salgim

keledi]

Qurgiz dili

Tenedon
[Telefon]
Keprumumxryy
qanyy
[Jergiliktiiti
caluu]

D1 apanbIK
qanyy

[El aralik
caluul

Men bakyra
aJpecaTThIH
aceOnHEH
YaJITbIM KeJIeT
[Men Bakuga
adresattin
esebinen
calgim kelet]

Men yet
©JIKOTre YajrbIM
KeJeT

[Men
getolkogocalgt
mkelet]

I'epmanus
MEHEH Y4
MYHOTTYK
cyinenryy
KaH4a Typar?
[Germaniyame
nen ii¢
miinottiik
suiylogiiti kanga
turat? ]

Men bakyra
YaJTrbIM KeJeT
[Men Bakuga
calgim kelet]

Tiirkmon dili

Telefon

Yerli gozleg

Halkara jan

Men Bakuya
adresatyn
hasabyna jan
etmek isleyérin

Dasary yurda
jan etmek
isleyérin

Germaniya
bilen ii¢
minutlyk
sohbetdesligin
bahasy nége?

Men Bakuya
jan etmek
isleyarin



Azarbaycan dili

Bura yaxin
telefon-avtomat
haradadir?

Xott mosguldur

Bu nomra
moalumat
kitabinda yoxdur

Birbasa zong edo
bilorommi?

Bagislayin,
yanlis ndmro
y1gmisiniz

O, indi yoxdur

0, hazirda basqa
telefonla danisir

Tirk dili

Buraya yakin
bir ankesorli
telefon
nerede?

Hat mesgul

Bu numara
rehberde yok

Dogrudan
arayabilir
miyim?

Uzgiiniim
yanlis
numaray1
aradiniz

O simdi yok

O simdi
baska bir
telefonla
konusuyor

Ozbak dili

Bu yaqinrogda
telefon-
avtomat
qayerda
joylashgan?

Tarmoq band

Ma'lumotnoma
da bu ragam

yo'q

Bevosita
bog'lansam
bo'ladimi?

Kechirasiz,
boshga yoqqa
tushdingiz

U hozir yo'q

U hozirgi
vaqtda boshqa
telefon orqali
so'zlashyapti
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Qazax dili

by sxxepae
KOFaM/IbIK
TenedoH
Kaiiga?

[Bul jerde
qogamdiq
telefon qayda?]

JKeni 6oc emec
[Jeli bos emes]

Howmep
aHbIKTaMa
KiTaObIHA
KipMereH
[Nomer
aniqtama
kitabina
kirmegen]

MeHn Tike
TenedoH cora
anambIH 0a?
[Men tike
telefon soga
alamin ba?]

Kemripinis,
Ci3HOMIpMEHKA
TEIIECTIHI3
[Kesirifiiz, siz
nomirmen
qatelestiniz]

OnKa3ipxoK
[Ol qazir joq]
Ou (om) Kazip
Oacka
TeneoHMEH
ceiinecin
KaThIp

[Ol (ol) gazir
basqa
telefonmen
soylesip jatir]

Qurgiz dili

By xepne
KOOMJTyK
TenedoH-
aBTOMAaT
Kaiia?
[Bul jerde
telefon-avtomat
kayda?]
JInnus 6ot
aMec
[Liniya bos
emes]

Howmep
TU3MEIEKOK
[Nomer

tizmede jok]

MeH Ty3
qajicam
607100Y?
[Men tiiz
calsam
bolobu?]

Keunpecus,
CHU3 Tyypa 3MecC
HOMEpre
YaJiJIbIHbI3
[Keciresiz, siz
tuura emes
nomerge
caldiz]

AT a3bIp KOK
[Al azir jok]

A a3wIp
Oarrka
TenedoH
MEHCH
cyinenryn
xKaTat

[Al azir baska
telefon menen
suiylogstip jatat]

Tiirkmon dili

Bu yerde
kopeiilik iigin
telefon nirede?

Miisderin
telefony bent

Bu san
sanawda yok

Goni jan edip
bilerinmi?

Bagyslan,
belginiz
nidogry
yazylan

Ol indi gitdi

Ol indi bagga
bir telefonda
giirlesyar



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
dostoyi asmayin

Zohmot olmasa,
hololik telefonu
baglamayin

Mon sonra zong
edorom

Kimdir danisan?

Bu neco yazilir?

Maon sahv
ndémrani

yigmisam

Zohmot olmasa,
ondan mona
zong etmosini
xahis edin

Tirk dili

Liitfen
telefonu
kapatmayn

Hemen
kapatmayin,]
utfen

Seni sonra
arayacagim

Kimsiniz? /
Kim
konuguyor?

Nasil yazilir?

Yanlis
numaray1
aramisim

Ona beni
aramasini
sOyleyin
liitfen

Ozbak dili

Iltimos,
go'shakni

qo'ymang

Iltimos,
go'shakni
qo'ymay turing

Men keyinroq
qo'ng'iroq
qilaman

Kim
gapiryapti?

Bu ganday
yoziladi?

Ragam terishda
adashibman

[Itimos, undan
menga
qo'ng'iroq
qilishini
so'rang

Qazax dili

OTiHEeMIH,
TYTKaHbIKOMMA
HbI3
[Otinemin,
tutqani
qoymaniz]

TyTKaHbI
QIMiKOMMaHbI3,
OTIHEMIH
[Tutgani dli
qoymaniz,
Otinemin]

MeH cizre
KEHIHIpeK
KOHBIpay
1aJaMbIH
[Men sizge
keyinirek
qonwraw
salamin]

Kim aytt1?
[Kim aytti?]

O kamai
’Ka3pUIFaH?
[Ol galay
jazilgan?]

Men HemipMeH
KaTeJIeCTIM
[Men
nomirmen
qatelestim]

On maran
KOHBIpay
COKCBIHIIIBI,
OTIHEMIH
[Ol magan
qoritraw
s0gsinsi,
otinemin]
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Qurgiz dili

Cypanbly,
TpyOKaHBI
KOMOOHY3
[Suranig,
trubkani
koybonuz]

A3bIpbIHYA
TpyOKaHbI
KOHOOHY3,
CypaHbIq
[Aziringa
trubkani
koybonuz,
surani¢]

Men

cara
kuitnHaepadK
qajgam

[Men saga
kiyingereek
calam]

Kuwm cyiinen
xKaTat?
[Kim siiylop
jatat?]

Kantnn
JKa3pUIaT?
[Kantip
jazilat?]

Tyypa smec
HOMeEpre
YaJIBIMbIH
[Tuura emes
nomerge
calipmin]
Cypasbly,
aHJaH Mara
TenedoH
YaJTBIIIBIH
CypaHbBIHBI3
[Suranig,
andan maga
telefon ¢aligin

suranmiz]

Tirkmon dili

Hayys telefony
goyman

Entek goyman,
hayys

Sonirak jan
ederin

Kim giirleyér?

Ol nahili
yazylyar?

Nédogry
belgini aldym

Ondan mana
jai etmegini
hayys edyérin



Azarbaycan dili

Mon esidirom

Siz ona bir sey
vera
bilorsinizmi?

O no vaxt
gayidacaq?

Zong etdiyiniz
tigiin tosakkiir
edirik

Teleqraf

Man teleqram
gondormok
istoyirom

Teleqram blanki

xahis etmok olar
?

Teleqram
Moskvadana
vaxt olacaq?

Tirk dili

Dinliyorum

Ona bir sey
verebilir
misin?

Ne zaman
donecek?

Aradigmiz
icin
tesekkiirler

Telegraf

Telegraf
gondermek
istiyorum

Bir telgraf
formu rica
edebilir
miyim?

Telegraf ne
zaman
Moskova'da

olacak?

Ozbak dili

Eshitaman

Unga bir gapni
aytib qo'ya
olmaysizmi?

U gachon
keladi?

Qo'ng'iroq
qilganingiz
uchun rahmat

Teleqraf

Men
telegramma
bermoqchi
edim

Telegramma
blankasini
berib
yuborolmaysiz
mi?

Telegramma
Moskvaga
gachon yetib
boradi?

Qazax dili

Men TeIHIAn
TYPMBbIH
[Men tinidap
turmin]

Ci3 oraH
OipneHe Oepe
anaceI3 6a?
[Siz ogan
birderie bere
alasiz ba?]

Oz kamrag
opayiazibl?
[Ol gasan
oraladi?]

KonpipaybiHbI3
YIIiH paKMeT
[Qonrawiiiz
lisin ragmet]

Tegerpag
[Telegraf]
MeH xenenxar
Kibeprim
KeJeni

[Men jedelxat
Jibergim
keledi]

Men
TeJerpaMma
(dbopmachiH
cypaii alnaMblH
6a?

[Men
telegramma
formasmn suray
alamin ba?]

Mackeyre
TeJerpaMma
KalllaH >kete1i?
[Mdskewge
telegramma
qasan jetedi? |
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Qurgiz dili

Men yrym atam
[Men ugup
atam]

Cu3z ara Oup
Hepce Oepe
anacw30b1?
[Siz aga bir
nerse bere
alasizbi?]

An xauan
KaWTBII KeJIeT?
[Al kacan
kaytip kelet?]

YanraubeHbI3
Y4YH paxmar
[Calganiniz

tictin rahmat]

Teserpag
[Telegraf]
Men
TejerpaMma
KUOEprum
KeeT

[Men
telegramma
jibergim kelet]

Men
TeJerpaMma
dbopmaceiH
cypacam
605100Y?
[Men
telegramma
formasin
surasam

bolobu?]

Tenerpamma
MockBaaa
KaudaH 60J0T?
[Telegramma
Moskvada
kagan bolot? ]

Tiirkmon dili

Men dinleyérin

Onia bir zat
berip
bilersitiizmi?

Hagan gaydyp
geler?

Jan edeniniz
licin sag bolun

Teleqraf

Telegram
ibermek
isleyérin

Telegramyn
gorniisini
sorayynmy?

Telegrama
hacan
Moskwada
bolar?



Azarbaycan dili

Bu ¢ox ¢okor.
Siz onu ekspress
ilo gdndora
bilorsiniz?

Bir s6z
negayadir?

Bir s6zda neca
horf ola bilor?

Poct

Poct sobasi
haradadir?

Siz pocta neco
getmoyi izah edo
bilorsiniz?

Mon bu moktubu
sifarigli poctla
gondormok
istoyirom

Tirk dili

Bu ¢ok uzun.
Ekspres ile
gonderebilir
misiniz?

Bir kelimenin
degeri ne
kadar?

Bir kelimede
kac harf
olabilir?

Posta

Postane
nerede?

Postaneyi
tarif edebilir
misiniz? /
Postaneye
nasil
gidilecegini
aciklayabilir
misiniz?

Bu mektubu
taahhiitlii
posta ile
gondermek
istiyorum

Ozbak dili

Bu juda kech.
Uni ekspress
telegraf orqali
yubora
olmaysizmi?

Bitta so'z necha
pul turadi?

Bitta so'zda
nechta harf
bo'lishi
mumkin?

Pochta

Pochta qayerda
joylashgan?

Pochtaga
qanday borish
mumkinligini
tushuntirib
berolmaysizmi?

Men buyurtma
xat yubor-
mogqchiman

Qazax dili

byn ere y3axk.
Ci3 oHbI
AKCIpEcc
apKBLUIbI
xKibepe anachi3
6a?

[Bul éte uzagq.
Siz ont ékspress
arquli jibere
alasiz ba?]
bip ce3 kanma
Typajbl?

[Bir soz gansa
turadi? ]

bip cezne
KaHIIa apin
00yBI
MYMKiH?

[Bir sézde
qganga arip
bolwt

miimkin? |
IHomra
[Posta]
ITomra Kai
xepae?

[Posta qay
jerde?]
[Tomrrara
KaJiai )KeTyre
OOJaTBIHBIH
TyCiHaipe
anaco3 6a?
[Postaga galay
jetwge
bolatinin
tiisindire alasiz
ba?]

MeHn Oy xat-
TBI TOYTAMEH
TIPKEJreH Xat
TYpiHze xki0ep-
rim Keiemdl
[Men
bulxattipostam
en tirkelgen xat
turinde
Jibergim
keledi]
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Qurgiz dili

byn ete y3ak.
Dxcrpecc
MEHEH Xuoepe
anachI30b1?
[Bul 6to uzak.
Ekspress
menen jibere
alasizbi?]

bup ce3 kanua
Typat?

[Bir soz kanca
turat?]

bup ce3ne
KaH4a Tamra
Oomytry
MYMKYH?

[Bir s6zdo
kancga tamga
bolusu
miimkiin?]
IHouta
[Pocta]
IToura kaiga?
[Pocta kayda?]

IToutara
OapyyHy
TYIYHAYPYT
oepe
aJ1aceI3061?
[Poc¢taga
baruunu
tistindiiriip
bere alasizbi? |

MeHn Oy
KaTThl
3aKa3IbIK
MoYTa apKbUTYy
HKOHOTKYM
KeJeT

[Men bul katti
zakazdik pogta
arkiluu
jonotkiim kelet]

Tiirkmon dili

Bu gaty uzyn.
Ekspress arkaly
iberip
bilersifiizmi?

Bir s6z nice?

Bir sd6zde nice
harp bolup
biler?

Pocta

Pogta boliimi
nirede?

Pogta boliimine
nadip
barmalydygyny
diisiindirip
bilersifiizmi?

Bu haty hasaba
alnan pocta
bilen ibermek
isleyérin



Azarbaycan dili

Mon bunu
ekspress pogtla
gondormok
istoyirom

Man bu maktubu
aviapogtla
gondormok
istoyirom

Zohmot olmasa,
onu xiisusi
¢atdirilma iloa
gondarin

Zohmot olmasa,
onu sigortalayn

Bu ¢ox agirdir?

Bu negoyadir?

Bu moktublarin
gondorilmaosi
necaya basa
golocak?

Tirk dili

Ekspres posta
ile
gondermek
istiyorum

Bu mektubu
havayolu ile
gondermek
istiyorum

Liitfen 6zel
kargo ile
gonderiniz.

Sigortalaym,
liitfen

Cok mu agir?

Fiyatine
kadar?

Bu
mektuplari
gondermenin
maliyeti
nedir?

Ozbak dili

Bu xatni
tezkor-pochta
orqali yubor-
moqchiman

Bu xatni
aviapochta
orqali yubor-
moqchiman

Iltimos, xatni
maxsus pochta
orqali
yuborsangiz

Iltimos, uni
sug'urta
qilsangiz

Bu haddan
tashqari
og'irmi?

Bu necha pul
turadi?

Bu xatlarni
yuborish necha
pulga tushadi?

Qazax dili

MeH oHbI

JKe el MoIITa
apKBLUIbI
Kibeprim
KeJeni

[Men oni jedel
posta arqili
Jjibergim
keledi]

Men Oy
XaTThI 9ye
MOTITACHI
apKbUIbI
XKiOeprim
Kelenl

[Men bul xatti
dawe postasi
arquli jibergim
keledi]

ApHalbDKETKI3
YyapKbUIbDKIOED
1HI3

[Arnayi jetkizw
arquli jibeririiz]

OTiHEMIH, OHBI
»KaOBIHBI3
[Otinemin, oni
Jjabiniz{

OHBIH CalIMarbsl
TBIM Ko I1e?
[Oniii salmag
tim kop pe?]

byn kanma
TYypaabi?

[Bul gansa
turadi? |

byn xartrapasl
xi0epy KaHIIa
TYpaabi?

[Bul xattardi
Jiberw qansa
turadi?]
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Qurgiz dili

MeH skcnpecc
10YTa apPKbUTYy
KOHOTKYM
KeJeT

[Men ekspress
pogta arkiluu
jonotkiim kelet]

Men Oyn
KaTThI
aBHAIOYTA
apKbUTYy
KUOEprum
KeJeT

[Men bul katti
aviapocgita
arkiluu
jibergim kelet]

ATaiibiH
KETKUPYY
MEHEH
KOHOTYHY3
[Atayin
jetkirtiii menen
jonotiintiz]

KaMmcr3manmst
PBIHBI3,
CypaHbIq
[Kamsizdandir
niz, suranig|

©te 00pOy?
[Ot6 oorbu?]

baacwl kanua?
[Baasi kan¢a?]

Byn karrapabl
KOHOTYY
KaH4ya Typar?
[Bul kattard:
jonotiiii kanga
turat?]

Tiirkmon dili

Men ony
gyssagly pogta
bilen ibermek
isleydrin

Bu haty e-
pogtabilen
ibermek
isleyédrin

Hayys yorite
kuryer bilen
iberin

Ony

goramagynyzy
hayys edydris.

Artykmag
agram barmy?

Bahasy nége?

Bu hatlary
ibermek
nagerak bolar?



Azarbaycan dili

Siz moktubun
Tiirkiyaya
gondorilmasinin
negayo
oldugunu
bilirsiniz?

Tiirkiyays bir
aviamaktub
nec¢aya basa
golir?

Mon marka va
agiqcani haradan
ala bilorom?

Man bu
baglamani
Termizo
gondormok
istoyirom

Zohmot olmasa,
torozida bu
moktubu ¢okin

Tirk dili

Tiirkiye’ye
bir mektubun
ne kadara
tuttugunu
biliyor
musunuz?

Tiirkiye'ye
hava
mektubu
maliyeti
nedir?

Nereden pul
ve kartpostal
alabilirim?

Bu paketi
Tirmiz'e
gondermek
istiyorum.

Lutfen bu
mektubu
tartin.

Ozbak dili

Tiirkega xat
yuborish necha
pul turishini
bilmaysizmi?

Turkega xatni
aviapochta
orqali yuborish
necha pul
turadi?

Marka va
otkritkalarni
qayerdan xarid
qilishim (sotib
olishim)
mumkin?

Men bu
posilkani
Termizga
yubormoqchim
an

Iltimos, bu
xatning
og'irligini
o'Ichang

Qazax dili

Ci3 Typkusra
Xar
KiOepyKaHIa
TYPATBIHBIH
Oineci3 6e?
[Siz Turkige
xat jiberuganga
turatinin bilesiz

be?]

Typxusra oye
MOLITAChI
KaHIla
TYpaabi?
[Turkige aye
postasit gansa
turadi?]

Men mapkanap
MEH TOIITaIBIK
aIlbIK
XaTTapJIbIKai
JKepeH ana
anambIH?

[Men markalar
men postalig
asiq
xattardigay
jerden ala
alamin?]

Men Oy
MaKeTTi
Tepmesre
XKiOeprim
Keenl
[Men bul
paketti
Termezge
Jibergim
keledi]

OchIxaTThIoNII
enKepiHi3MIi
[Osi xatti 6lsep
korinizsi]
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Qurgiz dili

Typkusra kat
KaH4Ya Typar
ounecnsou?
[Tiirkiyaga kat
kanca turat
bilesizbi?]

Typxusira aBua
KaTThIH 0aachl
KaH4a?
[Tiirkiyaga
avia kattin
baasi kanca?]

Men
MapKaapbl
JKaHa
OTKPBITKAJIAP T
Bl KaijaH
aimcaM 6010T1?
[Men
markalardi
jana
otkritkalardika
vdan alsam

bolot?]

Men
OynnakertuTe
PME3TeKOHOTK
yMKeneT

[Men
bulpakettiTerm
ezgejonotkiimk
elet]

Yy katTel
Tapasajian
KOPYHY39Y
[Usul katti
tarazalap
koriintizgii]

Tiirkmon dili

Turkiya
yazylan hatyn
bahasynyn
ndcerakdigini
bilyarsinizmi?

Turkiya
iberilydn howa
pocta nigerdk?

Marka we
otkrytkalary
nireden alyp
bilerin?

Bu bukjany
Termeze
ibermek
isleyédrin

Bu haty 6l¢éan



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
bu baglamani
miimkiin godor
tez gondorin

Fotoqrafiya

Burada sokil
¢okmok /
¢okdirmoak olar?

Flas istifado edo
bilorommi?

Siz manim
soklimi ¢oko
bilarsiniz?

Zohmot olmasa,
monimla sokil
¢okdirin

Tirk dili

Liitfen bu
paketi
miimkiin olan
en kisa
siirede
gonderin.

Fotografcihik

Fotograf
cekebilir
miyim?

Flas
kullanabilir
miyim?

Bir
fotografimige
kebilir
misiniz?

Benimle
fotografcektir
ir misiniz?

Ozbak dili

Itimos, bu
posilkani
mumkin qadar
tezroq
yuboring

Fotografiya

Bu yerda
suratga olish
mumkinmi?

Chiroqdan
foydalanish
mumkinmi?

Meni suratga
olib
go'yolmaysizmi?

[Itimos, men
bilan birga
suratga tushing

Qazax dili

bynnakerrtimy
MKIHITIHIIETE
3IpeKOKIOepiHi3.
[Bul paketti
miimkindiginge
tezirek
Jiberiniz]

®DoTtorpadus
[Fotografiva]

Maran cypetke
Tycyre

OoJtansl ma?
[Magan
swretke tiiswge
boladi ma?]

Men
KAPKBUIJTBI
KOJIJIaHa
ayamMbIH 0a?
Mywmkin 6e?
[Men jarqildi
qoldana alamin
ba?
miimkinmi? |
Ci3 meHi
CypeTKe
Tycipyre Kapchl
Oonmaiicei3 6a?
[Siz meni
swretke
tusirwge qarsi
bolmaysiz ba?]

OTtiHeMiH
MEHIMEH
doTocypeTke
Tycui
[Otinemin
menimen
fotoswretke

tiissi]
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Qurgiz dili

Cypanbr, Oy
MaKeTTH
MYMKYH
OomyIryH4a
TE3UPIIK
KOHOTYHY3
[Suranig¢, bul
paketti
miimkiin
bolusunca
tezireek
jonotiniiz]

Cypotuyiayk
[Stirotciiliik]

Cypetketaptca
M0607100Y?
[Stirotko
tartsam
bolobu?]

MeH xapk
ATME KOJIJIOHO
anamOb1?

[Men etme jark
koldono
alambi?]

Menu cypetke
TapTHII
Ko&cy30y?
[Meni siirétko
tartip
koyosuzbu?]

Menu MmeHeH
CYpPOTK®
Tymecy30y?
[Meni menen
stirotké
tisostizbii? |

Tiirkmon dili

Bu bukjany
gysga wagtda
ibermeginizi
hayys edyaris.

Suratgylyk

Surata alyp
bilerinmi?

Fles ulanyp
bilerinmi?

Meni surata
diistirmek
isleyarsinizmi?

Menin bilen
surata
diismeginizi
hayys edyérin



Azarbaycan dili

9ylonca

Man istirahot

(lizmok) ti¢ilin bir

yero getmok
istoyirom

Golin har hansi
maraqli bir yera
gedok?

Hansi1 kinoteatra

gedacayik?

Monimla
operaya getmok
istordinizmi?

Biletlori man
alacam

Man sizi saat
yeddido
aparacagam

Tirk dili
Eglence

Dinlenmek
(ylizmek)i¢in
bir yere
gitmek
isterim

Haydi, giizel
bir yere
gidelim

Hangi
sinemaya
gidecegiz?

Benimle
operaya
gitmek ister
misiniz?

Biletleriben
alinnm

Sizi saat
yedide alirim

Ozboak dili
Sayohat

Men biror
yerga dam
olgani
(cho'milgani)
bormoqchi
edim

Keling, biror

qiziqarli joyga
boramiz?

Qaysi
kinoteatrga
boramiz?

Men bilan
birga operaga
tushmaysizmi?

Men chipta
sotib olaman

Men Sizni olib
ketgani soat
yettida
kelaman
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Qazax dili

OjlibIH-CayBIK

[Oym-sawiq]

Men nemany
y11iH 6ip
xKepre 6aprbIM
keneni (Kysy)
[Men demalw
isin bir jerge
bargim keledi
(jizw)]

Kb13bIK 3x€pre
OapalbIK,
cojai ma?
[Qiz1q jerge
barayiq, solay
ma?]

Bi3 kaii
KUHOTeaTpra
OapambI3?
[Biz qay
kinoteatrga
baramiz?]

Ci3 MeHIMEH
Oipre omepara
OapFBIHBI3
keneni me?
[Siz menimen
birge operaga
bargiiiz keledi
me?]

Men
ounerTepi
aJJaMBIH

[Men
biletterdialami

n/

MeH ceHi carat
JKETiJe anbIn
KETEeMiH

[Men seni
sagat jetide
alip ketemin]

Qurgiz dili

Kenya auyy
[Koniil aguu]

MeHn 3¢ anyy
(cy3yy) YuyH
Oup Kakka
OapreiM KeneT
[Men es aluu
(stiziili) tiglin
bir jakka
bargim kelet]

Kb3BIKTYY
xKepre Oapalibl,
Makysoy?
[Kiziktuu jerge
barali,
makulbu? |

Kaiics
KUHOTeaTpra
OapaObI3?
[Kaysikino
teatrga
barabiz?]

MeHu MeHEeH
omepara
OapreIHbI3
Keaeou?
[Meni menen
operaga
bargiyiz
kelebi? ]

bunerrepan
MEHaJIaM
[Biletterdi men
alam]

Men cuzau
caar KeTHue
QJTBIT KETEM
[Men sizdi saat
jetide alip
ketem]

Tiirkmon dili

Wagt
gecirmek

Dyng¢ almak
iicin bir yere
gitmek
isleyérin
(yiizmek)

Gelin, gyzykly
bir yere gidelin

Haysy
kinoteatra
bararys?

Menin bilen
opera gitmek
isleyérsinizmi?

Men bilet
alaryn

Men seni sagat
yedi-de alaryn



Azarbaycan dili

Golin bu axgsam
kinoya gedok

Sizin sevimli
filmloariniz
hansilardir?

Film ( kino) no
vaxt baslayir?

Zohmot olmasa,
mono yerimi
gostorin

Tamasa no vaxt
bitir?

Tamasa na vaxt
baslayir?

Roags etmak li¢iin
bir yera getmok
istoyirsiniz?

[cazo verin, sizi
rogso dovat edim

Tirk dili

Haydibu
aksam
sinemaya
gidelim

En sevdiginiz
filmler
nelerdir?

Film ne
zaman
basliyor?

Bana yerimi
gosterin,
litfen

Gosteri ne
zaman
bitiyor?

Gosterine
zaman
basliyor?

Dans i¢in bir
yere gitmek
ister misin?

Sizi dansa
davet edebilir
miyim?

Ozbak dili

Keling, bugun
kechqurun
kinoga
tushamiz

Siz qaysi
filmlarni
yoqtirasiz?

Kino gachon
boshlanadi?

IItimos,
mening
joyimni
ko'rsatsangiz

Tomosha
qachon
tugaydi?

Tomosha
gachon
boshlanadi?

Biron joyga
ragsga tushgani
borishni
istaysizmi?

Ruxsat eting,
sizni raqsga
taklif qilsam

Qazax dili

byriH kemike
KUHOFa
OapaibIK
[Biigin keske
kinoga
barayq]
Ci3ntiH CYHIKTI
buIbMIEpiHi3
Kapgain?
[Sizdin siiyikti
filmderiniz
qanday?]
dunpM Kamag
Oacraanpr?
[Film qasan
bastaladi? ]
OrTineMiH,
MEHIH OPHBIM
Kaiiia eKeHiH
KOpPCETIHI3II
[Otinemin,
menin ornim
qayda ekenin
korsetinizsi]

[lloy xaman
asikTajiaapl?
[Sow qasan
ayaqtaladi? |

[loy xaman
OacTanap1?
[Sow qasan
bastaladi? ]

bip xepre
OaphbIn OHUIIEeriH
Keye me?

[Bir jerge
barp bilegin
kele me?]

MeH ceni bure
[IaKbIPaMbBIH
[Men seni bige
saqiramin]
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Qurgiz dili

byryH keunnze
KHHOTO OapaJibl
[Btigiin keginde
kinogo barali]

Cyitykryy
KUHOJIOPYHY3
Kaucor?
[Stiyiiktiiti
kinolorunuz
kaysi?]

Kuno kauan
Oamrranar?
[Kino kacan
bastalat?]
MenuH opaym
KaiJ1a SKeHUH
KOpCoTYY,
CypaHbId
[Menin ordum
kayda ekenin
korsotcii,
surani¢]

[loy xauan
oyret?
[Sou kacan
biitot?]

[MoykauanOar
Tanat?
[Soukacanbast
alat?]

buiinerenu 6up
JKaKKa 0aprbIH
keneoun?
[Biylegeni bir
jakka bargiy
kelebi? ]

Men cuzon
owuiire
YaKbIpcam
607100Y?
[Men sizdi
biyge cakirsam
bolobu?]

Tiirkmon dili
Gelin, su gije
filmlere gidelin

Halayan
filmleriniz
haysylar?

Film hacan
baglar?

Mana yerimi
gorkezmeginizi
hayys edyirin

Sou hagan
gutaryar?

Sou hagan
baslar?

Tans etmek
licin bir yere
gitmek
isleyérsinizmi?

Sizi tans
etmage

¢agyryaryn



Azarbaycan dili

Televizorda
maraqli filmlor
olacaqmi?

Bu giin axgam
televizorda
maraqli bir sey
olacaq?

Neca getmok
olar

Bagislaym, mon
...’a% neco gedo
bilorom?

Zohmot olmasa,
deyordiniz
mehmanxanaya
neco geda
bilorom?

Mehmanxana
buradan uzaqdir?

Bu no godor vaxt
aparacaq?

Tirk dili

Televizyonda
glizel filmler
olacak mi?

Bu aksam
televizyonda
ilging bir sey
var m1?

Nasil gidilir

Affedersiniz,
...'anasil
gidebilirim?

Liitfen otele
nasil
gidecegimi
sOyler
misiniz?

Otel buraya
uzak mi1?

Ne kadar
stirer?

Ozbak dili

Televizorda
qiziqarli filmlar
bo'ladimi?

Bugun
kechqurun
televizorda
biror qiziqarli
narsa bormi?

Qaysi yoldan
ketish kerak

Kechirasiz,
...ga gqanday
borsa bo'ladi?

Mehmonxonag
a qanday
borish
mumkinligini
aytib
berolmay-
sizmi?

Mehmonxona
bu yerdan
uzoqdami?

Bu gancha
vaqtni oladi?

Qazax dili

Tenenunapna
KBI3BIKTHI
buabMaep
6oJia ma?
[Teledidarda
qiziqti filmder
bola ma?]

byrin keuke
Teneauaapaa
KBI3bIKTHI
Hopce 6ap ma?
[Biigin keske
teledidarda
qiziqti ndrse
barma?]
Kaunaii 6apyra
0oJ1aab1
[Qalaybarwga
boladi]
Kemipiniz, MmeH
... Kanau
KETYTe
6omnapl?
[Kesiriniiz, men
... qalay jetwge
boladi?]

Konakyiirexan
aibxetyrebomaT
BIHBIHAWTaanac
p130a?

[Qonagq iiyge
qalay jetwge
bolatinin ayta
alasiz ba?]

Konakyii ocsl
JKEPJIEH aJIbIC
na?
[Qonagiiy ost
jerden alis

pa?]

O KaHII1a
YaKbITTBI
anajpl?

[Ol gansa
wagqitti aladi?]
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Qurgiz dili

Tenenen
KBI3BIKTYY
TacMmainap
YbIra0bI?
[Teleden
kiziktuu
tasmalar
cigabi?]
byryskeunnne
CBHIHAJTBITAKBI3
BIKTyyHepceOa
pOBI?
[Biigiinke¢inde
smalgidakiziktu
unersebarbi?]

KanTun
0apam
[Kantip baram]

Keunpecus,
MEH ...ra

kaHTHI 6apam? |...7

[Kegiresiz, men
..-ga
kantipbaram? ]

MeimankaHara
KaHTHII J)KETCe
0oJ0pyH
alTeIn Oepe
anacw30b1?
[Meymankanag
akantip jetse
bolorunaytip
bere alasizbi?]

Meiimankana
OyJ1 KepaeH
aJIbICTIbI?
[Meymankana
bul jerden
alispi?]

Kanua yGakbIT
anat?
[Kan¢a ubakt
alat?]

Tiirkmon dili

Telewizorda
gyzykly filmler
bolarmy?

Su gije
telewizorda
gyzykly zat
barmy?

Nédip gidiler

Bagyslai, men

nadip barmaly
(')

Myhmanhana
nidip
barmalydygyny
aydyp
bilersifiizmi?

Myhmanhana
bu yerden
uzakmy?

Niége wagt
gerek bolar?



Azarbaycan dili
O, bu torofdadir?

Man pogtanece
gedo bilorom?

Soharin
morkozing neco
getmak olar?

Xoritado indi
harada
oldugumuzu
gdstorin

Zohmot olmasa,
burada plani
¢okin

Biz indi

haradayiq?

Bu kii¢co neca
adlanir?

Tirk dili

O bu tarafta
mi1?

Postaneye
nasil
gidebilirim?

Sehir
merkezine
gider mi?

Su anda
nerede
oldugumuzu
haritada
gosterir
misiniz?

Liitfen yol
tarifini
buraya
cizebilir
misiniz?

Su anda
neredeyiz?

Bu sokagin
adi ne?

Ozbak dili

U shu
tomondami?

Pochtaga
qanday borsam
bo'ladi?

Markazga
qaysi
tomondan
yurish kerak?

Hozir qayerda
turganimizni
xaritadan
ko'rsating

[Itimos, mana
bu yerga
chizmani
chizib bering

Biz hozir
qayerdamiz?

Bu ko'cha
qanday
nomlanadi?

Qazax dili

On ockl xKaKTa
Mma?

[Ol ost jagta
ma?|

ITomrrara
OapaTbIH
KOJITBI
KepceTin
xibepeci3 6e?
[Postaga
baratin joldi
korsetip
Jiberesiz be?]
Kana
OpTAJILEBIKAN
JKakTa?

[Qala ortalig
qay jaqta?]

Kapranan
Kazip Kai
xKepJe
eKeHIMI3 Il
KOPCETIHI3
[Kartadan
qazir qay jerde
ekenimizdi
korsetiniz]

MyHnna
JKOCTIAP JTbI
CBI3BIHBI3
[Munda
Jjospardt
siziniz]

bi3 ka3zip kait
xKepaemis?
[Biz qazir qay
jerdemiz?]

by xemeHiH
aTel HE?
[Bul kosenin
atine?]
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Qurgiz dili

An O6yn
TapanTaObI?
[Al bul
taraptabi? |

[Tourara
KaHTUI O0apcam
60m10T1?
[Poc¢taga
kantip barsam

bolot?]

[TaapaeH
6opoopy
KalChbl
TapanTa?
[Saardin
borboru kayst
tarapta? |
Kapranan a3bip
Kaiiia
AKEHUOU3IN
KOPCOTYHY3UY
[Kartadan azir
kayda
ekenibizdi
korsotiiniiz¢ti]

Cypanbly, Oy
XKepre TUIaHIbl
yuiiun oepe
anacw30b1?
[Suranig, bul
jerge plandi
¢iyip bere
alasizbi? ]

bus a3sip
KasiKTaObI3?
[Biz azir
kayaktabiz?]

byn keyenyH
aTel KaHmai?
[Bul ké¢oniin
att kanday?]

Tiirkmon dili

Ol bu
tarapdamy?

Mana pogta
boliimine
baryan yoly
gorkezersinizm
1?

Haysy yol
sdherin
merkezine alyp
baryar?

Hazir
nirededigimizi
kartada
gorkezin

Bu yerde
meyilnama
diizmeginizi
hayys edyaris

Biz nirede?

Bu kogénin ady
name?



Azarbaycan dili

Somti
(istigamati) neco
miloyyan etmak
lazimdir?

Man diiz
getmoliyom?

Siz yolda
kiiganin o biri
torofindo
restoran
goracoksiniz

Bu toxminon
piyada on
doqigoalik yoldur

Bu ¢ox yaxindir
Bu diiz bir kii¢a

sonradir

Bu koridorun
sonundadir

Bu cox uzaq
deyil

Siz onu gérmayo
bilmozsiniz

Tirk dili

Y onumu
nasil
bulabilirim ?

Diiz mu
gitmeliyim?

Yolda
sokagin diger
tarafinda bir
restoran
goreceksiniz.

Yaklagik on
dakikalik yol

Olduk¢a
yakindir

Bu bir sokak
Otede

Koridorun
sonunda

Cokuzak
degil

Bunu
gormezden
gelemezsiniz

Ozbak dili

Qanday mo'ljal
olish mumkin?

To'g'riga gqarab
yurishim
kerakmi?

Yo'lingizda,
ko'chaning
narigi
tomonida
restoranni
ko'rasiz

Taxminan o'n
daqgiqa piyoda
yurish kerak

Bu juda yaqin

U shundoq
bitta ko'chadan
keyin

Bu yo'lakning
oxirida

Bu uncha uzoq
emas

Uni
ko'rmasligingiz
mumkin emas

Qazax dili

Kanait mapnay
Kepek?
[Qalay sarlaw
kerek?]

Mesn Tike
KYPYIM Kepek
ne? [Men tike
Jlirwim kerek
pe?]
Konnakemeni
HapFbDKAFbIHIA
FpIMElpaMXaHa
HBIKOpeci3
[Jolda koseniri
argi jagindagi
meyramxananti
koresiz.]

byn mamamen
OH MUHYTTBIK
KasyKYpETIH
xKep

[Bul samamen
on minwttiq
Jayawjuretinjer]
bynerexakbiH
[Bul éte jaqin]
OnmonKeIeHig
KAapChICBIHAA
[Ol ddil késeniri
qarsisinda]
bynpanizainco
HBIH/IA

[Bul délizdin
soninda]

On ete anbiC
emec

[Ol ote alis
emes|

Ci3 oHbI
xKioepe
aJMaichI3

[Siz oni jibere
almaysiz]
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Qurgiz dili

bareITeIMab!
KaHTUII Tarcam
60m0T1?
[Bagitimd
kantip tapsam
bolot?]

Ty3 keTnmum
Kepeknu?

[Tiiz ketisim
kerekpi?]

Konno
OapaTbln
KOUOHYH apbl
YKarbIH]IaT bl
pecTopaHbl
KOepecys3.
[Joldo baratip
koconiin art
jagindagi
restorandi
korosiiz]
OHMYHOTTO!X)
011

[On miinottoy

jol]

AOaH >KakeIH
[Abdan jakin]
Byn 6up xeue
apsl

[Bul bir ké¢o
ari]
Kopunopnyn
asrbIH/IA
[Koridordun
ayaginda]

Ore anbIC dMec
[Ot6 alis emes]

byra kenyn
OypOait
KOIOyTa
605100MT
[Buga koyiil
burbay
koyuuga

bolboyt]

Tiirkmon dili
Nadip gezmeli?

Goni
gitmelimi?

Yolda ké¢éniti
beyleki
tarapynda
restoran
gorersiniz.

On minutlyk
pyyada

Bu gaty yakyn
Bu ko¢anin

anyrsynda

Koridoryn
ahyrynda

Bu gaty uzak
dal

Ony sypdyryp
bilmersiniz



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
burada bir doqigqo
g0zloyin

Mon novbati
dayanacaqda
diistirom

Zoshmot olmasa,
moni burada
diisiiriin

Zohmot olmasa,
burada saxlayin

Salamlasmaq

Sabahiniz xeyir!

Giinortaniz xeyir

(Giin aydin)

Axsaminiz xeyir!

Geconiz xeyra

Salam!

Tirk dili

Bir dakika
bekleyin
Jutfen

Bir sonraki
durakta
inecegim

Burada
indirin beni,
litfen

Burada durun
lutfen

Selamlamak

Gilinaydin!

Glinaydin

Iyi aksamlar!

Iyi geceler

Merhabal!

Ozbak dili

Iltimos, shu
yerda bir
daqgiqa kutib
turing

Men keyingi
bekatda
tushaman

Iltimos, meni
shu yerda
tushirib keting

Iltimos, shu
yerda to'xtating

Salomlashish

Salom ( Xayrli
tong! )

Salom ( Xayrli
kun!)

Salom ( Xayrli
kech!)

Xayrli tun

Salom!

Qazax dili

OTiHeMiH, Oy
)epae 0ipas
KYT€ TYPBHIHBI3
[Otinemin, bul
jerde biraz kiite
turiiiz]

Men keneci
asuIIamMaiaH
TYCEeMiH
[Men kelesi
ayaldamadan
tiisemin/

OrTiHeMiH, MeHI
OCBHIHJIA
TaCTaHbI3
[Otinemin,
meni osinda
tastariiz]

ToxkTaHbI3
[Toqtaniz]

Caanemaecy
[Salemdesu]

Katibipis! Tan!

[Qayirl taii!]

Kaiibipss! kyH!
[Qayirh kiin!]

Katibipmbr kem!
[QOayirl kes!]

KaiibIpibl TYH
[Qayirl tiin]

Canemercis 6e!
[Sdlemetsiz
be!]

86

Qurgiz dili

bup a3
KYTOTypyHYs3,
CypaHbI4
[Bir az
kiitéturunuz,
surani¢]

Kuiinaku
asiaaMaza
TYLIOM
[Kiyinki
ayaldamada
tiisom]

Menu Oy
KepIeH
TYLIYPYHY3,
CypaHbId
[Meni bul
jerden
tistirtintiz,
suranig]
Yy xxepiex
TOKTOHY3,
CypaHbIu
[Usul jerden
toktonuz,
surani¢]

Canawm aiiTyy
[Salam aytuu]

KyTtman Tan!
[Kutman tay]

Kytman kyH!
[Kutman kiin!]

Kaiibipiyy
keu!
[Kaywluu keg!]

TynyH Oeiinun
0oJCyH
[Tiiniin beypi
lbolsun]
Canam!

[Salam!]

Tiirkmon dili

Suyerde azajyk
garasyn

Indiki
duralgada
diisyérin

Meni su yere
taslan

Su yerde dur,
hayys

Salamlamak
we suia
mefizesler
Ertiriniz
hayyrly bolsun!

Glinliniz
hayyrly bolsun!

Agsamynyz
hayyrly bolsun!

Gijdn rahat
bolsun!

Salam!



Azarbaycan dili

Ossalamu
aleykum

Golin
mehmanxanada
(oteldo) goriigok

Tanigligimizdan
momnun oldum

Sizi yenidon
gormayimo
sadam

Mon evliyom

Mon subayam
(evli deyilom)

Sizin igloriniz
necadir?

No ugurlarmiz
var?

Noa xabor var?

Noa yenilik var?

Tirk dili

Merhaba

Haydi
(Otelde)
bulusalim

Tanistigima
memnun
oldum

Seni tekrar
gordiiglime
memnun
oldum

Evliyim

Bekarim
(evlidegilim)

Nasilsm?

Nasil

gidiyor?

Ne haber?

Ne var ne
yok?

Ozbak dili

Assalomu
alaykum

Keling,
(mehmonxo-
nada)
uchrashamiz
(uchrashaylik)

Tanishganimdan
xursandman

Sizni yana
ko'rishdan
xursandman

Men
uylanganman

Men
bo‘ydogman
(turmush
qurmaganman)

Ishlaringiz
qalay?

Qanday
niuvaffaqiyatla
rga
erishdingiz?
Qanday
yangiliklar
bor?

Yangiliklar
bormi?

Qazax dili

Canemercis 6e
[Sdlemetsiz be]

(Konakytize)
Ke3Jleceik
[(Qonagiiyde)
kezdeseyik]

TaHBICKaHBIMA
KyaHBIIITHIMBIH
[Tanisqanima
gwanigtimin]

Ci3ai KaTagad
KepreHime
KYaHBIIII-
TBIMBIH

[Sizdi gaytadan
kérgenime
gwanigtimin]

Men
yIJIEHIT€HMIH
[Men
tiylengenmin]

Men

OO IaKITbIH
(yinenren
JKOKIITBIH)
[Men
boydagpmn
(tiylengen
Jjogpn)]
KymbICTapbIH
bI3 KaJ1ail?
[Jumistarmiiz
qalay?]
Kanpm kamai?
[Qaliii galay?]

He xxaganrik?
[Ne jarialig?]

He xxaganpik?
[Ne jaiialiq?]
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Camam!

[Salam!]

Makyn
(MeliMaHKaHa-
J1a) 5KOJTyTaJIbl
[Makul
(meymankana-
da) jolugali]
Taanbllka-
HbIMa
KyOaHBIUTAMBIH
[Taaniskanima
kubanictamin]
CeHukaiipa
KOPTrOHYM
eKy0a-
HBIYTaMbIH
[Seni
kayrakorgoniimé
kubamigtanmin]

Yii-OynemOap
[Uy-biilom
bar]

bolinokmyH
(Typmymika
YbIra 3JIEKMHH)
[Boydokmun
(turmuska
cigael ekmin)]

Kannaiiceig?
[Kandaysin?]

Kannaii 60y
JkaTat?
[Kanday bolup
jatat? ]
Kanpan
JKaHBUTBIKTA?
[Kanday
janiliktar?]
OMHE
JKaHBUTBIK ?
[Emne
Janilik? ]

Tiirkmon dili

Salam

Gelin
(myhman-
hanada)
dususalyn

Tanysanyma
sat

Seni yenede
bir gezek
gbrenime
begenyarin

Men 6ylenen

Men durmus
guramok , men

boydak)

Yagdaylaryityz
néhili?

Bu nihili
gecyar?

Niame habar?

Tézelik ndme?



Azarbaycan dili

Coxdandir sizi
gOormiirom

Sizin adinizi
bilmak olar?

Bu monim vizit
kartimdir

[cazo verin, sizi
hoyat yoldagimla
tanig edim

Mondan ananiza
salam deyin

Ananiza manim
on X0$
istoklorimi
yetirin

Somada
salamim yetirin

Tirk dili

Sizi uzun
suredir
géremiyorum

Isminizi
ogrenebilir
miyim?

Bu benim
kartvizitim

Sizi kocamla
(karimla /
esimle)
tanigtirayim

Annenize
benden selam
sOyleyin

Annenize en
1yl
dileklerimi
iletin

Samet'e
selam soyle

Ozbak dili

Ko‘rishmagani
mizga ancha
bo‘ldi

Kechirasiz,
ismingiz nima?

Mana mening
tashrif
qog‘ozim

Erimni
(xotinimni)
tanishtirishga
ruxsat eting

Onangizga
mening

nomimdan
salom deb

qo‘ying

Onangizga eng
yaxshi
tilaklarimni
aytib qo'ying

Samadga
mendan salom
deb qo‘y

Qazax dili

Cizni kenTeH
Oepi kepmeaim
[Sizdi kopten

beri kormedim]

Ciznix
aTBIHBI3]IBI
Oimyre Goazsl
Ma?

[Sizdin atifiizdl
bilwge boladi
ma?]

byn MeHiH
OusHecc
KapTam

[Bul menin
bizness
kartam]

Cizni
KyleyiMMeH
(oitenim)
TaHBICTBIPYFa
pYKcart eTiHi3
[Sizdi
kiiyewimmen
(dyelim)
tanistirwga
rugsat etiniiz|
MeH yuiiH
aHaHa coJIeM
anT

[Men iisin
anana sdlem
ayt]

AHaHbI3Fa €H
YKAKCBHI
TUIEKTEpIMAL
aliTBIHBI3
[Anariizga eni
jagst
tilekterimdi
aytiniz]

Camartka coneMm
Al TBIHBI3
[Samadga
sdlem aytiniz]
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Cuzau kenTeH
oepu
KOPOIICKMUH
[Sizdi kopton
beri
koréelekmin]
ATBIHBI3TBIONT
ceM0601100y?
[Atimizdibilsem
bolobu?]

byn mennn
BU3UTTHK
KapTOYKaM
[Bul menin
vizittik
kartogkam]

Cusznu kylieeM
(asimbIM) MEHEH
TAaHBIIITHIPaN
BIH

[Sizdi kiiy6om

(ayalim) menen
taanmistirayin]

AmnanpIsra
MEHJIEH caraM
alTBIHBI3
[Apanizga
menden salam

aytnis]

Ananpi3ra
MEHHH KaKIIIbI
KaaJtooMty

Al TBIHBI3
[Apanizga
menin jakst
kaaloomdu
aytinis|

Camartka caam
anT

[Samatka
salam ayt]

Tiirkmon dili

Biraz wagtdan
béri gormedim

Adynyzy bilip
bilerinmi?

Bu menin
wizitkam

Seni drim
(ayalym) bilen
tanysdyrayyn

Ejeiie menin
li¢in salam diy

Ejenie i1 gowy
arzuwlarym ayt

Sameda bilen
salamlagyn



Azarbaycan dili

Togokkiirlor,
momnuniyyatlo

Momnuniyyatlo

Olvida

Goriisonadak

Tezliklo
goriisonadok

Xogbaxtlikdon

Birdofalik
getmayin

Novbati
gorisumuzu
sobirsizliklo
gozloyirom

Bagislamaq

Bagislayin (ogor
sOziinli
kosirsinizsa )

Tirk dili

Tesekkiirle,
memnuniyetle

Memnuniyetle

Sag ol

Gorlisiiriiz

Gilegiile

Mutlu bir
sekilde

Kaybolmaymn

Bir sonraki
goriismemizi
sabirsizlikla
bekliyorum

Affetmek

Oziir dilerim
(dikkat
cekmek, soze
miidahele
etmek
isterken)

Ozbak dili

Rahmat,
bajon-u dil

Bajon-u dil

Xayr

Ko‘rishguncha
xayr

Yagqin orada
ko‘rishguncha

xayr

Yaxshi qoling

Yo‘qbolib
ketmang

Navbatdagi
uchrashuvimiz
ni orziqib
kutaman

Uzr so‘rash

Uzr (agar
birovning
e’tiborini
tortgan yoki
gapini bo‘lgan
bo‘lsangiz)
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Qazax dili

Paxwmer,
KyaHBIIIIIECH
[Raxmet,

gwanigpen]

Cyiicinin
[Stiysinip]

Cay OOJIBIHBI3
[Saw boliriiz]

Kesneckenie
[Kezdeskens]

Kesneckenmie
[Kezdeskens]

bakpITThI
[Baqitti]

Korampmr
KETIIEHI3
[Jogalip
ketperiiz]

Keneci
Ke3ecyiMi3al
achlFa KyTeMi3
[Kelesi
kezdeswimizdi
asiga kiitemiz]

Kemipim
[Kesirim]

Kewripiniz
(erep ci3 Hazap
ayJapcaHpbI3,
CO3IHI3/IY31HI3)
[Kesirifiiz (eger
siz nazar
awdarsaniz,

Qurgiz dili

Paxwmar,
KyOaHbIY
MEHEH
[Rahmat,
kubani¢
menen]

blpaxat meHeH
[Irahat menen]

Paxmat
[Rahmat]

Kepymikenue
[Koriiskongo]

Ko 601yHy3
[Kos bolunuz]

bakTbutyyooiy
HY3
[Baktiluubolun
uz/

Koromyn
KETIICHU3
[Jogolup
ketpeniz]

Kuitnakn
KOTYTyuIyyOy3
ny
YBIIaMCBI3IBIK
MEHEH KYTOM
[Kiyinki
jolugusuubuzd
u ¢idamsizdik
menen kiitom]

Keunpum
Ccypoo
[Kecirim
surooj
Keunpecus
(koHy1 Oypyy
Y4YH)
[Kegiresiz
(konii buruu
tigiin)]

Tiirkmon dili
Sag bol, hosal

Hosal

Hos gal
Gorligyangak
Yakynda
gorligyancik

Bagtly

Yiten

Indiki
dususygymyza
sabyrsyzlyk
bilen
garasyaryn

Bagyslamak

Bagyslan (iinsi
Oziline ¢ekyin
bolsaiyz,
kesif)



Azarbaycan dili

Uzr istoyirom
(ogor lizrxahliq
etmok
istoyirsinizso)

Bagislaym, moni
bir doqigo

Bir doqiqo
gozloyin, zohmot
olmasa

Bu monim
giinahimdir

Man ehtiyatsizliq
etmisom

Moan sizi
incitmok / izmok
istomomigom

Tokrar bir daha
cohd edocom

Gecikdiyim {igiin
lizr istoyirom

Sizi gozlotdiyim
uetin uizr
istoyirom

Tirk dili

Oziir dilerim
Uzgiiniim
(Oziir

dilerken)

Bir dakika
litfen

Bir dakika
bekleyin
lutfen

Bubenim
hatam

Dikkatsiz
davrandim

Niyetim
sizilizmek,inc
itmek degildi

Gelecek defa
calisacagim

Geg kaldigmm
icin Oziir
dilerim

Sizi
beklettigim
i¢in Oziir
dilerim

Ozbak dili

Kechirasiz
(kechirim
so‘rayotgan
bo‘lsangiz)

Kechirasiz,
men bir
lahzaga

Iltimos, bir
daqgiqa kutib
turing

Bu mening
aybim

Men
ehtiyotsizlik
qilibman

Sizni xafa
qilmoqchi
emasdim

Keyingi safar
yaxshiroq
harakat
qilaman
Kechikkanim
uchun uzr

Uzr, kuttirib
qo‘ydim

Qazax dili
Kemipinis
(erepkerripceHis)
[Kesiriniz
(eger
kesirseriiz)]

bip MmunyrT,
OTIHEMIH
[Bir minwt
Otinemin]

Con kyTe
TYPBIHBI3,
OTIHEMIH
[Sdl kiite
turiniz,

otinemin]

byn meniy
KaTteM

[Bul
menifigatem]
AoOaiicbI3a
OPEKET ETTIM
[Abaysizda
dreket ettim]
Ci3ni peHxiTy
HUETIM OOJIFaH
KOK

[Sizdi renjitw
nietim bolgan
Joq]

Men kaiTagan
TBIPBICAMBIH
[Men gaytadan
trisanin/
Kemikriprenim
YIIIH KeUIipii3
[Kesiktirgenim
lisin kesiriniiz]

Cizi Ky TKi3im
KOWFaHBIM
YIIiH KenripiM
CypailMbIH
[Sizdi kiitkizip
qoyganim tisin
kesirim
suraymin/
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Keunpecus
(keunpum
cyparasja)
[Kegiresiz
(kegirim
suraganda)]

bup myHer,
CypaHbI4
[Bir miinét,
suranig]

bup myHeTKyT
OTypYyHY3
[Bir miinétkiit
Oturunuz/

byn Mmenun
KYHOOM

[Bul menin
kiinoom]

MeH aHKOOIIYK
KBUIJIBIM

[Men ayrooluk
kildim]

Men cusznu
TaapBIHTKBIM
KEJITEH YKOK
[Men sizdi
taarmtkim
kelgen jok]
Kuitnakmxony
apaKeTKbLIaM
[Kiyinkijoluara
ketkilam]
KeunkkeHum
YIYH
KCUHPHHU3
[Kecikkenim
tictin kegiriniz]
Cusau
KYTTYProHYM
YYYH KEUHPUM
cypaim

[Sizdi
kiittiirgoniim
tictin kecirim
suraym]

Tiirkmon dili

Bagyslan

(gynanyan
bolsan )

Bir minut
hayys

Bir minut
garagyn hayys

Bu menin
glindm

Men biperway
boldum

Men sent
kemsitmek
isldmokdym

Indiki gezek
synanysaryn

Gijad galanym
licin bagyslan

Garagdyranym
iicin bagyslan



Azarbaycan dili

Sizo mane
olmuram?

Sizi bir saniyo
narahat etmak
olar?

Heg no yoxdur

Heg¢ no, zohmot
olmasa

He¢ no

Bilet sifarisi

Bu birbasa
reysdir?

Bu reysdo kegid
(transit) varmi?

Buxaraya hans1
reyslor var?

Tirk dili

Rahatsiz
etmiyorum,
insallah

Bir saniye
rahatsiz
edebilir
miyim?

Bir sey yok

Higbir sey
liitfen

Hig bir sey

Bilet siparisi

Bu bir
direkt//dogru
dan ucus mu?

Bu ucusta
aktarma var
mi1?

Buhara’ya
hangi uguslar
var?

Ozbak dili

Xalaqit
bermaymanmi?

Bir lahzaga
bezovta gilsam
maylimi?

Yo‘q, hechqisi
yo'q

Hechqisiyo‘q,
marhamat

Hechqisi yo‘q

Chiptani bron
qilish

Bu to‘g‘ridan
to‘g‘ri reysmi?

Bureysda
oraliq
go‘nishlar
bormi?

Buxoroga
qanday reyslar
bor?

Qazax dili

Men
apajacraiMbIH
6a?

[Men
aralaspaymin
ba?]

MeH ci3ai 6ip
CEKYH/IKa
Mazajai
ajaMbIH 0a?
[Men
sizdibirsekwnd
qgamazalayala
minba?]
Emrrene
eTIenal
[Esterie
etpeydi]
Emreneemec,o
TIHEMIH
[Esterie
emes,otinemin]
Emrene
[Esterie]

bunerrepre
TANCHIPbIC
Oepy
[Biletterge
tapsiwris berw]

by Tike peiic
ne?

[Bul tike reys
pe’]

by peiicte
TpaHcdep Oap
Mma?
[Bulreyste
transfer bar
ma?]

byxaparakanga
iipetictepbap?
[Buxaraga
qanday reyster
bar?]
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byn cuznu
KbDKajat
KbLIOACTHIP
[Bul sizdi
kijalat
kilbastwr]

bup cexynnara
TBIHYBIHBI3/IBI
ancam 605100y ?
[Bir sekundaga
tin¢iyizdi
alsam bolobu?]

D4 Hepce aMec
[E¢ nerse
emes]

D4 Hepce IMec
[E¢ nerse
emes]

D4 Hepce 3Mec
[E¢ nerse
emes]

buaer anyy
[Bilet aluu]

by Ty3
KaTTamMoBbI?
[Bul tiiz

kattamb1?]

byn
KaTTaM/IbIH
KOTOPYITyIIy
6apObI?

[Bul kattamdin
kotorulusu
barbi?]

byxapara
KaHaai
KaTTamaap
Oap?
[Buharaga
kanday
kattamdarbar?]

Tiirkmon dili

Men pésgel
bermerinmi?

Seni bir sekunt
biynjalyk edip
bilerinmi?

Hig zat yok

Hayys edyérin

Hig zat

Petek
sargamak

Bu goni
ucusmy?

Bu ucusda
duralgalar
barmy?

Buhara uguslar
haysylar?



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
basqa sirkotlordo
yoxlayn

Bu reysa
biletlorin
oldugunu
doqiqlosdira
bilorsinizmi?

Giin orzindo neg¢o
reys var?

Moan hava
limaninda na
zaman
olmaliryam?

No godor baqaj
gotiirs bilorom?

Monim bagajim
yoxdur

Bilet negoyadir?

Tirk dili

Liitfen diger
sirketleride
kontrol edin

Buugus i¢in
bilet olup
olmadigini
ogrenebilir
misiniz?

Giinde kag
ugus var?

Ne zaman
havaalaninda
olmam
gerekir?

Ne kadar
bagaj
alabilirim?

Valizim yok

Bilet ticreti
ne kadar?

Ozbak dili

[ltimos, boshga
kompaniyalard
a tekshirib
ko‘ring

Bu reysga
chiptalar
borligini
aniqlashtirib
berolmaysizmi?

Bir kunda
nechta reys
bor?

Aeroportga
qachon yetib
kelishim
kerak?

Qancha yuk
olsam bo‘ladi?

Mening yukim
yo'q

Chipta necha
pul turadi?

Qazax dili

backa komma-
HUsIapra
xa0apachIHbI3
[Basqa
kompaniyalarg
a xabarlasiiiz]

Ockl peticke
ounerrep Oap-
KOFBIH
TyCiHaipe
anacei3 6a?
[Os1 reyske
biletter bar-
jogn tiisindire
alasiz ba?]

Kyninenewepe
tcymaont?
[Kiinine nese
reys usadi? |

MeHnasponopTtk
aKaHIlIayaKbITe
prekenyiMKepek?
[Men
aéroportqa
qansa waqit
erte kelwim

kerek?]

Kanmaxyxkamy
BIMa00J1a 161 ?
[Qansa jiik
alwima

boladi?]

MeHIHKYTIMX
OK

[Meniii jiigim
Jjoq]

buner kanma
Typajbl?
[Bilet gansa
turadi?]
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Cypanbly,
Oarrka
KOMITaHU -
Japsl
JATCKIICPUHU3
[Suranic,
baska
kompaniyalard
idatekseriniz]

byn peiicke
ounerrep Oap-
JKOT'YH TaKTam
oepe
anachI30b1?
[Bul reyske
biletter bar-
jogun taktap
bere alasizbi? ]

KyHyHo kaH4a
KarTtam 6ap?
[Kiiniiné kanca
kattam bar?]

Asporoptro
KayaH
Oomyrym
Kepek?
[Aeroportto
kacan bolusum
kerek?]

Kanua xyk anna
anam?

[Kanga jiik ala
alam?]

Menun
0araxpIM >KOK
[Menin
bagajim jok]

buner kanua
Typat?
[Bilet kanca
turat?]

Tiirkmon dili

Beyleki
kompaniyalar
bilen
habarlagmagyn
yzy hayys
edyaéris

Buucusii¢in
biletlerin
bardygyny
anyklap
bilersinizmi?

Ucuslaryn

yygylygy
nége?

Aeraportda
nige wagt ir
barmaly?

Nége gos alyp
bilerin?

Menii
goslarym yok

Biletin bahasy
nége?



Azarbaycan dili

Endirimlor var?

Zohmot olmasa,
Buxaraya
novbaoti reysdo
yer bron edin

Buxaraya
biznes klassda
bir bilet

Maon Varsavaya
biletimi
qaytarmaq
istoryirom

Zohmot olmasa,
bu sifarisi geri
gotiiriin

Mon sifarisi
tosdiglotmok
istoyirom

Tirk dili

Herhangi bir
indirim var
mi1?

Bir sonraki
Buhara
ucagina yer
ay1rtin, liitfen

Buhara'ya
business class
bir bilet

Varsova
biletimi iade
etmek
istiyorum

Bu siparisi
iptal edin
litfen

Siparisi
onaylamak
istiyorum

Ozbak dili

Biron-bir
chegirmalar
bormi?

Iltimos,
Buxorogacha
eng yaqin
reysga bitta
o‘rinni bron
qilib bersangiz

Buxorogacha,
biznes-klassga
bitta chipta
bersangiz

Men
Varshavagacha
olgan
chiptamni
gaytarmoqchim
an

IItimos, bu
buyurtmani
bekor qiling

Men
buyurtmamni
tasdiqlamoqchi
man

Qazax dili

bynna
JKEHULIIKTED
Oap ma?
[Bunda
Jjenildikter bar
ma?]

byxapara
KeJieci percke
OpBIH
OpOHAAYBIHBI3
bl OTIHEMIH
[Buxaraga
kelesi reyske
orin
brondawiiizd
Otinemin]
byxapara
ousHec
KJIaccka o0ip
ouner,
[Buxaraga
biznes klassqa

bir bilet]

Men Bapmiasa
owmeTiMai

KAl TaprbIM
KeJel

[Men Varsava
biletimdi
qaytargim
keledi]

byn
TaICHIPBICTAH
0ac TapTHIHBI3
[Bul tapsiristan
bas tartiniiz]

Men
TaTCHIPBICTHI
pacTarsiM
KeJei

[Men tapsiristi
rastagim

keledi]
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Qurgiz dili

Ap kanpau
ap3aHjartyyJap
6apObI?

[Ar kanday
arzandatuular
barbi?]

byxapara
KUMHUHKA
pelicke OpyH
IIJIENKOIOHY3
[Buharaga
kiyinki reyske
orun
eelepkoyunuz]

Bbyxapara oup
ouiet, OusHec
KJ1acc
[Buharaga bir
bilet,

biznesklass]

Men
Bapmasara
onneTUMIu
KanTapbIIl
Oeprum Kenet
[Men
Varsavaga
biletimdi
kaytarp
bergim kelet]
Cypansr, Oy
OyHpyKTY
KOKKO
YBITapBIHbI3
[Suranig, bul
buyruktu jokko

cigarmyiz/

Men OyHpyKTY
BIPACTATBIM
KeJeT

[Men buyruktu
wrastagim
kelet]

Tiirkmon dili

Arzanladyslar
barmy?

Buhara indiki
ucusda yer
bellan

Buhara, biznes,
glass bir bilet

Warsawa
biletimi
gaytaryp
bermek
isleyérin

Bu sargydy
inkdr etmegi
hayys edyérin.

Sargydy
tassyklamak
isleyérin



Azarbaycan dili

Mon sifarigimi
doyismok
istoyirom

Gomrik

Moano
boyannamo
formasini /
blankini verin

Xabhis edirom
mono basqa
boyannamo
blanki verin

Zohmot olmasa,
bu formani neca
dolduracagimi
mono gdstarin

Budur monim
pasportum

Tiirk dili
Siparigimi
degistirmek
istiyorum

Gomriik

Beyanname
formunu
verin

Liitfen bana
baska bir
beyan formu
verin

Liitfen bana
bu formu
nasil
dolduracagim
1 goster

Buyurun
pasaportum

Ozbak dili

Men
buyurtmamni
o‘zgartirmoqch
iman

Bojxona

Menga
deklaratsiya
blankasini
bering

[ltimos, menga
boshqga
deklaratsiya
blankasini
bering

Bu formani
qanday
to‘ldirish
kerakligini
ko‘rsating,
iltimos

Mana, mening
pasportim

Qazax dili

MeH Tancel-
PBICBIM/IBI
©3repTKiM
Keleni
[Men
tapsirisimdi
ozgertkim
keledi]

Kenen
[Keden]

Maran
JCKIIaparyst
dbopmaceiH
OepiHi3
[Magan
deklaraciya
formasin
beriniz]

Maran 6acka
JeKIaparus
dbopmaceiH
OepiHi3m
[Magan basqa
deklaraciya
formasin
berinizsi]

MaraH ocbl
(dopmaHbIKaia
W TONTHIPY
KEepPEKTIriH
KOPCETIHI3
[Magan ost
formani galay
toltirw
kerektigin
korsetiniz]

MiHe MeHIH
TONKY)KAThIM
[Mine menin
tolqujatim]
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Qurgiz dili

Men OyHpyKTy
©3TOpPTKYM
KeJeT

[Men buyruktu
ozgortkiim
kelet]

Baxbl
[Baji]

Jexnapanus
dbopmaceiH
OepuHU3Yn
[Deklaratsiya
formasin
beriniz¢i]

Mara
NeKITaparusiHbI
HOaImKa
dbopmaceH
OCpUHU3YN
[Maga
deklaratsiyanin
baska formasin
beriniz¢i]

Cypanbry, mara
Oyn popmaHbl
KaHTUII
TOITYpYY
KEePEKTUTUH
KOpPCOTYHY3
[Surani¢, maga
bul formani
kantip tolturuu
kerektigin
korsotiiniiz]

MpbiHa MeHUH
MacrnopTyMm
[Mina menin
pasportum]

Tiirkmon dili

Sargydymy
tiytgetmek
isleydrin

Giimrik

Deklarasiyanyi
gbrniisini berin

Mana basga bir
beyannama
gbrniisini
bermeginizi
hayys edyérin

Bu formany
nadip
doldurmalydyg
yny
gorkezmeginizi
hayys edyérin

Ine, menin
pasportym



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
pasportuma
mohiir vurun

Sizin sofarinizin
moqsadi nadir?

Mon turistom

Man
mozuniyyatdoyom

Moan
ezamiyyotdoyom

Bu monim ilk
golisimdir

Mon taniglarimin
yanina davatlo
goldim

Tirk dili

Liitfen
pasaportuma
damga vurun

Seyahatinizin
amaci nedir?

Ben turistim

Tatildeyim

Bir is
gezisindeyim

Bu benim ilk
zlyaretim

Ben
arkadaglarim1
ziyarete
(¢agr
iizerine)
geldim

Ozbak dili

Iltimos,
pasportimga
shtamp bosib
bersangiz

Safardan
magsadingiz
qanday?

Men
sayyohman

Men
ta’tildaman

Men xizmat
safaridaman

Buyerga
birinchi
kelishim

Tanishlarimnik

iga (ularning
taklifiga

binoan) keldim
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Qazax dili

Maran
TOJKY>KaThIMa
Mep
KOIOBIHBI3/IBI
OTIHEMIH
[Magan
tolqujatima
mor qoyuiniizdl
Otinemin]

Cizain
CarnapbIHBI3IbIH
MaKcaThbl
KaHgai?
[Sizdin
sapariiizdm
magsati
qanday?]

Men
TYPHUCTITIH
[Men
twristpin]
Men
JAE€MaJIbICTaMbIH
[Men
demalistamin]

MeHniccanapza
MBIH
[Men
issapardamin]

byn MeHiH
OipiHmI
camnapbiM
[Bul menin
biringi
saparim]

Men
JocTapbIMa
(mmaxeIpy
OoiibIHIIIA)
KeIIIM
[Men
dostarima
(saqurw
boyinsa)
keldim]

Qurgiz dili

[Tacnopty
MaMeep Oachl
OCpUHU3YN
[Pasportu
mamaoor basip
beriniz¢i]

CanapbIHbI3/IbI
HMAaKCaThI
sMHE?
[Saparmizdmm
maksat
emne?]

Men
TYPUCTMUH
[Men
turistmin]
Men 3¢
ayy1aMbIH
[Men es
aluudamin]

Men nm
CaHaprHJIaM])IH

[Men is
saparindamin]

byn meHnH
OupuHYKcanap
BIM

[Bul menin
biringi
saparum]

Men
JOCTOpyMa
KeJIUM
(4akpIpyy
00rOHYA)

[Men
dostoruma
keldim (¢akiruu

boyunca)]

Tirkmon dili

Pasportymda
mohiir
bermeginizi
hayys edyarin

Syyahatyiyzyn
maksady
ndme?

Men syyahatcy

Men dyng
alyaryn

Men is
saparymda

Bu menin
ilkinji saparym

Dostlarymyn
yanyna geldim
(janda)



Azarbaycan dili

Man
gohumlarimin
yanina dovatlo
goldim

Siz burada ¢ox
qalacaqsiniz?

Mon burada iki
hoftolik
galacagam

Bu monim
tranzit vizamdir

Mandas yalniz
soxsi istifado
iiclin olan
osyalardir

Bu dostii¢iin
hadiyyadir

Bu monim saxsi
video
kameramdir

Tirk dili

Akrabalarmi
ziyarete
geldim (cagr1
tizerine)

Burada ne
kadar
kalacaksin?

Buraya iki
haftaligma
geldim

Iste transit
vizem

Sadece
kisisel
kullanim igin
olan
esyalarim var

Bu
arkadasim
i¢in bir
hediye
Bu benim

kisisel video
kameram

Ozbak dili

Qarindoshlarim
nikiga
(ularning
chaqiruvi
bilan) keldim

Bu yerda
gancha vaqt
bo‘lasiz?

Bu yerda ikki
hafta
bo‘lmogchiman

Mana mening
tranzit
qog‘ozim

Menda faqgat
shaxsiy
buyumlar bor,
xolos

Bu do‘stim
uchun sovg‘a

Bu mening
shaxsiy
videokameram
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Men
TYBICTapFa
KeJaiM
(1akelpy
OOMbIHIIIA)
[Men
twistarga
keldim (saqurw
boyinsa)]
byn xxepne
KaHIIA YaKbIT
6onaceI3?
[Bul jerde
qansa waqit
bolasiz?]

MeHn oceiHIa
€Kl arnTa
00JIaMBbIH.
[Men osinda
eki apta
bolamin]

MiHxe, MeHiIH
TPaH3UTTIK
BH3aM.
[Mine, meniin
tranzittik
vizam]

Menpe xeke
KOJIZIAHBICTAF bl
3arTap FaHa
Oap

[Mende jeke
qoldanistagi
zattar gana

bar]

Byn6ipaockaap
HaJIFAHCBINIBIK
[Bul bir
dosqaarnalgan
swyhq]
Bynmveninxeke6e
HHEKaMepaM.
[Bul menifi jeke
beynekameram]

Qurgiz dili

Men
TyyrasjapbiMa
KeJTUM
(dakbIpyy
00rOHYA)

[Men
tuugandarima
keldim (¢akiruu
boyunga)]

byn xepne
KaH4ara 4eiH
TypachiH?
[Bul jerde
kangaga ¢eyin
turasiy?|

Men Oyn
Kepae KU
Kyma 00JI0M.
[Men bul jerde
ekijuma bolom]

Mpr1Ha MeHUH
TPaH3UTTHK
BH3aM.

[Mina menin
tranzittik
vizam]

Mene xeke
Oyromap raHa
Oap

[Mende jeke
buyumdar gana
bar]

Byn- nocyma
oenex
[Bul—dosuma
belek]

byn meHuH
KEKe BUICO
KaMepam
[Bul menin
jeke video
kameram]

Tiirkmon dili

Garyndaglara
(janda) geldim

Bu yerde nice
wagt
galarsyiyz?

Men bu yerde
iki hepde
bolaryn

Ine, tranzit
wizam

Diie sahsy
peydalanmak
icin
makalalarym
bar

Bu dost i¢in
sowgat

Bu menin
sahsy wideo
kameram



Azarbaycan dili

Bunun qiymati
toxminan

Maonim
deklarasiya
olunacaq heg
noyim yoxdur

Riisumsuz
magaza

Bu hava
limaninda bir sey
ala bilorommi?

Buradan aldigim
mallara goro
riisum 6domak
lazimdir?

Moana gabzi verin

Tirk dili

Maliyeti
yaklasik

Beyan
edecek higbir
seyim yok

Satig
magazasi

Bu
havaalaninda
bir sey satin
alabilir
miyim?

Buradan
aldigim
iirtinler i¢in
glimriik
vergisi
odemeli
miyim?

Bana bir ¢cek
ver

Ozbak dili

Buning narxi
taxminan

Deklaratsiyada
ko‘rsatadigan
hech narsam

yo‘q

Boj
to‘lanmaydigan
do‘kon

Bu aeroportda
biror narsa
xarid qilsa
bo‘ladimi?

Bu yerda xarid
qilgan
narsalarim
uchun boj
to‘lashim
kerakmi?

Chek bering

Qazax dili

byn mamamen
[Bul samamen]

MoniMaeHTIH
eIl HopceM
KOK
[Mdlimdeytin
es ndrsem joq|

baxcezcayna
JTyKeH1
[Bajsizsawda

diikeni]

Ochl
oyexaiian
OipJIeHE caThII
aja aJJaMbIH
0a?

[Ost
dwejaydan
birdene satip
ala alamin

ba?]

MeH ochl
JKEPJCH CATHII
aJFaH
TayapbiMa Oax
CaJIbIFbIH
TeJIeyiM KepeK
ne?

[Men os1
Jjerden satip
algan
tawarima baj

saligin télewim
kerek pe?]

MaraH yek
OepiHi3
[Magan ¢ek
beriniz]
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Qurgiz dili

Baace1 6omxon
MEHEH

[Baasi boljol
menen]

Kaprwisinai
Typras 34
HEepCeM KOK
[Jarwyalay
turgan e¢
nersem jok]

Jyxen
[Diikon]

byn
a3pOMOPTTOH
Ooup Hepce
caTblnancam
601100Yy?

[Bul
aeroportton bir
nerse
satipalsambolo

bu?]

byn xepaen
CaTBIT AJITaH
POy KIS
Y4YH OaKbl
CaJIBITbIH
TOJIeUIYM
Kepekmu?
[Bul jerden
satip algan
produksiya
tigtin bajt
saligin télosiim

kerekpi?]

Mara uex 6ep
[Maga ¢ek ber]

Tiirkmon dili
Bahasy

Menii yglan
etjek zadym
yok

Pagsyz diikan

Bu aeroportda
bir zat satyn
alyp bilerinmi?

Bu yerde satyn
alan harytlarym
iicin pag
tolemelimi?

Mana ¢ek ber



Azarbaycan dili

Malumat

Molumat biirosu
harada yerlosir?

Mon Xivaya
tranzit edon
sorniginom

Man hamin giin
yerdoyismo edo
bilocom?

Yerdoyismo
ticlin no godor
vaxt lazimdir?

Mon otelds
nomro otag1
sifaris eda
bilorom?

Maoan avtobusa
harada mina
bilorom?

Tirk dili
Bilgi

Danisma
Masasi
nerede
bulunur?

Hive'yetransit
yolcuyum

Ayni giin bir
aktarma
yapabilecekm
iyim?

Aktarma i¢in
ne kadar
zaman
gerekli?

Bir otel odasi1
rezervasyonu
yapabilir
miyim?

Servis
otobiisiine
nerede
binebilirim?

Ozbak dili

Ma Tumot

Axborot
byurosi
qayerda?

Men
Xivagacha
ketayotgan
tranzit
yo'lovchiman

Shu kuniyoq
boshqa
samolyot bilan
uchishga
ulguramanmi?

Boshqa
samolyotga
o'tirishga
qancha vaqt
kerak?

Mehmonxonad
an joy
buyurtma
qilsam
bo'ladimi?

Shaharga
boradigan
avtobusga
qayerda
o'tirsam
bo'ladi?

Qazax dili

Axknapar
[Agparat]
AKMapaTThIK
KeHCe Kau
xKepJe
OpHaJIacKaH?
[Agparattiq
kernise qay jerde
ornalasqan? |
Men Xuyara
TPaH3UTTIK
KOJIay IIIBIMBIH
[Men Xiwaga
tranzittik
jolawsimin]

MeH cou KyHi
Kepice alaMbIH
0a?

[Men sol kiini
korise

alamm ba?]

TpancmanTan
usuIay KaHia
YaKbITTBI
anmaael?
[Transplantaci
yalaw gansa
wagqitti aladi?]

Konakyit
OenmMeciHe
TaIChIpbIC Oepe
ajaMbIH 0a?
[Qonagiiy
bélmesine
tapsiris bere
alamin ba?]

Men
MapIIpyTThI
aBTOOYCKa Kaii
YKEPJIEH OThIpA
anambIH?
[Men marsrwtt
avtobwsqa qay
jerden otira
alanmin?]
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Qurgiz dili

MaaasIMar
[Maalimat]
MaansiMat
CTOJy Kaiija
JKaWramkaH?
[Maalimat
stolu kayda

jaygaskan? |

Men Xusara
TPAH3UTTUK
JKYPIYHIYMYH
[Men Xivaga
tranzittik
jlirgtinglimiin]

MeH o110 311€
KYHYKOTOpYJia
aJaMObI?
[Men osol ele
kiintikotorula
alambi?]

Koropynyyra
KaH4a yOaKbIT
Keretr?
[Kotoruluuga
kanca ubakit
ketet?]

Men
MelMaHKaHa1a
HOeJIMe 337ei
aamMOBbI?

[Men
meymankanadan

bolmo eeley
alambi?]

MapuipyTTyK
aBTOOyCKa
Kailgan
TYLICOM
60710T1?

[Men marsruttuk
avtobuska

kaydan tiissém
bolot?]

Tiirkman dili
Maglumat

Maglumat stoly
nirede?

Men Hywa
tranzit

yolaggysy

Sol giin bir
baglanysyk

gurup
bilerinmi?

Transplantasiy
a licin nice
wagt gerek?

Myhmanhana
otagyny bron
edip bilerinmi?

Gatnaw
awtobusyny
nireden alyp
bilerin?



Azarbaycan dili

Mehmanxana

Men sifaris
etmisom

Bu yerlor man vo
ailom iigiin
rezerv olunub

Sifarig Bakida
tosdiq olunub

Sizda bos yerlor
varmi1?

Moans otaq
lazimdir

Mon bir naforlik
otaq istoyirom

Tiirk dili
Otel

Ben yer
ayirttim

Buyer bana
ve aileme
ayrildi

Rezervasyon
Bakii'deonayl
and1

Bos yeriniz
var mi1?

Bir odaya
ihtiyacim var

Tek kisilik
bir odarica
ediyorum

Ozbak dili

Mehmonxona

Men buyurtma
bergan edim

Men va mening
oilam uchun
o'rinlar
zaxiralashtirilg
an edi

Buyurtma
Bokuda
tasdiqlangan
edi

Bo'sh o'rinlar
bormi?

Menga xona
kerak

Menga bir
kishilik joy
kerak
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Qazax dili

Konaxkyii
[Qonagiiy]

MeHnTancsipbic
OepreHenim
[Men tapsiris
bergen edim]

Opsbiapmara
HKOHEMCHIHOT
OacbIMa0eIiHr
eHOOoIaThIH
[Orindar
magan jdane
menin
otbasima
bélingen
bolatin]

Tanceipsichak
yAepacTal bl
[Tapsiris
Bakude
rastaldi]

Cizne 6oc
opbIHaap Oap
ma?

[Sizde bos
ormdar bar
ma?|

Maran 6eime
Kepek

[Magan bélme
kerek]

MeHn 6ip
KiciTik 6enme
AJIFBIM Kesenl
[Men bir kisilik
bolme algim

keledi]

Qurgiz dili

MeiiMmankaHa
[Meymankana]

MeHn 3aka3
oepaum
[Men zakaz
berdim]

Opynaap mara
JKaHa Y-
Oyneme
OenyHreH
[Orundar
magajana tiy-
biilomé
boliingon]

Byiipykbakya
TaCTBIKTAJIbI
[Buyruk
Bakuda
tastiktaldi]

Cusne 001
OpyHIap
6apOb1?
[Sizde bos
orundar

barbi?]

Mara 6enme
KepeK

[Maga bolmé
kerek]

Men Gup
KHIITAK
06JIM6 aJIrbIM
KeJeT

[Men bir kisilik
bolmo algim
kelet]

Tiirkmon dili

Myhmana,
Suratkeslik
Myhmanhana

Men sargyt
etdim

Oturgyglar
menii we
masgalam ti¢in
boliinip berildi

Buyruk
Bakuda
tassyklandy

Bos yeriiiz
barmy?

Mara otag
gerek

Men bir otag
isleyérin



Azarbaycan dili

Man vanna otaql
noémra istoyirom

Mon iki
carpayiliq ndmro
istoyirom

Biza alava
carpayili iki
nafarlik némra
lazimdir

Daha ucuz bir
sey varmi?

Siz mons daha
yaxs1 otaq
gOstars
bilorsiniz?

Mona daha
boyiik (kicik)
otaq gostars
bilarsinizmi?

Tirk dili

Kiivetli bir
oda istiyorum

Iki yatakl1 bir
oda istiyorum

[lave yatakli
cift kisilik
odaya
ithtiyacimiz
var

Daha ucuz bir
sey var m1?

Bana daha iyi
bir oda
gosterebilir
misin?

Bana daha
biiyiik (daha
kiigiik) bir
oda
gosterebilir
misiniz?

Ozbak dili

Menga
yuvinish xonasi

bor nomer
kerak

Menga ikkita
karavotli joy
kerak

Bizga
go'shimcha
karavotli ikki
kishilik joy
kerak

Arzonroq
joylar bormi?

Yaxshiroq
xonani ko'rsata
olmaysizmi?

Kattaroq
(kichikroq)
xonani ko'rsata
olmaysizmi?

Qazax dili

MeH BaHHACHI
Oap Genme
AJIFBIM KeJle a1
[Men vannast
bar bolme
algim keledi]
MeH exki Teceri
Oap Genme
aJIFbIM Keneal
[Men eki tésegi
bar bolme
algim keledi]
bi3re xoceiMia
Teceri 0ap exi
OPBIH/BI O6IIME
KaXKET

[Bizge qosimsa
tosegi bar eki
orindi bolme

qajet]

Ap3aHbIpaK
Oipneme 6ap
Mma?
[Arzaniraq
birdeme bar
ma?]

Maran
YKAKCHIPaK
OesiMe KkepceTe
anaceI3 0a?
[Magan
Jjagsiraq bélme
kérsete alasiz

ba?]

Ci3 maraH
YJIKEHIpeK
(ximmi) Genme
Kepcere
anace3 6a?
[Siz magan
tilkenirek (kisi)
bolme korsete
alasiz ba?]
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Mara BaHHacChI
Oap Genme
KepeK

[Maga vannasi
bar bélmé
kerek]

Mara 3xu
KepeoeTTyy
Oeme Kepek
[Maga eki
kerebettiii
bolmé kerek]
busre
KOIIyMYa
Kepebetu 6ap
9KU KUITHIUK
0eIMe Kepek
[Bizge
kosumca
kerebeti bar eki
kisilik bolmo
kerek]

Ap3aHbIpaarsl
6apOb1?
[Arzaniraagt
barbi?]

Mara
KAKIIBIPaaK
Oenme
KepceTeal
achI30b1?
[Magajak
siraak bélmo
korsoto
alasizbi?]
Mara
YOHYypaak
(KMYMpPIIK)
Oeme KepceTe
amaceI3061?
[Maga
conuraak
(kicireek)
bolmé korsoto
alasizbi?]

Tiirkmon dili

Men
hammamly bir
otag isleyarin

Iki krowatly
otag isleyérin

Bize gosmaga
disekli iki
adamlyk otag
gerek

Has arzan zat
barmy?

Marna has
gowy otag
gorkezip
bilersinizmi?

Mana has uly
(kici) otagy
gorkezip
bilersifiizmi?



Azarbaycan dili

Mana gozal
monzarasi olan
otaq verin

Xidmat haqqino
godordir?

Xidmaoto gora
olavo haqq
nozors alinib?

Sohar yemoyi
daxil olmagqla
nomra
necoyadir?

Sshar yemayi
daxildir?

Bunun bir giinii
ne qador edir?

Sizo depozit
(girov) lazimd1r?

Man otagi na
vaxt
bosaltmaliyam?

Tirk dili

Bana giizel
manzarali bir
oda verir
misin?

Servis ticreti
nedir?

Servis iicreti
fiyatadahil
mi?

Kahvalt
dahil bir oda
ne kadar?

Kahvalti
dahil mi?

Geceligine
kadar?

Depozito
gerekiyor
mu?

Oday1 ne
zaman
bosaltmaliy1
m?

Ozbak dili

Derazasidan
chiroyli
manzara
ko'rinadigan
xonani bering

Xizmat haqi
gancha bo'ladi?

Xizmat
ko'rsatish
uchun ustama
haqi hisobga
olinganmi?
Nonushtani
ham
qo'shganda,
turar joyimiz
necha pul
turadi?

Nonushta
kiritilganmi?

Bir kuniga
necha pul
turadi?

Garov
qo'yishim
kerakmi?

Joyni gachon

bo'shatishim
kerak?

Qazax dili

Maran onemi
KepiHici 6ap
Oenme OepiHi3
[Magan ddemi
korinisi bar
bélme beriniz]

Kp3meT akpiCh
KaHgai?
[Oizmet aqisi
qganday?]
Kp13meT akbIChI
KOCBUTFaH 0a?
[Qizmet aqisi
qosilgan ba?]

baracpHa
TaHFBI ac
KipeTiH 6enme
KaHIa
TYypaabi?
[Bagasma
tangi as kiretin
bolme gansa
turadi? ]

TanepTeHr ik
ac KOCBUTFaH
0a?
[Tariertengilik
as qosilgan
ba?]

baracsr
Kapgain?
[Bagast
qanday?]

Cizre neno3ur
KaXeT me?
[Sizge depozit
qajet pe?]
benmeni
KalllaH
0ocaTybIM
Kepek?
[Bolmeni
qasan
bosatwim
kerek?]
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Mara aKIibl
KOpYHYyIIy 0ap
Oeame Oep
[Maga jaksi
koriiniisii bar
bolmo ber]

Ke13MaT akbICE
KaH4a?
[Kizmat akist
kanga?]
KbI3MaT aKbICHI
KaMTBIITaHObI?
[Kizmat akist
kamtilganbi?]

OpTteH
MEHEHKHU
TaMaKTbl
KOIIKOH/IO
OenMe KaH4a
Typat?

[Erten menenki
tamakty
koskondo
bélmé kanca
turat?]
TaHKEI
TaMaKThl
KOIIKOH/I0?
[Tayki tamakt
koskondo?]

Kynyne kaHua
60710T?
[Kiiniiné kanca
bolot]

Cusre neno3ur
Kepeknu?
[Sizge depozit
kerekpi?]
Men 6enmeny
KayaH
oomoTynym
Kepek?

[Men bolmonii
kacan
bosotusum
kerek?]

Tiirkmon dili

Marna owadan
gorniisli otag
berin

Hyzmat tolegi
niame?

Hyzmat télegi
barmy?

Ertirlik
naharyny
gosmak bilen
bir otag li¢in
nagerdk?

Ertirlik nahary?

Bahasy nége?

Goyum

gerekmi?

Otagy hacan
bosatmaly?



Azarbaycan dili

Sizo monim
pasportum
lazimdir?

Basqga
mehmanxana
tovsiyo edo
bilorsinizmi?

Man bu otag1 bir
hoftalik (ayliq)
icarayo
gotiiracom

Golin

Man bazi
qiymotli agyalar1
saxlamagq liglin
tohvil vermok
istoyirom

Mon qiymatli
osyalarimi
gotiirmoak
istoyirom

Tirk dili

Pasaportum
gerekiyor
mu?

Bagska bir otel
tavsiye
edebilir
misiniz?

Bu oday1 bir
haftaligina
(ay)
kiralayacagim

Girin

Bazi degerli
esyalarimi
kasaya
birakmakistiy
orum

Degerli
esyalarimi
almak
istiyorum

Ozbak dili

Pasportim
kerakmi?

Boshqa
mehmonxonani
tavsiya qila
olasizmi?

Bu joyni bir
haftaga (oyga)
olaman

Kiring

Ba'zi
qimmatbaho
buyumlarni
saqlashga
topshirmoqchi
edim

Qimmatbaho
buyumlarimni
qaytarib
olmoqchiman

Qazax dili

Cizre MeHIH
TONKY)KAaThIM
Kepek 1e?
[Sizge menin
tolqujatim
kerek pe?]

Cizkanaitback
AKOHAKYWYChIH
aajacpiz?

[Siz ganday
basqa qonaqiiy
usina alasiz?]

Men Oy
OenmMeH1 O1p
anTara (aira)
KaJFa amaMblH
[Men bul
bolmeni bir
aptaga (ayga)
jalga alamin]

KeiiGip kyHIBI
3aTTap/Ibl
CaIIFBIM KeJle i
[Keybir qundi
zattardi salgim

keledi]

Kynasr
3aTTapbIMIbI
aJIFBIM KeJIe Il

[Qund

zattardialgim

keledi]

Kykrepinizmi
MEHIH
OenMeme
K10epiHi3u
[Jiikteriniizdi
menin bolmeme
Jiberinizsi]
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Menun
nacrnopTyM
KepekImu?
[Menin
pasportum

kerekpi?]

bamka
MEHMaHKaHa
CyHyILITal
anaceI30b1?
[Baska
meymankana

sunustay
alasizbi? ]

Men Oyin
Oenmeny Oup
Kymara (aira)
anam

[Men bul
bolmonii bir
Jjumaga (ayga)
alam]

Kupyy
[Kiriiii]

Men 6aanyy
OyroMaap b
cerixe
CaJITBIM KeJIeT
[Men baaluu
buyumdardi
seyfke salgim
kelet]

MeH Gaanyy
OyroMaapbIMT
BIAJITBIM KEJIeT
[Men baaluu
buyumdarimdi
algim kelet]

Tiirkmon dili

Basga bir
myhmanhana
maslahat berip
bilersifiizmi?

Size pasport
gerekmi?

Bu otagy bir
hepde (ay)
kdrendesine
alaryn

Giris

Kébir gymmat
bahaly zatlary
goymak
isleyédrin

Gymmat
bahaly
zatlarymy
alasym gelyar



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
yukiimii /
baqgajimi monim
nomroma
gondarin

Zohmot olmasa,
monim baqajim
ticlin kimiso
gondorin

Siz manim
baqajima baxa
bilarsiniz?

Man 6z baqajimi
gotiira bilorom?

Monim otagimda
elektrobritva
ticiin rozetka
varmi?

Tirk dili

Liitfen
valizimiodam
a gonderin

Litfen
valizim i¢in
birini yollar
misiniz?

Bagajima
bakar misin?

Valizimi geri
alabilir
miyim?

Odamda
elektrikli tiras
makinesi
prizi var m1?

Ozbak dili

lItimos,
yuklarimni
yashash
joyimga
yuborsangiz

lltimos, biron
kishini yukimni
olib kelish
uchun
yuborsangiz

Yukimga qarab
tura
olmaysizmi?

Men okz
yuklarimni
olmoqchiman

Xonamda
elektr ustara
uchun rozetka
bormi?

Qazax dili

OrineMiH, ci3
MEHIH
4eMOaHbIMa
oipeyai
Ki0epeHi3mIi
[Otinemin,
sizmeninigcemod
anmimabirewdiji
bereriizsi]
MeHiH xyrime
Kapai anachl3
6a?

[Meniii jiigime
qaray alasiz
ba?]

MeH xyrimai
KauTaphII
anmybiMa 6o1a
ma?

[Men jiigimdi
qaytarip
alwima bola
ma?]

Memnig
Oonmeme
AIEKTP
yCTapaHbIH
po3eTkachl 6ap
ma?

[Menin
bolmemde
élektr
ustaranin
rozetkasi bar
ma?|

Menin
OoenmMeMze
IIEKTP
yCTapaHbIH
po3eTKackl 0ap
ma?

[Meniii
bolmemde
élektr
ustaranin
rozetkasi bar
ma?]
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Cypanbly,
KYTYMIY
MEHUH
OeaMeme
KOHOTYHY3
[Suranic,
jligiimdii menin
bolmomo
jonotiniiz]
Cypanb,
MEHUH KYTYM
Y4yH Oupeeny
JKOHOTYHY3
[Suranig,
menin jlrigtim
tictin biréonii
jonotiintiz/

Menun
KYTyMAay
Kapai
a1achi30b1?
[Menin
Jligtimdii karay
alasizbi? ]

Kyrymmy
Kaiipa aincam

607100Yy?
[Jiigiimdii
kayra alsam
bolobu?]

Menun
OenmeMIe
IIEKTP
ycTapara
po3eTka
6apOb1?
[Menin
boélmomdo
elektr
ustaragaro

zetka barb1?]

Tiirkman dili
Yiikiiftizi
otagymyza
iberin

Yiiklerim tigin
kimdir birini
ibermeginizi
hayys edyarin

Yiiklerime
seredip
bilersinizmi?

Yiiklerimi
yzyna gaydyp
alyp bilerinmi?

Otagymda
elektrik
saklayjy
rozetka barmy?



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
mona gaynar su
gotirin

Siz mona alava
yorgan / adyal
vera bilorsiniz?

Kabel
televiziyasini
necs qosmaq
olar?

Siz 6z 6lkanizin
kodunu
bilirsiniz?

Tiirkiyonin kodu
necadir?

Restoran hansi
vaxta qodor
isloyir?

Nomroayo sohor
yemayi sifaris
etmok olar?

Tirk dili

Lutfen bana
sicak su
getirin

Bana bir
battaniye
daha verebilir
misin?

Kablo TV
nasil agilir?

Ulke
kodunuzu
biliyor
musunuz?

Tiirkiyenin
kodu nedir?

Restoran
kaca kadar
acgik?

Odamakahval
t1
siparisiverebi
lir miyim?

Ozbak dili

lltimos, menga
issiq suv
keltiring

Menga yana
bitta adyol bera
olmaysizmi?

Kabelli
televideniyani
qanday
yoqtirsam
bo'ladi?

Mamlakatingiz
kodini
bilasizmi?

Turkaning kodi
ganaqga?

Restoran qaysi
paytda
ishlaydi?

Xonamga
nonushta
buyurtma qilsa
bo'ladimi?

Qazax dili

MaraH BICTBIK
Cy OKEeJIHI3II
[Magan istiq

sw dkeliriizsi]

Maran 6acka
Keprie 6epe
anaceI3 6a?
[Magan basqa
korpe bere
alasiz ba?]

Kab6enpmai
TeTIe U AaPIbI
KaJiall KocyFa
O0omagnl?
[Kabeldik
teledidardi
galay qoswga
bolad1?]

Ci3 e1 KOAbIH
Oineci3 0e?
[Siz el kodin
bilesiz be?]

Typk Koab1
KaHaan?
[Turk kodi
qganday?]

MeitpamxaHa
carar Heleqe
KYMBICICTEH 11?7
[Meyramxana
sagat nesede
Jumis isteydi? ]

MeH TaHFbI
acThbl
OenmMemIe e
ajaMbIH 0a?
[Men tarigi asti
bolmemde ise
alamin ba?]
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Mara bICBIK
CYY aJbln
KeJecu3oun
[Maga 1sik suu
alip kelesizbi]
Mara
JArbIONPKYypK
anOepeanachI30
bI?

[Maga
dagibirjuurkan
berealasizbi]
KabGenmnk
TETICKOPCOTYYIT
epay KaHTHUTI
ayca 6om0t1?
[Kabeldik
telekorsotiiiilor
dii kantip agsa
bolot?]

Cu3 enKkeHYH
KOIyH
ounecnszou?
[Siz olkoniin
kodun
bilesizbi? ]

TypkusitHbIH
KOy KaHjamn?
[Tiirkiyanin
kodu kanday?]

Pectopan caar
KaH4Yara YeiuH
HILITECHT?
[Restoran saat
kangaga ¢eyin
isteyt?]

MeH 3pTeH
MEHEHKH
TaMaKThI
cenmMeMIe
udcem 607100y ?
[Men erten
menenki
tamakt
bélmomdo
icsem bolobu?]

Tiirkmon dili

Mana gyzgyn
suw getirin

Mana basga bir
yorgan berip
bilersinizmi?

Kabel
telewizoryny
nidip agmaly?

Countryurduny
zyn koduny
bilyarsinizmi?

Turk kody
name?

Restoran haysy
wagt acyk?

Otagymda
ertirlik edinip
bilerinmi?



Azarbaycan dili

Zohmot olmasa,
yeddinin yaris1

Mon sabaha
sohor yemoyi
sifaris etmok
istoyirom

Monim sifarisim
budur

Mon piyada gedo
bilorom, yoxsa
taksi tutmaq
daha yaxsidir?

Mono kimsa
zong edib?

Zohmot olmasa,
monad bu otelin
invani olan bir
kart verin

Tiirk dili
Yeddi buguk

Yarin i¢in
kahvalt1
1smarlamak
istiyorum

Iste siparisim

Yiirtiyebilir
miyim yoksa
taksiye
binmek daha
mi 1yi?

Beni arayan
oldu mu?

Liitfen bana
otelin
adresinin
oldugu bir
kart verin

Ozbak dili

Soat yetti
yarimda,
iltimos

Ertaga
nonushta
buyurtma
qilmoqchi edim

Mana Mening
buyurtmam

Piyoda borsam
bo'ladimi, yoki
taksi
ushlaganim
ma'qulmi?

Menga biror
kishi qo'ng'iroq
qildimi?

[ltimos, Menga
shu
mehmonxona
manzili
yozilgan
kartochkani
bersangiz

Qazax dili

OTiHEMIH, XKeTi
KapbIM
[Otinemin, jeti
jarim]

MeH epTeHri
TaHFBI aCKa
TaTICBIPHIC
Oeprim Kenei
[Men erterigi
tangi asqa
tapsiris bergim
keled]

Mine, MeHIH
TaTCHIPBICHIM
[Mine, menin
tapsirisim/

Kasy xype
aJaMbIH Oa,
olIJIe TAKCU
YCTaFaHbIM
ypbic ma?
[Jayaw jiire
alamin ba, dlde
taksiustaganim
duris pa?]

Maran 6ipey
Tene(OH COKTHI
Ma?

[Magan birew
telefon soqti
ma?|

MaraHOCBIKOHA
KYHIIHMEKEHX
aiibi0apkapTad
epiHi3mI
[Magan os1
qgonaqiiydin
mekenjayi bar
karta beriniizsi]
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Kertn xxapsim
CypaHbIu
[Jeti jarim
suranic |

Men
IPTCHMECHECHKH
TaMaKKa 3aKa3
KBUITBIMKEJIET
[Men
ertenmenenkita
makkazakazkil
gimkelet]

MbiHa MEHUH
3aKa3bIM
[Mina menin
zakazim]

Kee b6apcam
001100y Ke
TaKCU MEHEH
Oapran
JKAKIIBIOBI?
[Joo barsam
bolobu je taksi
menen bargan
jaksibi?]

Mara 6upee
JaIBI0BI?
[Maga biroo
caldibi?]

Mara yuryn
MelMaHKaHaH
BIH JIaperu
JKa3bUIraH
KapTa
OepuHU34N
[Maga usul
meymankanani
ndaregi
jazilgan karta
beripiz¢i]

Tiirkmon dili

Hayys edyérin
Yedi yarym

Ertir tigin
ertirlik
edinmek
isleyérin

Ine, menin
sargytym

Pyyada yorap
bilerinmi ya-da
taksi stirmek
gowumy?

Mana jan eden
barmy?

Mana bu
myhmanhanan
yn salgysy
bilen kartogcka
bermeginizi
hayys edyérin



Azarbaycan dili

Mon bunu
camagirxanaya
vermok istoyirom

Zohmot olmasa,
ehtiyyatli olun

Zohmot olmasa,
bu paltarlari
camasirxanaya
gondorin

Bu kostyumu
tomizloyib
iitiiloyo
bilorsinizmi?

Bu diiymalori
tiko bilorsinizmi?

Bu lakani
tomizloya
bilarsinizmi?

Zohmot olmasa,
bunu iitiiloyin

Tirk dili

Yikamak
isterim

Litfen buna
dikkat edin

Liitfen bu
kiyafetleri
camagirthaney
e génderin

Bu takimi
temizleyip
itiileyebilir
misiniz?

Bu diigmeleri
dikebilir
misiniz?

Bu lekeyi
cikarabilir
misiniz?

Utiileyin
litfen

Ozbak dili

Men bu kimni
yuvishga
bermoqchi
edim

Ehtiyot bo'ling,
iltimos

IItimos, bu
kiyimni
yuvishga
yuboring

Mana bu
kastumni
tozalab,
dazmollab bera
olasizmi?

Mana bu
tugmalarni
qadab

berolmaysizmi
g

Mana bu dog'ni
ketkazib bera
olasizmi?

Iltimos,
dazmollab
bering

Qazax dili

MeHOHBDKYFBI
MKeJe i

[Men oni
Jwgum keledi]

OHbIMEH
VKBITITBI
OOJTBIHBI3
[Onimen uqipti
boliniz]

MbiHa
KHIMAEP/I1 Kip
Kyyra
XK10epiHi3I
[Mina
kiimderdi kir
jwwga
Jiberinizsi]

Ci3 Oy
KOCTIOM/I1
Tazaynan
yTikTeiici3 0e?
[Siz bul
kostyumdi
tazalap
litikteysiz be? |

Ci13 6y
TylMmenepal
TIT€ a1achi3
6a?

[Siz
bultiiymelerdi
tige alasiz ba?]
Ci3 OyJ1 1aKThI
KeTipe ajiachi3
6a?

[Siz bul dagti
ketire alasiz
ba?]

OTiHEeMiH,
YTIKTEHI3
[Otinemin,
litikteriiz]
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MeH aHHBI
KYYTyM KeletT
[Men ant
juugum kelet]

Cypanbr, Oyra
cak 0oJyHY3
[Suranig, buga
sak bolunuz]

Cypanb,
Oy
KMMMMIEpAH
KUP Kydy
JKara
KOHOTYHY3
[Suranig, bul
kiyimderdi kir
Juugu jayga
jonotiintiz/

byn kocTromay
Ta3aJ1aILyTYKTe
1 Ko€cy30y?
[Bul kostyumdu
tazalap,iitiiktop
koyosuzbu?]

Cus Oynn
TOITYYJIap b
THT
anacw30bI?
[Siz bul
tiiymelerge tige
alasizba?]

byn Taktsl
KeTupe
anachI30b1?
[Bul takti ketire
alasizbi? ]

Cypanbly,
YTYKTOHY3
[Suranig,

titiiktoniiz]

Tiirkmon dili

Men ony
yuwasym
gelyar

Ona seresap
bolun

Kir yuwsanyz
ine esikleri

Bu kostyumy
arassalap
yuwarsynyz

Bu diwmeleri
tikip
bilersinizmi?

Bu tegmili
ayryp
bilersinizmi?

Demir
bermeginizi
hayys edyarin



Azarbaycan dili

Bu no vaxta
hazir olacaq?

Bu moana saat
ona lazimdir

Xabhis edirom
moani sohar saat
yeddids oyadin

Zohmot olmasa,
bu otag1
tomizloyin

Zohmot olmasa,
mond dosmal /
mohraba gatirin

Siz taksi gagira
bilorsinizmi?

Hava limanina
taksi ilo getmok
no qadoar vaxt
aparir?

Tirk dili

Ne zaman
hazir olacak?

Saat ona
kadar
thtiyacim var

Liitfen beni
sabah saat
yedide
uyandirir
misiniz?

Liitfen bu
oday1
temizleyin

Lutfen bana
bir havlu
getirin

Bir taksi
cagirir
misiniz?

Havalimanin
a taksiyle
gitmek ne
kadar siirer?

Ozbak dili

Bu gachon
tayyor bo'ladi?

Bu menga soat
o'nga kerak

Iltimos, meni
ertalab soat
yettida
uyg'oting

Iltimos,
Xonamni
tozalab qo'ying

[ltimos, menga
sochiq keltiring

IItimos, taksi
chagqirib bering

Aeroportgacha
taksida qancha
vaqt yuriladi?

Qazax dili

Kaman naiieia
oomaner?

[Qasan dayin
boladi?]

MaraH carar
OHFa JCHIH
Kepek

[Magan sagat
onga deyin
kerek]
MeHiTaHFbICaFaT
KETIICOATYBIHBI
3/IbIOTIHEMIH
[Meni tarigt
sagat jetide
oyatwiriizdl
otinemin]

OTiHEeMIH, OyJI
OenmMeHi
Ta3aJaHbI3
[Otinemin, bul
bolmeni
tazalaniz]

OTiHeMiH,
MaraH opamall
OKeJliHiI3
[Otinemin,
magan
oramaldkelifiiz]

Ci3
TaKCUIIAKBIPbI
1 Oepeci3 6e?
[Siz taksi
saqirip beresiz
be?]
AsponopTtka
TaKCHUMEH JKETy
KaHIIa
YaKbITTBI
anmaael?
[Aéroportga
taksimen jetw
qansa waqitti
aladi?]
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Kauan nasip
60m0T1?
[Kag¢an dayar
bolot?]

Mara caat
OHI'0 YEHHH
Kepek
[Maga saat
ongo ceyin
kerek]
CypaHam,
MEHHU
SPTEeHMEHEH
caart KeTuJe
OUTOTYHY3
[Suranam,
meni
ertepymenen
saat jetide
oygotunuz]
Cypanbly,
Oyt 6enmMeny
TazaJaHbI3
[Suranig, bul
bolmonii
tazalaniz]

Cypansbri, mara
CYJTY aJbIln
KEJIMHU3
[Surani¢, maga
stilgti alip
keliniz]

Cypasbly,
TaKCH
YaKbIPACHI30BbI?
[Suranig, taksi
cakirasizbi?]

A3poropTKo
TaKCH MEHEH
KaH4a
yOaKbITTa
xerem?
[Aeroportko
taksi menen
kanca ubakitta

jetem?]

Tiirkmon dili

Hacan tayyar
bolar?

Mana sagat ona
cenli gerek

Hayys edyérin,
meni irden
sagat yedide
oyadyn

Bu otagy
arassalamagyn
yzy hayys
edyaéris

Mana bir
polotensany
getirmeginizi
hayys edyérin

Bir taksi

yagyryp
bilyanizmi?

Aeroporta taksi
bilen gitmek
nige wagt
dowam eder?



Azarbaycan dili

Mon gedirom

Maon sabah
gedirom

Man bir giin tez
getmok istoyirom

Otagi no vaxt
bosaltmaliyam?

Maon galma
miiddatimi bir
neg¢o gin
uzatmaq
1stoyirom

Hesab1 almaq
olar?

Hesaba baxmaq
olar?

Tirk dili

Cikis yapmak
istiyorum /
Ayriliyorum

Yarm
ayriltyorum

Bir giin erken
cikmak
istiyorum

Oday1 ne
zaman
bosaltmam
gerekiyor?

Kaldigim
stireyi birkag
glin uzatmak
istiyorum

Fatura
alabilir
miyim?

Faturay1
gorebilir
miyim?

Ozbak dili

Men jo'nab
ketyapman

Ertaga
jo'nayman

Bir kun
oldinroq
jo'namoqchi
edim

Xonani gachon
bo'shatishim
kerak?

Tashrifimni bir
necha kunga
uzaytirmoqchi
man

Hisob-kitob
varag'ini olsam
bo'ladimi?

Hisob-kitob
bilan tanishsam
maylimi?

Qazax dili

MeH TipkeyieH
HIBIKKBIM
Keleni

[Men
tirkewden
siqqum keledi]
MeH epTeH
KeTeMiH
[Men erteri
ketemin]
MeHn 0ip KyH
epTe KeTKIM
Kelenl

[Men bir kiin
erte ketkim
keledi]

benmeni
KallaH
6ocatybM
Kepek?
[Bélmeni
qasan
bosatwim
kerek?]

Men 6ony
Mep3IMiH
OipHele KyHre
Y3apTKbIM
KeJel

[Men bolw
merzimin
birnege kiinge
uzartqim

keledi]

Men miot-
(dakTypaHbl ana
anambIH 0a?
[Men sot-
faktwrani ala
alamin ba?]

Men ecen
IIOTTBI
Kepyime Oona
ma?

[Men esep sotti
korwime bola
ma?|
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Qurgiz dili

MeH ketun
xKaTam
[Men ketip
jatam]

MeH 3pTeH
KeTeM

[Men erten
ketem]

MeH 6up KyH
IPTEKETKUM
KeJeT

[Men bir kiin
erteketkim
kelet]

Men Genmeny
Ka4yaH
OomoTyuym
Kepek?

[Men bélmonii
kacan
bosotusum
kerek?]

Men
MOOHOTYMITY
Oup Heue
KYHI©
y3apTKBIM
KeJeT

[Men
maoonotiimdii
bir nege kiingé
uzartkim kelet]

Ocern-hakTypa
ascam 60100y ?
[Esep-
fakturani alsam
bolobu?]

Men acentu
KepcoM
607100Yy?
[Men esepti
korsom
bolobu?]

Tiirkmon dili

Men hasap-
hesip edip
otagy bosatmak
isleydrin

Men ertir
gidyérin

Bir giin bolsa-
da irrak
gitmek
isleyédrin

Hacan otagy
bosatmaly?

Men
galmagymy
birnéce giin
uzaltmak
isleyérin

Hasap-faktura
alyp bilerinmi?

Hasaby goriip
bilerinmi?



Azarbaycan dili

Bu hesab na
tclindiir?

Moanca bu
bahalidir

Uzr istoyirom,
amma bu monim
imzam deyil

Siz kredit kart1
gobul edirsiniz?

Bura monim ¢ox
xosuma goldi /
boyandim

Tirk dili

Bu fatura ne
i¢in?

Ben biraz
pahali
buluyorum

Pardon, bu
benim imzam
degil

Kredi karti
kabul ediyor
musunuz?

Buray1 ¢ok
begendim

Ozbak dili

Bu hisob-kitob
nima uchun?

Menimcha, bu
qimmatroq

Kechirasiz,
biroq bu
mening imzoim
emas

Kredit
kartochkalarini
qabul
qilasizlarmi?

Menga bu yer
juda yoqdi

Qazax dili

byn mor He
yuriH ?

[Bu sotne
icin?]

MeHn oHbI
KbIMOATTaYy JIeT
ecernTeriMiH
[Men oni
qumbattaw dep
esepteymin]

Kemipiniz, Oy
MEHIH
KOJITAaHOaM
eMec
[Kesiririiz, bul
menin
qoltanibam
emes|

Ci3 Hecue
KapTaJapbiH
KaOBUIIalChI3
6a?

[Siz nesie
kartalarn
qabildaysiz
ba?]

Maran Oy
KEP OTE YHAIBI
[Magan bul jer
ote unadi]
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Qurgiz dili

by acen-
dakTypa SMHE
yuyH?

[Bul esep-
faktura emne
tictin?]

Men 6up a3
KBIMOAT J1eTl
3CENTENM
[Men biraz
kimbat dep

esepteym]

Keunpecus,
OyJIJT MEHUH
KOJIYM 3MecC
[Keciresiz, bul
menin kolum
emes]

Kpenut xapt
MEHEH
TOJIOCOM
601100y?
[Kredit kart
menen t6losom
bolobu?]

Bbyn xxep mara
a01aH KaKThI
[Bul jer maga
abdan jakti]

Tiirkmon dili

Bu faktura
name?

Biraz gymmat
diisyar

Bagyslan, bu
menin golum
dal

Kredit
kartockalaryny
kabul
edyarsinizmi?

Bu yeri gaty
haladym /Bu
yerde gaty
begendim
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